


OBSAH:

O 00 N O U1 Ao W N =

R R R R R R R R
N o6 1 A W N R O

. kapitola
. kapitola
. kapitola
. kapitola
. kapitola
. kapitola
. kapitola
. kapitola
. kapitola
. kapitola
. kapitola
. kapitola
. kapitola
. kapitola
. kapitola
. kapitola
. kapitola
18.

kapitola

Slovnicek:



BHAGAVADGITA

Preklad Karel Weinfurter

1. KAPITOLA

Prehlidka vojska

1. Dhrtardstra pravil: Povéz mi, 6 vozataji, co ucinili moji
lidé a Panduovi lidé, kdyz, pfipraveni k boji na poli Kuru,
na posvdtné roviné’, se shromazdili?

2. SandzZaja fekl: KdyZ kral Durjédhana spatfil sestavené
vojsko Pdanduovcii v bitevnim pordadku, pristoupil ke
svému uciteli a ekl nasledujici slova:

3. Viz, 6 uciteli?, toto ohromné vojsko synii Pdnduovych,
které je sefadéno k boji tvym stateénym Zdakem, synem
Drupady.

4. Jsou tam hrdinové s velikymi luky, jsou tam spolecnici
Bhimy a ArdZuny v boji. Je tam Jujudhdna, Virdta a
Drupada, z nichZ kazdy ma veliky povoz.

5. Statecny Dhrstakétu, Cékitdna a krdl Kdsi, Purudsit a
Kuntibhodza se silnym Saibjou.

6. Judhdamanju smély a UttamaudZas silny, syn Saubhadry
a vsichni synové Draupadi ve svych valecnych vozech.

7. Vézvsak takeé, 6 vytecny, jména téch nejlepsich z nasich.
Vyjmenuji ti jména nékolika viidci naseho vojska.

8. Ty sdim a Bhisma, Karna a Krpa, vitéz v boji
Asvatthdman, Vikarna a S6madatti®,

9. a mnozi jini, ktefi za mne chtéji zemfit a jsou riizné
ozbrojeni a zkuseni v boji.

1 Na poli dharmy, na poli Kurud.
2Dréna

3 Syn Sémadatttiv



10. Zdd se vsak, Ze tato nase armdda vedena BhiSmou, neni
dostatecnd, zatim kdy nepritel, ktery je veden Bhimou,
zdd se zase postacujicim.

11. Necht tedy vsichni vojeviidci zaujmou vhodné zvolena
postaveni, aby BhiSmu ve vSem podporovali.

12. A tu zatroubil s radostnym srdcem stary valeénik* mezi
syny Kuruovcii na roh z lastury a hlasité se rozlehl onen
zvuk, jako lvi Fvani.

13. Potom ndhle zaznély lastury, trouby, bubny, cymbdly a
hluk byl z toho veliky.

14. Potom Madhava® a syn Pandu sedice ve velikém voze,
taZzeném bilymi koni, zaduli do svych nebeskych trub.

15. Hrsikésa zatroubil na svoji lasturu, kterd se jmenuje
PancaZanja a DhanandZaja zatroubil na Devadattu a
Vrkodara, ktery konal skutky, hrizu nahanéjici, zadul
na velikou lasturu Paundra.

16. Kral Judhisthira, syn Kunti, troubil na AnantavidZaju,
Nakula a Sahadeva troubili na Sukhosu a Manipuspaku.

17.Krél Kasi a Sikhandin, velitel velkého vozu,
Dhrstadjumna, Virdta a nepfemozitelny Satjaki,

18. Drupada a jeho synové®, syn Subhadry’, 6 Pane zemé,
vsichni troubili na svoje rohy z lastur.

19. Mohutny onen hlas naplnoval vzduch i nebesa, takzZe se
chvélo srdce syni Dhrtarastraovych.

20. Potom, kdyZ jiz mély padat strely, 6 Pane zemé,
promluvil syn Pandu na voze se stitem v podobé opice a
Fekl, zvednuv sviij luk, ndsledujici slova k Hrsikésovi:

21. ArdZuna mluvil: O neomylny, postav sviij viiz mezi obé
vojska,

4 Bhidma
5 potomek Madhutv
® Synové Draupadi

7 Saubhadra
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na tak dlouho, abych si mohl prohlédnout oba bojovné
zastupy a abych védél s kym se mdam pustit do
nastdvajici bitvy.

Musim prehlédnout shromazdéné tu bojovniky, ktefi
chtéji zdpasit, aby se zavdécili zlomysinému synu
Dhrtarastry.

SandZzaja pravil: 6 synu Bharaty, kdyz byl Hrsikésa takto
osloven Guddkésou, umistil nejlepsi sviij viiz mezi obé
vojska a

s vrs

pred tvari Bhismy, Drony, a vsech vladari svéta pravil:
,Viz, 6 Prtho®! Viz shromdzZdéné zde Kuruovce!"

Syn Prthy vidél pak v obou vojich dédy a pradédy,
ucitele, stryce, bratry, syny, vnuky a otce a také pfdtele
a sSvagry i pribuzné.

KdyzZ pak syn Kunti spatfil tyto pribuzné, byl jat velikou
soustrasti a sklicenosti a rekl takto:

ArdZuna pravil: O Krisno, kdyZ vidim tyto pfibuzné
shromadzdéné k boji, umdlévaji moje udy a v ustech mné
vysychad.

Moje télo se chvéje a viasy se mi jezi. Z ruky mi pada luk
Gadndiva a kiiZe mne strasné pali.

Nemohu ani pevné sedét a také se zdd, Ze moje mysl
blouzni a také, o Késavo, pozoruji zla znameni.

Skutecné nevidim z toho Zadné dobro, kdyZz by byli v
bitvé zabijeni pFibuzni. NetouZim po vitézstvi, Krisno,
ani po kralovstvi, ani po radostech.

K éemu je nam krdlovstvi, Govindo, k é¢emu radovdnky
nebo i Zivot? Ti, k vili nimZ si Zadame krdlovstvi a
radovdnek a potéseni

33. jsou zde pritomni v bitvé, vzddvajice se Zivota a

vlastnictvi, — jsou to ucitelé, otcové, synové, ba i
dédové, otcové, svagri,

8 Synu Prthy



34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

strycové, vnukové a rovnéZ jini pFibuzni, o
Madhusudano — a ja jich nechci zabijet, i kdybych sam
mél byt zabit.

O Dzanardano &eho bychom ziskali, kdyZ bychom
zabijeli syny Dhrtardstry, i kdybychom tim ziskali viadu
nad tfemi svéty? A tim méné bych je chtél usmrcovat
pro viadu na zemi.

Kdybychom je zabijeli, poskvrnili bychom se hfichem, i
kdyz jsou to nasi neprdtelé. Proto by nebylo spravedlivé
zabijet syny Dhrtardstry s jejich prateli! Jak bychom
mohli byti stastni, kdybychom usmrcovali své viastni
pribuzné, 6 Madhavo?

JestliZe tito muZi, jejichZ srdce, jsou oklamdna
zdrmutkem, nevidi hrichu, kterého by se dopustili
znicenim své rodiny a neprdtelstvim proti pratelim,

pro¢ my, 6 DZandardano, ktefri vidime nesprdvnost, kterad
by vznikla zni¢enim rodiny, neméli bychom to
povaZovati za diivod, abychom se vzdali tohoto hrichu?

Kdyz néjaka rodina je zni¢ena, tu pozndni vécnych prav
lidskych zahyne, a kdyby toto pozndni zaslo docela, bylo
by zniceno celé lidské pokoleni.

Kde viadne nesvatost, 6 Krisno, zvrhne se i Zena a kde
se zvrhne Zena, vznikne zmatek v kastdch.

Takovy neporddek v kastdch zpisobi, Ze ti, kteri rodinu
znicili, padnou do pekel. Jejich predkové jsou také
zatraceni, ponévadyz se jim prestane obétovat pohiebni
koldc a voda.

Takovym hiisnym zmatkem, ktery vznikl v kastdch, jsou
poruseny vécné, zbozné obrady a kasty a ti, ktefi nici
svoji rodinu, jsou vyhlazeni.

Pro takové lidi, 6 DZandrdano, jejichZ rodinna ucta byla
znicena, nezbyvad nic, neZ pdd do pekel. Tak jsme slyseli.

Béda! Chceme spdchat smrtelny hrich, kdyZ chtivosti po
Fisi a radovdnkdch touZime zabijet pfibuzné.

Lépe by bylo, kdyby mé zabil v boji beze zbrané a bez
obrany néktery ze syni( Dhrtardstry.



2. KAPITOLA

46. Kdyz Ardzuna toto pravil, posadil se do svého valecného
vozu, pustil luk i Sipy a byl zachvdcen smutkem
uprostred bitevnich rad.

Sdnkhja joga Cili Pravd znalost Ducha

SandZaja pravil:

1.

Potom Madhusudana rekl k nému tato slova, k tomu, jenZ
byl naplnén zarmutkem a zachvdcen soucitem a jehoZ oci
byly zakaleny slzami:

Svaty pdn pravil: Odkud na tomto nebezpecném misté
prislo k tobé toto hrisné zatemnéni, takie jsi zbaven
odvahy, abys piekonal prekazky? Neni to tebe hodné,
nebot ti to zavird nebe a privddi to na tebe hanu...

Neztrdcej pevnost, 6 synu Kunti, nebot by té to bylo
nedistojné. Vstan, vitézi nad neprdteli, a odvrZ od sebe
tuto ponizujici slabost srdce.

ArdZuna pravil: Jak bych mohl, 6 Madhusudano bojovat s
Bhimou a Drénou, ktefi prece zasluhuji, abych si jich vadzil,
0 vitézi nad neprateli?

Lépe by bylo byt bez viny a jist Zebrdacky chléb, neZli
usmrcovat tyto ctihodné muzZe. Jestlize i oni touZi po
bohatstvi, tu prece jen by to, ¢eho bych dosahl jejich
usmrcenim, bylo poskvrnéno krvi.

Nevim, co by bylo lepsi, zdali bychom méli zvitézit, anebo
abychom byli poraZeni. Viz, Ze jsou pred nami ti, kterych
nechceme usmrtit za cely Zivot. Jsou to synové Dhrtaradstry.

Proto té Zadam, abys mi povédél pravdivé to nejlepsi,
ponévadZ moje podstata je pokaZena slepotou ducha i
srdce a jsem v klamu, pokud se tykd nejvyssiho Ducha. Jsem
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tvym Zdkem, a proto mé poucuj, kdyz jsem u tebe hledal
utociste.

Nemohu nahlédnout, co by mi prospélo, kdybych mohl
zapudit zarmutek, jenZ zatemnuje moje smysly — i kdybych
byl pozemskym samovidadcem, a kdybych i obdrzel moc nad
bohy.

SandZaja pravil: KdyZ Guddkésa miuvil takto k Hrsikésovi,
umlkl, a pravil pak jesté: ,Nebudu bojovat 6 Govindo.

A tu se usmadl Hrsikésa privétivé, 6 Bharato, a promluvil
mezi obéma vojsky k nému ndsledujici slova:

Svaty pan pravil: Ty se rmoutis nad témi, ktefi nepotrebuji
tvou soustrast, ackoliv jsi vyrkl slova moudrd. Ale mudrci
netruchli ani nad mrtvymi, ani nad Zivymi.

Nebyla nikdy doba, ve které bych nebyl Ja, nebo kdybys
nebyl ty, nebo tito panové lidi. A také nikdy nikdo z nds
neprestane byt.

Tak jako v nynéjsim téle je détstvi, mladi a stafi jenom
pomijejici vlastnosti Vécného v dobé jeho vtéleni, tak také
bude v téle budoucim. Moudry ¢lovék se tim ovSem nedd
klamat.

O, synu Kunti, véz, 7e smysly a jejich viemy jsou pficinou
horka a chladu, radosti a bolesti. Tyto pocity jsou
prechodné, zddnlivé a konecné. Vzdej se jich, o synu
Bharaty.

O, nejlepsi z lidi, ten ¢lovék, ktery je stejny v radosti i
bolesti, nedad se jimi zviklat a je moudry, a proto dosdhne
nesmrtelnosti.

Co je bez podstaty, nema pravé byti. A zase to, co je
pravdivé, nikdy neprestava. Ti, kteri spatruji pravdu,
pozndvaji také pravou podstatu nicotnosti a jsoucnosti.

Véz, Ze ten, ktery pronika celym vesmirem, nemiiZe nikdy
zahynout. Jemu nemdizZe nic zplsobit zkdzu, nebot On
zlstdava bez promény.

Tato lidska téla se nazyvaji smrtelnymi tély Vécného,
Nepomijejiciho, Nekonecného a Nedokazatelného, ktery je
V nich. Proto bojuj, 6 synu Bharaty!



19. Kdo toto vééné povazuje za smrtici, nebo kdo se domniva,
Ze by mohlo byt usmrceno, nemd sprdvné pozndni, nebot to ani
nezabiji, ani se nedd zabit.

20. Prava jsoucnost Ja se nikdy nerodi a nikdy neumira a také
nikdy nevznika a nikdy neprestava byt. Nezrozend, vécnd,
nesmrtelnd, nepodléha rozkladu jako télo.

21. Kdo zna toto Jd, jako bytost neumirajici a vécnou, 6, synu
Prthy, jak by se mohl domnivat, Ze tento Duch by mohl néco

vsve v vs

usmrtit nebo Ze by byl pfi¢inou néci smrti?

22. Tak jako se vzddvd clovék odévu, ktery je poskozeny a
vezme si Saty nové, tak také obyvatel tohoto téla se vzddva tél,
kterd jsou porusena, a vstupuje do tél novych.

23. Vécna bytost je nezranitelnd zbranémi a nespalitelnd
ohném, voda ji nemiiZe zvlhcit nebo vitr vysusit.

24. Vééna bytost je nespalitelnd, nelze ji proklat, nelze ji
zmokfit nebo vysusit. Je nesmrtelnd, pronika vse, je trvald,
nepohnutelnd, véénd a nepoznatelnd.

25. KdyzZ to vse vis, nemél bys tedy truchlit.

26. Ale kdyby ses i domnival, Ze Duch se neustdle rodi a
neustdle zmird, prece jen, 6 muzi s mocnymi pazemi, nemél bys
takto truchlit.

27. Nebot smrt je nevyhnutelnd pro vsechno, co se rodi a jisté
je také znovuzrozeni mrtvych. Ponévadz je to nevyhnutelné,
nemél bys ani pak truchlit.

28. Pivod vsech bytosti jest nezjeveny a jejich konec rovnéz ne.
Jenom jejich prostredni Zivot, 6 synu Bharaty, je pozorovatelny.
K ¢emu tedy narikat?

29. Nékteri povazuji atmana za zdzrak a jini opét o Ném mluvi
jako o zazraku a zase jini slysi o ném mluvit jako o divu - ale
nikdo z nich Ho nepozndva.

30. Duch, ktery sidli v kazdém téle je neznicitelny, ponévadz je
vécny. Proto bys nemél truchlit pro Zadnou bytost.

v vz,

31. Vzpomen, Ze pro vojina (kSdatrija) neni nic vyssiho neZ
spravedlivy boj. A kdyZ na to budes pohlizet jako na pfirozenou
svoji povinnost, nebudes kolisat.



32. Jenom Sstastni bojovnici, 6 synu Prthy, ziskdvaji takovou
prileZitost k boji, jako je tato, ktera se jim naskytuje jako
dokordn otevrend brdna nebeska.

33. Kdyby ses vsak nechtél pustit do této spravedlivé bitvy,
dopustil by ses hrichu, ponévadi se vzdds své prirozené
povinnosti, jakozZ i slavy.

34. Lidé budou vécné mluvit o tvé hanbé. Pro toho, kdo je z rodu
vzneseného, je bezectnost horsi smrti.

35. Pdni velkych vozi té budou povaZovat za vojina, ktery
uprchl ze strachu z boje a tak se pred nimi ponizis, kdyz drive si
té velice vazili.

36. Tvoji neprdtelé se budou radovat z tvé zbabélosti a budou
té zle pomlouvat. Co bude horsiho nad to?

37. Kdybys byl zabit, vstoupis na nebesa, a kdyz zvitézis, budes
se radovat na zemi! Proto vstan, 6 synu Kunti, a odhodlej se k
boji.

38. Povaziuj radost i bolest za véci stejné a rovnéz také zisk nebo

ztrdtu, vitézstvi nebo pordzku a pust se do boje. Tak zistanes
prost hrichu.

39. Nyni ti byla vyloZena nauka filosofie sdnkhja, Cili Cisté
duchovni moudrosti. Ted'slys filosofii ¢inu, 6 synu Prthy, nebot
kdyZ budes miti toto vedeni, uniknes poutim skutkd.

40. Na této pravé cesté k osvobozeni, totiz spravnym
vykondvdnim skutki neni nikdy nic ztraceno. A také z toho
nevznikaji zIé ndsledky, nebot i mald nadmaha v tomto sméru
zachranuje pred velkym nebezpecim.

41. Vira téch, ktefi jsou pevni v dusi, je na této cesté jedinag. Ale
velmi rozvétvenda a mnohondsobna je vira téch, ktefi maji dusi
nestdlou.

42. Bldzni se tési krasnymi Fe€mi a bavi se slovy, jakozZ i ovocem
obradii, které jsou ve Véddch predepsdny a Fikaji ,,nic neni nad
to.”

43. Jejich duse jsou naplnény osobnimi Zadostmi a tuzbami po
moci a radovdnkadch, domnivaji se, Ze nejvyssim dosazitelnym
dobrem je vstoupit na nebesa do sidla blaZenych.



44. Ale nazory téch, ktefi touzi po moci a radovdnkdch a téch,
jejichz mysl je odddna blouznéni, nevznikaji z pozndani Ducha.

45. Védy pojedndvaji o souhrnu tfi vliastnosti. Osvobod'’ se od
téchto tfi vlastnosti, 6 ArdZuno, osvobod'se od pdrt protiv, bud’
stdly ve viastnosti sattva, bud’ prost veskeré Zadosti, aby sis
zachoval to, co jiZz madas a nedej se oviddnout Zddnym
predmétem svych smysli nebo duse.

46. Tak jako je velmi mnoho dobrodini v ohranicéené vodni
nddrzi, tak je i dobro ve vodé, kterd se miiZe rozsifit na vsechny
strany. Podobné je pravé tolik dobra ve vsech védickych
ritudlech, v nichZ miZeme najiti pravdu, které nam dopomiiZe

k poznani Boha.

47. Tvym prdvem je jediné tvij cin, ale nikdy si necin prdavo na
vysledky. Také nikdy nedbej o vyhodu nebo nevyhodu, jakou by
ti ¢in pfinesl a vysledek svého ¢inu necht ti neni nikdy
pohnutkou k jedndni, ale rovnéZ se nepoutej necinnosti!

48. Sedé pevné v joze, vzdej se pripoutanosti ke skutkiim, 6
DhanandzZajo, a bud’' stejného smysleni ke zdaru i nezdaru.
Vyrovnanost mysli se nazyvd joga.

49. Vse, co miZes konat z viastni moci je mnohem mensi ceny,
neZ odevzddni se do moci boZského Ducha®. Proto hledej
utocisté ve védéni. Duchovné slepi jsou ti, jiz umiraji bez
pozndni vééného Ducha.

50. Kdo se na této zemi oddal joze, vzdal se také stejné hfichu

jako ctnosti. Proto se snaZ stdt se joginem, nebot joga je
dovednost ve skutcich.

51. Kdyz ses spojil s védénim (v joze) a vzdal se ovoce svych
skutkd, tu jako mudrc zraly v moudrosti, osvobozen od otroctvi,
které se jmenuje zrozeni, vejdes do sidla, kde neni starosti.

52. Kdyz tvoje duse uplné zmatend tim, co slysela, dosdahne
klidného odpocinku v nejvyssim Duchu, pak také poznds tohoto
Ducha.

9 Buddhi-jéga



Ardzuna pravil:

54. Jak, 6 Késavo, poznadme toho, ktery stoji pevné a ktery

nalezl klid v nejvyssim Duchu a jak mluvi ten, jehoZ srdce je v
klidu? Jak se chovd a jak vypadd v pohtizeni?

Svaty Pan pravil: KdyzZ ze sebe vyvrhl veskeré Zadosti, které se
usadily v srdci, a kdyz je spokojen ve Svém Jd, skrze toto Ja, pak
se nazyva muzem, jehoz myslenky jsou v klidu.

56. Kdo nedopusti, aby jeho mysl byla otresena néjakym
utrpenim, a ¢i duse je tak povznesend, Ze se netési ze Zadného
pozemského majetku, kdo se dovede vseho vzddt a k nicemu se
nepripoutd, kdo nezna ani bdzné ani hnévu, ten je svétcem,
jenz dosahl miru.

57. Kdo za vsech okolnosti se zbavi pfipoutanosti a kdo vidy
prijima stejné priznivé tak jako nepriznivé, kdo neznd lasku ani
nendvist - toho duse zakotvila v miru.

58. Kdo jako Zelva, kdyZ vtahne svoje udy do skordpky, za vsech
okolnosti vtdhne dovniti veskeré svoje smysly od vnéjsich

vvs

predmétii, ten v sobé ustalil nejvyssi moudrost.

59. Svétské véci nemaji pivab pro toho, kdo po nich netouZi.
Kdyz spatfujeme Nejvyssiho, tu i chut po vsech vécech odpadad.

60. Nékdy se stavd, 6 KauntedZo, Ze bourlivé vzrusené smysly
strhnou ndsilné i dusi moudrého clovéka, ktery touZi po
dokonalosti.

61. Kdo premohl veskeré svoje smysly, miiZe odpocivat v Mém
bozstvi, ve svém pravém jda. Kdokoliv ovldadne svoje smysly a
orgdny, je v klidu.

62. Kdyz nékdo touzi po smyslovych vécech, tu jeho srdce a
mysl se k nim obraci a je jimi pFitaZena. Z tohoto pritahovdni
vznikne Zadost a ze Zadosti se probudi vdsen.

63. Zvasné vznikne klam a z klamu se rodi ztrata paméti; z toho
vznika ztrdta rozezndvadni a ztratou rozezndvaci schopnosti je
clovék znicen.

64. Kdo vsak se setkdva s vécmi smyslovymi a je prost
prichylnosti i odporu k nim a kdyzZ ovlada svoji dusi a kdyz jeho
duse poslouchda jeho viili, dojde miru.



66. U clovéka, jehoz duse neni v klidu, neni také duchovniho
védeéni. Ten, kdo nema klidné srdce, nemad také radostnou
touhu po duchovnim osviceni, ale kdo netouZi po miru, nedojde
ho, a jak by mohl byt stasten bez miru?

67. Duse toho, kdo je otrokem bloudicich smysli, jest hndna tak
jako lod’ ve vichFici na mofi.

68. Proto, 6 Mohutny, md pevné pozndni jenom ten, jehoZ
smysly a orgdny jsou ve vSech smérech oviddnuty.

69. Co je pro jiné bytosti noci, to je pro toho, kdo Zije v ukroceni
den, a to, co ostatni bytosti povazuji za den, vidi zirajici mudrc
jako noc.

70. Jako voda vtéka do more, ale ono ziistdva stdle nezménéno
a nikdy se nepreplni, tak také ten, do kterého vstupuji chtice,
ale zistdva pri tom ve svych mezich, dosahne miru — ale ne
ten, kdo trva pri svych Zadostech.

71. Clovék, ktery se vzdal vSech tuieb a putuje prdzden vsech
Zadosti, a kdo se neciti byt ani cinitelem ani majitelem,
dosdhne miru.

72. To znamend odpoéinuti v nejvyssim Duchu®®, 6 synu Prthy a
kdyZ mudrc toho dosdhne, neni jiz klamdn. Kdo je v tom
upevnén ve chvili smrti, dosdhne nirvdny v nejvyssim duchu.

1% hrahma



3. KAPITOLA

Moudrost spravného skutku Cili karmajoga

Ardzuna rekl:

1.

JestliZze podle tvého umyslu, DZandrdano, je védéni nad
¢inem, proc, 6 Késavo, mé Zenes do téchto krutych skutki?

Zda se, Ze muj rozum je klamdn slovy dvojiho smyslu.
Prohlas mné s bezpecnosti jednu cestu, kterou bych mohl
dosdhnout blazenost.

Svaty Pdn pravil: Na pocdatku byly mnou vyhlaseny dvé
cesty oddanosti pro cely svét, 0 ty, jenZ jsi bez hiichu —
jedna cesta k dokonalosti vede duchovni moudrosti’! a
druha cesta vede lidi skutky.

Clovék nedosdhne osvobozeni z ¢int, kdyZ se pouze ¢inii
vzdal, nebot necini-li nic, nemiZe dosdhnout cile.

V pravdé nikdo nemiiZe byt necinny ani na okamzik, nebot
vSsechny bytosti jsou stvofeny ke skutkiim, pro svou
zavislost.

Ten, kdo potlacuje svoje orgdny cinu a citéni, ale ziistdvd
pripoutdn k pfedmétim svych smysli, klame se ve svém
srdci a nazyvad se pokrytcem.

Ale ten, kdo svoji mysli drZzi na uzdé své organy a v
oddanosti jednd, je povysen.

vvs

Ty vsak vykondvej sprdavné c¢iny, nebot ¢innost je vyssi neZ
necinnost. Necinnosti bys nemohl dokonat ani svou
télesnou cestu.

Veskeré vykonané ciny, kromé téch, jez jsou kondny k viili
Bohu, poutdaji cinitele. Proto vykondvej skutky jen kviili
Nému, 6 synu Kunti, a bud’ prost pripoutanosti.

11 d74na joga
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19.

20.

KdyzZ na pocdatku Pdn vsech bytosti stvoril je zaroven s obéti,
pravil: S timto se rozmnoZujte, necht toto je vasi krdvou
hojnosti*?,

Krmte tim bohy a kéz bohové syti zase vas. Vzdjemnym
sycenim necht vy i oni dosdhnete blahobytu.

Bohové si ceni obéti, daji vam Zadané potéseni. Ten, kdo se
tési z jejich daru, aniz jim co ddval, je pravé takovy jako
zlodé;.

KdyZ budete jist jenom to, co zbylo z obéti, budete prosti
vsech hrichd. Ti vtéleni hFisnici, ktefi pfipravuji jidla pro
sebe, pojidaji hrich.

Plodinami se Zivi bytosti, plodiny prichdzeji z desté, dést
pFichdzi z obéti a obét se rodi z ¢inu.

Véz, Ze veskerd cinnost se rodi z Véd 13 a Védy vysly
z nevycerpatelného Ducha. Proto Duch, ktery vse pronikd,
je obsaZen v ¢innosti.

Kdyz je takto kolo uvedeno do pohybu, tu ten, kdo se
neobradti ke starym predpisiim, 6 synu Prthy, kdo Zije hrisné
a tési se svymi smysly, Zije nadarmo.

Kdo vsak naléza svoje stésti v Duchu, kdo je Duchem
naplnén, kdo se spokoji s Duchem, ten nemusi Cinit nic
jiného.

Pro takového neni ve svété vpravdé Zadného zdjmu o to, co

se déje, ani o to, co se nedéje. On neni odvisly od Zadného
predmétu, ani bytosti.

Proto ¢in vidycky bez pripoutdni to, co musi byt vykonano.
Clovék, ktery je ¢inny bez pout, dosdhne nejvyssiho.
DzZanaka a jini dosahli skutky svého cile. | kdyz se podivas
na lidi a spatris, Ze je tfeba, aby byli drieni u svych
povinnosti, musis i ty svoje povinnosti vykondvat.

12 Kdmadhuk
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22,

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Cokoliv kona clovék vyssiho postaveni, to cini i lidé
postaveni nizsiho a cokoliv prijima vyssi jako autoritu, to
prijima i ostatni svét.

O, synu Prthy, ani jé nemohu nic ¢Einit ve svété
trojndsobném, ¢eho bych byl jiz dfive nedosahl, ale pres to
jsem neustdle cinnym.

Kdybych netrval neustdle v Cinnosti, fidili by se podle mne
vsichni lidé, 6 synu Prthy.
Kdybych ustal ve své cinnosti, tu veskeré bytosti by byly

ztraceny a ja bych byl pricinou zmatku a veskeré bytosti
bych usmrtil.

Tak jako bldzni se zaméstndvaji riiznymi vécmi, 6 synu
Bharaty, jsa k nim pfipoutdni, tak také necht moudry jednd
tymzZ zpiisobem, ale bez pout.

Necht mudrc nepisobi zmatky v mysli nemoudrych, ktefi
jsou pFipoutdni k éinnosti, ale necht kazdy moudry a Bohu
oddany podporuje kaZdé dobré dilo a spoluptisobi v ném.

Veskeré ciny, které se déji, jsou vykondvdny pohybem
prirodnich sil. Ale srdce téch, kteri jsou oklamdni
domnénkou, Ze pravé ja je télem a jeho organy, domnivaji
se, Ze Cinitelem jsou oni.

Avsak, 6 Mocny, ten, kdo znd pravdu, o rozdilu mezi Ja cili
duchem a mezi silami prirodnimi a jejich pohybem a kdo
poznd, jaké moci v silach a formdch plisobi, neni poutdn
svymi €iny.

Ti, kteri jsou oklamdni vlastnostmi prirody, stdvaji se
pfipoutanymi k éinnosti téchto vlastnosti. Necht ten, kdo
poznal pravdu, nezplisobi kolisavost v pracovitosti u lidi,
ktefi neznaji svuj pravy zdaklad.

Odevzdej veskeré ¢iny Mné a s mysli upfenou na tajemné
pouto mezi clovéekem a boistvim bojuj bez ocekdvdni,
prosty pocitu jastvi a zbaven veskerych obav.

Ti lidé, kteri se vidycky ridi mymi slovy s virou a bez
pochybnosti, budou také osvobozeni od ndsledkii ¢innosti.

Ale kdo se neridi témito mymi naukami, nebo se jim
posmivd a jednad proti nim, o tom véz, Ze se klame ve vSsem
védeéni, Ze je ztracen a Ze nedovede rozezndvat.
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34.
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40.
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42.

43.

Také moudry se sklani k tomu, co je pfiméreno jeho povaze
a veskeri tvorové jednaji v souhlasu se svou prirozenosti. Co
by pomohlo, kdyz by to nékdo chtél potlacovat!?

Odpor a Zadost maji sva sidla v predmétech smyslovych.
Nepodléhej témto dvéma vdsnim, nebot jsou to neprdtelé
clovéka.

Mnohem lépe je vykondvat viastni povinnosti, tfeba se to
nedélo naprosto dokonale, neZ konat povinnosti jiného s
dokonalosti. Lépe jest zemfit v plnéni vlastnich povinnosti,
nebot povinnost jiného je plné nebezpeci.

ArdZuna pravil: Cim tedy je ¢lovék veden, 6 potomku
Vdrsneja, aby i proti své vili a jako by byl k tomu hndn
moci, se dopoustél hrichu?

Svaty Pan pravil: Je to chtic, je to hnév zrozeny z viastnosti
radzas. Véz, Ze to jest velkym pohlcovacem, velkym
hfichem a nepfitelem na zemi.

Tak jako plamen je zahalen kourem a jako se zrcadlo hali
rzi a tak jako déloha obklopuje zdrodek, tak chticem a
hnévem je svét obklopen.

Tento odvéky nepritel moudrého clovéka zamezuje vam
pravé pozndni. Pretvdri se jako Zddost, je nenasytny a
obklopuje vse.

Sidlo tohoto nepritele je ve smyslech, v mysli a v rozumu.
On zahaluje rozezndvaci schopnost a klame pdna téla.

A proto ty, 6 nejlepsi z potomki Bharaty, ovlddej jiZ od
pocdtku smysly a bud’ vitézem nad timto hfichem, ktery
pravé tak zamezuje pozndni Boha, jako pravé pozndni
sdéleného védéni.

Pravi se, Ze smysly a orgdny jsou veliké, ale vétsi nez smysly
a orgdny je myslici ja4, vétsi neZz myslici ja je princip
usudku®® a to, co jest vyssi, nez princip usudku je On.

V pozndni toho, co je vétsi nez schopnost usudkovd, 6 muzi
mohutnych paZzi, uved'svoje ja do miru v pravém Jd, premoz

% manas
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4. KAPITOLA

DzZnidna joga

nepritele, ktery jest mnohotvdrny jako touha a jehoZ je
nesnadno se chopit.

Svaty Pan pravil: Jiz pred davnymi véky jsem poucil
Vivasvanta této duchovni a vécéné pravdé, ktera je
nevycerpatelnd. Vivasvant to prohldsil Manuovi a
Manu o tom poucil Iksvdka.

Tato nauka byla postupné sdélovdna a kralovsti mudrci
(risiové) ji znali. Ale tato duchovni pravda byla ztracena
ve veliké mezefe Casové, 6 potiraci neprdtel.

TatdZ tajnd, vécnd a vytecnd pravda je ti prohldsena
dnes Mnou, ponévadZ mé milujes a ponévadz jsi mym
pritelem.

ArdZuna: Viz, vidyt ses pozdéji narodil nezli ikshavdka.
Jak mam tomu rozumét, kdyZ pravis, Ze uceni toto
hlasal jsi jiZ od pocatku.

Svaty Pdn pravil: Mnoho bylo zrozeni Mych a také
tvych, 6 ArdZzuno! Ja je znam vsechny, ale ty je neznds,
0 znepokojovaci svych nepratel!

Ackoliv jsem bez zrozeni a a¢ moje podstata je
nevycerpatelnd, prece jenom i kdyZ jsem Panem vsech
stvoreni, se zrozuji skrze svoji nezbadatelnou moc a
ovlddaje prirodu.

O synu Bharaty, kdykoliv spravedinost mezi lidmi
umdlévd, a kdykoliv se probouzi nespravedinost,
promitam se do stvoreni.

Objevuji se od vékii do véki k ochrané dobrych a ke
zkaze zlych, aby byla navrdcena prava vira a zdkon
spravedinosti.
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11.
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19.

Kdo vpravdé zna moje boiské zrozeni a moje dilo,
nemusi se jiZ vtélovat, kdyZ se vzdal posledniho téla, 6
ArdZuno, nybrz prijde ke Mné.

Mnozi zprosténi pripoutanosti strachu a hnévu a
naplnéni Mnou, a spoléhajice se jenom na Mne, a
ocisténi odfikanim se pozemského, dosahli Mého stavu.

Kdykoliv se Mné priblizuje v néjakém tvaru, v témz
tvaru se priblizuji i Ja k nému. Ale vsude, 6 synu Prthy,
ubiraji se lidé Moji cestou.

Ti, ktefi hledaji uspéch ve skutcich, klani se Bohu® na
této zemi. Uspéch, vznikly ze skutkii pFichdzi rychle ve
svété lidi.

Ctyfi tridy lidi (kasty) byly utvofeny Mnou, podle jejich
schopnosti a povinnosti. Véz vsak, Ze ja jsem
nezménitelny a necinny a prece jsem jejich tviircem.

Skutky se Mne nedotykaji a také ve Mné neni Zadna
touha po ovoci skutki. Kdokoliv Mé znd, neni skutky
vdzan.

Stari, kteri znali tuto pravdu, konali skutky, ale pFi tom

touzili po osvobozeni. Proto, véda to, cCin tak jako stari
v byvalych dobdch.

I mudrc je v klamu, pokud se tykd otdzky, co je cinnost
a co je necinnost. Proto té poucim, co je ¢innost a kdyz
ji poznads, budes osvobozen od zla.

Je tfeba pozndvat skutek a také upusténi od skutku?” a
rovnéZ je nutno vsimat si necinnosti, nebot cesta
cinnosti je poznatelnd jen s obtizemi.

Kdo ve skutku vidi neéinnost, at jest jakykoli a kdokoli v
necinnosti vidi cinnost, ten mezi vsemi lidmi ma
duchovni osviceni. On je ¢clovékem pravé cinnosti, a
vykondva sprdvné veskeré skutky.

svo

Kdo ve vsem, co podnika je vyprostén z pout chtici, a
kdyZ jeho ciny se rozplyvaji v ohni boZského poznadni,
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ten je nazyvdn lidmi duchovné osvicenymi clovékem
moudrym.

20. Kdo se vzdal vsech pout, totiZ ovoce svych cind, kdo je
vZdycky spokojen a kdo se na nic nespoléhd, ten necini
nic, i kdyZ se dopousti skutkd.

21. Prosty vseho ocekdvani s mysli i télem klidnym, a kdyz
se vzdal jakékoliv radosti ze zevnich predméti, ve
kterémkoli tvaru, a kdyZ vykondvd jenom ciny télesné,
nebude podléhat znovuzrozeni*®.

22. Spokojeny se vsim, co lze dosdhnout bez ndamahy,
povzneseny nad pdry protiv a zbaven nepratelstvi proti
jakémukoliv tvoru, je tento ¢lovék stejny v uspéchu i
neuspéchu a proto i kdyZ kona skutky, neni jimi poutdn.

23. Skutky toho, ve kterém zemiely veskeré sklony k
pozemskému a jehoZ srdce odpociva ve védéni, jsou
takové, jako by se nebyly staly, nebot byly vykondny k
vili Nejvyssimu.

24. Nejvyssi Duch je obéti. On je ohném a je také obétnim
olejem a obétuje se sam. Kdo Zije v nejvyssim Duchu, za
své cinnosti, vchdzi do Ného.

25. Néktefi zbozZni lidé se zucastnili obéti bohim. Ale jini
obétuji svoje osobni ja v ohni, jenZ je nejvyssim Duchem.

26. Jini obétuji smysly, pocinajice sluchem a Zijice v ohni
sebekdzné. A opét jini obétuji zvuky a jiné dojmy smysli
v ohni smyslovém.

27. Jini obétuji, osviceni védomim, v ohni stalého miru, ve
svém vyssim Jd, veskerou ¢innost smysli a Zivotnosti.

28. A zase jini vykondvaji obéti bohatstvi a skutky kajicnymi
a také prindseji obéti praxi mystickou. A ti ucednici,
kteri jsou pevni ve svych slibech, prindseji také obét
studiem.

29. A zase jini obétuji Zivotni dech, ktery prichdzi do vyse v
Zivotnim dechu, jenZ jde dolii, anebo zase obétuji spodni
Zivotni dech horfenimu. Jini se odddvaji regulovdni
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dechu, zastavujice pohyby dechu vzhiru i doli. A jesté
jini, ktefi omezuji svoji stravu, obétuji Zivotni dech
Zivotnimu dechu®.

30. Vsichni tito lidé, ktefi znaji (zdsluhy) obéti, a kteri jedi
jen po prineseni obéti, podle predpist, odejdou k
Vécénému Duchu.

31. O, nejlepsi ze synii Kuruovych, ani tento svét neni pro
toho, kdo neprindsi obéti! CozZ pak svéty jiné.

32. A tak mnoho obéti je kdzdno usty Véd. Poznej je
vsechny, jako vzniklé ze skutkdi.

33. O, zastrasiteli svych nepratel, véz, Ze lepsi obét nez iny
je obét védénim, nebot cely vesmir ¢ind, 6 synu Prthy,
je zahrnut v duchovnim védéni.

34. Hled' toho dosdhnouti pokorou, otdazkami a sluzbou.
Pak mudrc, jenz vidi pravdu, ti to sdéli.

35. AZ budes mit toto pozndni (vyssi védomi), 6 synu
Pandua, neupadnes jiZ nikdy do klamu, jako ted, takze
nekonecné mnoZstvi tvort uvidis v sobé a pak ve Mné.

36. I kdybys byl nejvétsim zlocincem mezi lidmi
nespravedlivymi, preplavis se pres ocedn vsech hrichi
na lodce poznani.

37. O, Ardzuno, tak jako planouci oheri promériuje palivo v
popel, tak také ohen pozndni zpopelni vsechny skutky.

38. Nic neni na zemi tak posvatné jako pozndni. Ten, kdo
sprdavné je schopen Zit, uskutecni toto pozndni v sobé
béhem doby.

39. Clovék, ktery md viru a ktery se klani Pénu, kdo kroti
smysly a c¢inné orgdny, dobude pozndni a pak rychle
dosdhne miru nejvyssiho.

40. Blazen a clovék viry nemajici a pochybova¢ budou
zniceni. Pro clovéka, jehoZ duse pochybuje, neni

¥'H: ,Jini zas obé&tuji vydech ve vdechu a vdech ve vydechu, a omezujice proud vydechd a vdechu, oddévaji se
dechovému cviceni.”



blaZenosti ani na tomto svété ani v budoucim, ani ve
kterémkoliv jiném.

41. O vitézi nad bohatstvim, véz, Ze skutky nepoutaji toho,
kdo se odrekl svych cini, ponévadZ dosel duchovniho
pozndni a jehoZ pochybnosti jsou roztaty védomim, Ze
je totoZny s Nejvyssim a toho, jenZ neni nedbalym.

5. KAPITOLA

Karma sanjdsa joga Cili spravné poznadni, jak se vzdat skutkd

1. Ardzuna rekl: Chvadlil jsi, 6 Krisno, vzddni se skutki a pak
zase jejich pravé konani. Zjev mi s jistotou, ktera cesta
z obou je lepsi.

2. Svaty Pan pravil: Odrikani se skutki i pravé jejich
kondni jsou oboje ndstroje k dosaZeni nejvyssiho dobra,
ale z obou lepsi je spravné konani skutki nez odrikani
se jich.

3. Jenom ten je clovékem naplnénym odrikanim, kdo nad
niéim nepocituje ani zdlibu, ani odpor, ponévad: se
povznesl nad pdry protiv, 6 ty, jehoZ paZe jsou mocné.
Takovy unikne snadno poutim.

4. Jenom bldazni a nikoliv moudri pravi, Ze odfikani a
spravné kondni skutku jsou véci rizné. Ten, kdo jedno
kona dokonale, dosdhne ovoce obou.

5. Cil, ktery je dosaZen askety, je také dosaZen lidmi, kteri
sprdavné jednaji. Ten, kdo vidi, Ze odFikdni a sprdavné
konadni skutki je jedno a totéz, vidi spravné.

6. O muzi mohutnych paZi, véz, Ze je nesnadné dosdhnout
pravého odrikdani se bez spravného vykondvadni skutkda.
Zboziny clovék, jenz spravné skutky kond, dosdhne za
nedlouho pravého odrikdni se.

7. Kdo je cistého ducha a kdo ve své oddanosti je pevny,
kdo ovlddne svoje télo a svoje smysly, pro koho jediné
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Ja jest bytosti oZivujici veskeré tvorstvo, ten ziistdvd
nedotknut i kdyz vykondvd skutky.

Ten, kdo znd pravdu, a je pohriZzen v pravé poznani, citi,
Ze nic necini, zatim kdy vidi, slysi, dotyka se, Cichd, ji,
chodi, spi a dychad.

I kdyZ mluvi, i kdyZ néco pripousti, kdyZ otvira a zavira
oci, citi, Ze jsou to jenom jeho smyslové orgdny, které se
zaméstndvaji zevnim svétem.

Kdokoli kond skutky a vénuje je nejvyssimu Duchu a
vzddvd se veskeré zdvislosti, neni dotcen hrichem tak
jako lotosovy list neni smdcen vodou.

Ti, ktefri maji spravné védéni o skutcich a kteri se vzdali
veskeré pripoutanosti, vykondvaji svoje skutky
prostiednictvim svého téla, mysli a rozumu, ba i
zdrZovdnim se veskeré cinnosti svych smysli, aby svoje
srdce ocistili.

Clovék Bohu oddany, ktery se vzdal ovoce svych skutkd,
dosdhne vééného miru. Ale clovék svétsky, ktery je
pFipoutan svymi skutky, ponévadz hledi na jejich plod,
zlstdvd v otroctvi.

Vitéz a podmanitel, ktery spravnym pozndnim se vzdal
vsech skutkd, sidli v miru ve mésté s deviti branami a
nekona pfi tom skutku, aniz jich davd vykonavat.

Duch nestvoril svétské kondni skutkd ani skutky samy,
aniz stvoril pout mezi ¢inem a jeho vysledky, nybrz
jenom priroda, kterd je podstatou kazdé bytosti, je pFi
tom v cinnosti.

Pdn nep¥ijima ani hfichd ani dobrych cini kohokoliv na
sebe. Nepravda zastifiuje pravdu a tim jsou tvorové
oklamani.

Tém bytostem, kterym nepravda je oloupena o svou
moc pravdou, tém pozndni jako slunce odhali
Nejvyssiho.

Ti, jejichZ sebevédomi a pozndvaci princip vstoupil do
Nejvyssiho, jejichz Ja jest spojeno s Bohem, jejichZ
oddanost jest pojata do Nejvyssiho a jejichZ cilem je
dosdhnout volnosti, ti omyli svoje skvrny Pravdou.
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Mudrci vidi tutéZ bytost ve vsem, at je to bréhman,
uceny ve Véddch, podle pismeny i ducha a prosty vseho
sobectvi, nebo krdva nebo slon, nebo pes, nebo
vyvrZenec.

I v tomto pozemském svété dosdhnou ti nebeské
dokonalosti, ktefi dosdhli dusevni vyrovnanost,
ponévadz Cista dusevni vyrovnanost je v Bohu. Proto
dosdhnou miru v nejvyssim Duchu.

v v

Ten, kdo zna nejvyssiho Ducha a jehoz mysl je v
dokonalém klidu, a neda se oklamat a je uprena na
nejvyssiho Ducha, neraduje se, kdyZz ho potkd néco
prijemného a nermouti se, kdyZ obdrzi néco
neprijemného.

Ten, jehoZ srdce neni pfipoutdno k predmétu smysli,
které jsou zevni, shleddva to, co je uvniti a co je
blazenost. Takovy clovék odpocivaje ve spojeni s

vvs vvs vv s

nejvyssim Duchem, tési se z vécného blaha.

Radosti, vzniklé ze styku smyslii a orgdnii se zevnim
svétem se rodi s bolestmi a maji pocdtek a konec. Ale
moudry, 6 synu Kunti, si je nepochvaluje.

Kdo jiz na této zemi a drive jesté nez se osvobodi od
svého téla, dovede sndset tlak, ktery vznika ze Zadosti a
hnévu, md pravé védéni a je blaZeny.

Ten, jehoZ radost je vnitini, jehoZ potéseni je uvnitf a
jehoz svétlo je také uvniti, ma pravé védéni a spojiv se
s nejvyssim Duchem, dosahne v Ném vécného miru.

Miru v nejvyssim Duchu dosahuje mudrc spravnym
zrenim, kdyZ svoje hfichy vyhladil, kdyZ roztal svoje
pochybnosti, kdyz ovladl svoje smysly a orgdny a kdyzZ
mysli na blaho vseho tvorstva.

Pro lidi, kteri se odrekli svych cinti a jejichZ srdce jsou v
klidu pred Zadosti a hnévem a ktefi poznali svoje Jd, je
na obou strandch, pred smrti i po smrti mir v nejvyssim
Duchu.

Kdyz clovék ze sebe vypudil zevni predstavy, kdyZ
obratil o¢i na bod mezi obo¢im a kdyZ spojil vrchni a



spodni proud Zivotniho dechu, ktery pak zistdava ve
chripich.

28. Ten, jehoZ smysly a orgdny jsou oviddnuty, a kdo také
oviada svij princip myslici a rozezndvaci, — kdo se
vénuje vnitfnimu nazirdni a kdo se zbavil touhy, strachu
a hnévu, je osvobozen.

29. Kdo ve Mné pozndvd Toho, jenZ stejné pFijima obéti
jako pokdni, a kdo ve mné vidi Nejvyssiho Pdana vsech
SVéti, a pritele vsech tvori, dosdhne miru.

6. KAPITOLA

Atmasanjdma jéga Cili Spravné hloubadni.

1. Svaty Pan pravil: Kdokoli kond skutky, které konat musi,
ale bez ndroku na jejich plody, ten je kajicim clovékem

a zdroven kond skutky spravedlivé a nepfindsi jen
posvéceny ohen a nekond jen to, co nafizuje zdkon.

2. Véz, 6 synu Pandua, Ze to, co lidé nazyvaji odrikanim, je
spravedlivou cinnosti. KdyZ se ¢lovék nevzdda umyslu,
nestane se nikdy spravedlivym vykonavatelem &ini?°.

3. Pravise, Ze moudry, ktery hleda pravdu, musi byt cinny,
aby dosdhl posvéceni. (jogu.) Kdyz k tomuto posvéceni
vystoupil, tomu jest klid prostfedkem, aby dospél
k nejvyssimu cili.

4. Kdyz clovék se vzdal vsech umysli a plani a kdyZ nema
Zadna pouta, ktera by ho vedla k ¢innosti smyslové, tu
se o ném pravi, Ze dosdhl koncentrace?..

20 H: ,...to, co nazyvaji odiikanim, je sebekazen... vidyt nikdo se nestane muzem kazné, kdo se nevzdal chténi.”

2L Y. ,...dovréil sebekazer.”
n



5. Pozvedni svoje jd jenom svym ja, - ale nesniZuj ho. Tvoje
ja je ti pritelem, ale také je tvym nepfitelem.

6. Ono ja je pritelem ¢lovéka, ponévadzZ jeho vyssi pudy
premahaji ja nizsi. Ale zdroven je také jeho nepfitelem,
ponévadz jeho nizsi sklony jsou prekazkou jeho vyvoje.

7. Ono jd ¢lovéka, které je pokoreno a jeZ je prosto Zddosti
a hnévu, je nejvyssi Jd, které zistava stejné klidné v
horku i zimé jako ve cti a hané.

8. Ten, jehoZ srdce je spokojeno s pozndnim boZského v
¢lovéku, jehoz duch prodlévd v nejvyssich oblastech
ducha, kdo zvitézil nad smysly a ziistdva neochvéjny,
ten odpociva v bozstvi. Je osvicenym joginem, jemuz

kamen a zlato jsou stejnymi vécmi.

9. Kdo je vZdy stejny a kdo pohlizi stejné na svoje druhy,
na prdtele i neprdtele a na cizince, i na ty, ktefi se o néj
nestaraji, na osoby vzddlené jako na pfibuzné, na dobré
i Spatné, je clovékem vybornym.

10. Necht jogin se stdle namdhd, aby jeho srdce odpoéivalo
v Nejvyssim, necht prebyvd v samoté a na tajném misté
s télem i mysli ovladanymi a necht je pri tom prost
vSeho ocekdvdni a majetku.

11. KdyzZ si zvolil na cistém misté svoje sidlo, ani pFilis
vysoké, ani pFilis nizké a pokryté zvireci koZi na zemi
prostienou a na travé ,,kusa”,

12. sedi na onom misté a hledi se soustredit a ocistit svoji
mysl, pri ¢emZ ji upird na jeden bod a nuti myslici
princip, jakoZ i smysly a orgdny ke klidu??.

13. Udriuje télo, hrdlo a hlavu zpfima a nehnuté, s
dokonalou rozhodnosti a jako by se dival na hrot nosu,
a neohlizeje se nikam,

14. s mysliv nejvyssim klidu a prost strachu, opiraje se o slib
brahmacarja, s myslenkami ovladanymi a upfenymi na
Mne, jako nejvyssi cil, zlistdva tak jogin sedét.

22 Y. ,...zkroti ¢&innost myslenek a smysl, a aby odistil své ja, pohrouZi se v sebekaznéni.”



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

KdyzZ jogin takto uklidnuje svoji mysl, soustfedénim na
Nejvyssiho, tu s mysli ovladnutou dosdhne nejvyssiho
miru v nirvdné, to je Mé podstaty.

Ale tohoto niterného spojeni se nedostane clovéku,
ktery pf¥ilis mnoho ji nebo pfilis madlo ji, také ne tomu,
kdo prilis spi nebo kdo spi pfilis mdlo.

Kdo stfidmé ji a umirfiuje se v chizi i v prdci a kdo
stfidmé spi a bdi, tomu stane se koncentrace nicitelkou
vseho utrpeni.

Kdyz uplné oviadnuté srdce ziistava v klidu v pravém Ja,
pak jogin, jsa prost veskeré pfipoutanosti k jakémukoliv
predmétu touhy, je v joze.

Obraz, ktery predstavuje jogina v koncentraci, kdyZ
jeho srdce je v miru a kdyz jeho soustredéni trvd, je jako
lampa na misté chranéném pred vétrem.

KdyZz srdce utisené vykonem jogy odpocivda po
poslednim zdpase a kdyz spatruje vyssi Ja jako sama
sebe a je v ném uspokojeno,

kdyZ poznd jogin vyvrcholeni nejvyssiho blaha a kdyz se
ocitne tam, kdy nemiiZze odpadnout nikdy od pravdy,

kdyZ dosahl toho, co nemiiZe byt nicim predstiZzeno a
kdyZ ten, jenZ toho dosdhl, neni pohnut ani velikym
zdarmutkem,

pak véz, Ze poznd z vlastni zkusenosti, Ze joga je
odpoutdni ode vseho utrpeni a Ze se md po dosaZeni
toho snatZit s virou a bez Ihostejnosti.

KdyZ se vzdas vseho touzZeni, jez se zrodilo z lidskych
umysli a zdroven se vzdds i umysli samych, a kdyz
myslenkami oviddnes smysly a télesné orgdny, které
chtéji neustdle a vSemi sméry uplatnovat svoji ¢innost,

dosahnes postupné ve vnitfnim Ja miru, a jsa trpélivy a
donutiv mysl, aby spocivala v pravém Ja, nemysli na nic
jiného.

KdyZz mysl, ktera je stdle ¢inna a nestdlda, vychazi k
jakémukoliv pfedmétu, ¢imz té vysinuje ze soustredéni,
pohni ji, aby se podrobila Duchu.



27. Nejvyssi blazenost obdrZi dojista jogin, ktery je v
koncentraci, jehoz mysl je v klidu, jehoZz vasné byly
uhaseny, jenz je zajedno s Nejvyssim Duchem a prost
dobra i zla.

28. A tak jogin, kdyz vénuje svou mysl koncentraci, je

zbaven nedokonalosti a bez obtizi dosahne vrcholu
blaha spojenim s nejvyssim Duchem.

29. Ten, jehoZ mysl je v klidu koncentraci a jenZ ve vSem vidi
jednotnost, spatfuje také boZské Ja ve vSech bytostech
a kaZdou bytost v Bohu.

30. Kdo vsude vidi Mne a kdo vie ve Mné vidi, toho
neopustim a on také neni pro mne ztracen.

31. Kdokoli, spoléhaje se na duchovni jednotnost, klani se
Mi, jenZ jsem ve vsech bytostech, ten je moudrym
joginem a at Zije v jakychkoliv podminkdch, je ve Mné
pritomen.

32. Kdokoliv, mezi joginy, 6 ArdZuno, pozndvd vsude
stejnou radost i bolest, mére ji svym vlastnim jda, ten

vevs

33. ArdZzuna pravil: O Madhustdano, jégu, kterou
prohlasujes jako klid, nevidim takovou, ponévadZ mysl
nedovede byt v klidu.

34. Mysl je vskutku neklidnd, 6 Krisno, je bouflivd, diva a
silna a podmanit si ji je podle domnénky pravé tak
obtizné, jako spoutdni vichfice.

35. Svaty Pan pravil: Zajisté, 6 muZi, mocnych pazi, je mysl
neklidnd a obtiiné lIze ji spoutat. Ale, 6 synu Kunti,
dlouhym cvicenim a potlacenim Zadosti Ize ji podrobit.

36. Jégické koncentrace?® dosdhne obtizné ten, jehoZ srdce
neni oviladnuto, ale ten, kdo svoje srdce ovladd,
dosdhne ji vhodnymi prostredky.

B H: ,...ukdznénosti nesnadno dosahne ten, kdo neovladl! své ja...”



37. Ardzuna pravil: Jakého konce, 6 Krisno, dosdhne ten,
ktery prijde sice s virou, ale jehoZ mysl je vrtkava a kdo
nemél uspéchy v j6ze?*?

38. Bude zbaven obého dobrodini a rozplyne se jako oblak
bez veskeré podpory, 0 ty, jehoZ paZe jsou tak mocné,
kdyz na cesté k Duchu byl nejisty a nezkuseny?

39. To je moje pochybnost, 6 Krisno, kterou miiZes odstranit
beze zbytku. Neni jisté jiného odstranitele takové
nejistoty pochyb nad Tebe.

40. Svaty Pdn pravil: 6 synu Prthy, ani zde ani tam nedojde
zkdzy, a nikdy, synu miij, nebude postiZen zlym koncem
ten, kdo jednal poctivé.

41. Ten, kdo odpadl od jogy, kdyZ odesel pak do svéta
spravedlivych a kdyZ tam proZil nes¢etnych let, narodi
se znovu v rodiné lidi ¢istych a zamoznych,

42. nebo i v rodiné lidi moudrych a joze oddanych. Ale na

vvvvvv

43. Tam se zase setkd s vedenim?>, které mél v dFivéjsim
téle a s timto télem se snaZi nanovo dosdhnout
dokonalosti, 6 synu Kuru.

44. Ponévadz vlivem onéch minulych cviceni pracuje ddle i
proti své viili a tfeba Ze se jen o mystickou koncentraci®®
zajimal, dosdhne prece mnohem vice, neZ co slibuji
védické ritudly.

45. Moudry, ktery se snaZi mocné a jenZ se zbavil hfichi, a

jenZ nabyl dokonalosti vlivem usili, ktera vynaloZil v
mnohych vtélenich, prichdzi pak k nejvyssimu cili.

46. Clovék, ktery provddi mystickou koncentraci?’, stoji nad
asketou a také nad ¢lovékem, jenZ se vénoval védé, ba

24 H: ,,..aniZz v ném (sebekaznéni) dosihl dokonalosti?“
25 puddhi z minulého vtéleni
26 sebekaznéni

27 Jogin je vice neZ asketa, vice neZ pozndvaijici, vice neZ aktivni ¢lovék. Bud proto ArdZuno joginem.



je vyse i nad tim, kdo kond dobré skutky. To potvrzuji.
Proto, 6 ArdZuno, bud’joginem.

47. Ze viech téch, ktefi provddéji koncentraci’®, ten, ktery
se mi klani srdcem, jez vstoupilo do mne a kdo je
naplnén virou, je nejvyssi v joze. To potvrzuji.

7. KAPITOLA

DosaZeni duchovniho pozndni silou boZské Idsky

1. Svaty Pdn pravil: Slys ted, 6 synu Prthy, jak mne
dokonale poznds, kdyZ budes Mné svym srdcem odddn,
kdyzZ budes provddét jogu, spoléhaje na mne.

2. Spolecné s timto pozndnim, chci ti ozndmit toto védéni
uplné, takZe nezbude nic, co bys jesté musel pozndvat.

3. Mezi tisici lidmi je snad jeden, ktery ma snahu po
dokonalosti a mezi viemi, jez se takto snazi, je snad
jediny, jenz Mne skutecné znd.

4. Zemé, voda, ohen, vzduch a akdsa, jakoZ i manas,
buddhi, ahankadra je onéch osm, z nichz se sklada moje
osmerd vezdejsi podstata.

5. To je vsak podrizené. Poznej Moji vyssi podstatu, kterd
je pozndvajicim a kterou je udrZovdn vesmir, o ty, s
mohutnymi paZemi.

6. Véz, Ze vse to, co bylo stvoreno, vyslo zonoho pramene,
z onéch dvou, nebot Ja jsem celého vesmiru pivod i
konec.

2 H: ,...muZ kdzné, ktery se usilovné snaZi...”.



7. O ty, jenz jsi podmanil bohatstvi (svétské), véz, Ze neni
nic nade Mne, Ze vesmir drZim na nitce, jako jsou
drahokamy navléknuty na siidrce.

8. O synu Kunti, ja jsem osvéZujici chuti vody, zdfi slunce i
mésice, svatym slovem ve vsech Véddch, zvukem v
prostoru a lidskosti v lidech.

9. Jsem posvdtnou viini zemé a skvélosti ohné, jsem
Zivotem ve vsech bytostech a silou koncentracni u téch,
jeZ se svou mysli soustieduji na Ducha?®.

10. Poznej mne, synu Prthy, jako vééné sémé vsech bytosti.
Jsem moudrosti moudrych a moci mocnych.

11. Mezi silnymi jsem silou, kterd je prostd zaliby a touhy a
ve vSech tvorech jsem Zddosti, ktera se vSak neprotivi
spravedinosti.

12. Véz, Ze ndlady vznikaji z vilastnosti sattva, radZas a
tamas, které povstaly ze Mne, a jsou ve Mné, ale Ja
nejsem v nich.

13. Cely svét oklamadn témito tremi vlastnostmi, z nichZ se
rodi ndlady, nezna Mne, Neproménlivého, jako Toho,
jenZ jsem od nich oddélen.

14. Proto tato moje klamajici moc, vznikla z onéch
vlastnosti, je tak nesnadno premozitelnd. Je boiskd a
proto ji prekroc¢i jenom ti, ktefi své utocisté hledaji
pouze ve Mné.

15. Nejhorsi z lidi, oklamani a zlocinci, ktefi jsou oloupeni
klamajici moci o své duchovni vnimadni, hovi si v
démonickych ndklonnostech a nehledaji u Mne
utociste.

16. Ctyri tridy lidi, ktefi jsou spravedlivi, se mi klani, 6
ArdZuno — trpici, ti, jiZ hledaji pravdu, ti, ktefi baZi po
dobru a mudrci.

17. Z nich nejlepsi je moudry clovék, vécné osviceny, ktery

je vyluéné odddn jenom Mné. Mudrc Mné v pravdé
nejvys miluje a Ja jeho.

29V: jsem libou vni zemé a v ohni jsem jeho Zar, jsem Zivotem v3ech tvor( a v kajicnicich jsem pokéni.”



18. VSichni tito lidé jsou vpravdé vyborni, ale jogin (mudrc)

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

je Mnou — to prohlasuji, ponévadZ mudrc se svym
srdcem v miru, je na cesté k nejvyssimu cili, kterymz
jsem Ja.

Po mnohych vtélenich nalezne Mne jogin jako
Vdsudévu, ktery je tim vsim, ale takového Ize ndjit jen s
velkymi obtizemi.

Lidé, ktefi jsou oloupeni svymi riznymi tuZbami o
schopnost poznat pravdu, klani se jinym bohim a
pFijimaji rizné zpisoby zboZriovdni podle sklonii svych
srdci.

Kdo zboziny se klani jakémukoliv tvaru Boha ve vire,
tomu prece odplacim virou Ja.

Jsa naddn virou, hledi takovy c¢lovék naklonit si onoho
zvldstniho boha a obdrzi od ného splnéni svych prani,
ale ve skutecnosti byla spInéna Mnou.

Vysledky takového zboznéni, 6 lidé malého rozumu,
jsou jen docasné. Ti, kteri se klani bohim, odejdou k
bohim, ale ti, jiZ se klani Miné, prijdou ke Mné.

Blazni se domnivaji, Ze Ja, neprojeveny, se projevuji,
neznajice Mé nejvyssi podstaty, kterd je nevycerpatelna
a nad niZ neni nic vyssiho.

Jsa zahalen svou tviiréi moci, neprojevuji se svétu, a
proto tento oklamany svét Mne nepozndvd jako
nezrozeného a vécného.

Zndm tvory minulé i pfitomné a také budouci, ArdZuno,
ale nikdo neznd Mne.

O synu Bharaty, vsechny bytosti v dobé zrozeni svého
upadaji v klam, 6 ty, jenZ désis své neprdtele, a sice
mdmenim protiv, totiZ Idsky a nendvisti.

Lidé cina spravedlivych, jejichz hfichy byly odcinény,
jsou prosti pari protiv a klamu a klani se Mi ve vire
trvalé.

Ti, jiz se snazZi uniknout rozkladu a smrti a spoléhaji na
Mne, znaji Brahmu, jakoZ i Ducha Svéta a znaji také
zakon karmy.



30.

8. KAPITOLA

DosaZeni vnitfniho osviceni moci boZského Ducha

Ti, ktefi Mine veskrze znaji jako adhibhutu, adhidaivu a
adhjadziu®®, spoéivajice svoji mysli ve Mné, dosdhnou
Mne uplné ve chvili smrti.

ArdZuna pravil: Co je brahma, co je adhjatma®’, co je
karma? Co je adhibhuta®?, 6 Purusotamo, o némz bylo
mluveno a co je adhijadzria?

Jak mizZe byt adhijadiria v tomto téle, 6 Vitézi nad
Madhuem a jak Té mohou poznat v hodiné smrti duse
lidi, které na tebe upiené mysli?3?

Svaty Pdn pravil: Brahma je nejvyssi byti, které nikdy
nezachdzi a jeho podstatou je adhjatma. Karma
znamend rozlouceni se se vsemi vécmi, pro blaho
tvoreni a jejich znovuzrozeni.

Adhibhuta znamend stav plny zmén. Adhidajvata je
purusa. V tomto téle jsem adhjadzriou, 6 nejlepsi z téch,
kteri méli nékdy télo!

30 Y. ,..ti, kdoZ mne znaji jako prazaklad viech bytosti, boh a obé&ti.”

31 adhjatma — nejvy3si dtman, prazaklad ja.

32 adhibhuta — také adhidajva, - nadpfirozeny, nadsmyslovy, boZsky aspekt.

33

H: ,..kdo ovladli své ja.“



5. Kdo ve chvili smrti odchdzi a zistavuje télo, mysle pFi
tom na mne, ten vskutku dosdhne mého stavu — o tom
neni pochybnosti.

6. Ale kdyz nékdo vlivem neustalého soustredéni se na
néjaky zvlastni utvar, odchazi z tohoto téla, a kdyz mysli
v hodiné smrti na onen utvar?®®, pak odejde prdvé k oné
formé, 6 synu Kunti.

7. Proto v kazdé dobé se soustireduj myslenkami na Mne a
bojuj tak, aby tvoje mysl a tvoje duse byly Miné odddny
— pak dojista prijdes ke Mné.

8. Kdo v nepretrZité oddanosti upind svoji mysl jediné na
Mne, a nikam jinam se neobraci, ten, 6 synu Prthy, skrze
vhodné soustredéni na boZského Ducha, prijde k Nému.

9. Kdykoliv se sprdvné soustreduje na nejvys Moudrého,
na Vécéného, na Nejvyssiho Viddce, na Nejjemnéjsiho z
jemnych, na UdrZovatele vseho, ktery nemd
myslitelného tvaru, jenZ je povahy slunecni, ponévadz
je nad veskerou temnotou,

10. s mysli neochvéjnou, a s laskou, ktera sjednocuje a se
silou koncentrace, ten v hodiné smrti, kdyzZ soustreduje
veskerou svoji Zivotni energii mezi oboéi*>, dosdhne
nejvyssiho, zaficiho Ducha.

11. Povim ti kratce, jaka je cesta téch, kdo pomoci slova
nevycerpatelného, jak psano v textech védickych, prosti
pripoutanosti, pracujici o své spdse, Zadajice si tohoto
spaseni prostiednictvim Zivota brahmacarja.

12. Kdokoliv ovladl svoje brany, kdo uzavrel svoji mysl do
srdce a kdo Zivotni sily umistil v hlavé, a je v klidu
koncentrace,

13. opakuje pri tom jediné nevycerpatelné a vécné om, ten,
at kdykoliv odejde ze svého téla, vchdzi k nejvyssimu
cili.

34 H: Kazdy dojde té bytnosti, na kterou mysli, kdyZ posléze opousti télo,...”

35 H:,,...s Zivotnim dechem zcela zadrzenym mezi obotim,...“



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Kdokoliv se srdcem, jeZ se neobraci jinam, nepretrZité a
po cely Zivot mysli na Mne - pro toho, jako pro jogina v
neustdlém soustredéni jsem snadno dosaZitelny, 6 synu
Prthy.

Ti lidé vznesenych dusi, kteri Mine takto dosdhli, a spolu

také nejvyssi vyplnéni jsoucnosti, nezazZivaji jiz rychle se
opakujicich novych vtéleni, které jsou sidlem bolesti.

Vsechny svéty viri neustdle, az od sidla Brahmy — znovu
a znovu, ale, synu Kunti, kdyZ mne nékdo dosdhne, neni
jiZz pro néj nového vtéleni.

Den Brahmiiv je vymezen tisicem jug a jeho noc se také
ukonci po tisici jugdach. To védi ti, kdo znaji Brahmiv
den a jeho noc.

Z neprojeveného pochdzi vse projevené. Na sklonku dne
a na pocdtku noci se vse ponofi do onoho
neprojeveného.

Na pocdatku takového tvirciho dne se objevi toto
shromazdéni bytosti, aby bylo zni¢eno na pocdatku noci,
0 synu Prthy, aby se zase objevilo pri pocdtku dne, ale
bez vlastniho pFicinéni.

Je vsak jesté néco jiného neprojeveného nikterak
netotoZné s predchdzejicim a to ke vé¢éné a nezachazi, i
kdyz viechny véci byly zniceny.

Jmenuje se to neprojevenym a nepomijejicim. A také
nejvyssim cilem nebo nejvyssi Cestou. Kteri tohoto cile
dosdhnou, nevrdti se jiz nikdy — nebot je to mym
nejvyssim sidlem.

vvs

Tento Nejvyssi Duch, je dosaZitelny jenom vyhradni
laskou. Vsechny bytosti v Ném sidli a On vse toto
stvoreni pronikd.

Vysvétlim ti ted, 6 synu Bharaty, doby, kdy lidé,
provddéjici jogu odchdzeji, aby se jiZ nevradtili, a kdy se
zase musi vratit.

Ohen, svétlo, den, ctrndact dni rostouciho mésice a sest

mésicu severniho okruhu slunce - kdo jde touto cestou,
poznd Nejvyssiho a jde k Nejvyssimu.



25. Kour, noc, také ctrndct dni ubyvajiciho mésice, a Sest
mésicu jizniho okruhu slunce — ti lidé, kteri jdou touto
vyznacenou cestou, jsou lidmi skutkii a padaji zpét,
ponévadz se jim dostalo paprski mésicnich.

26. Tyto dvé cesty svéta, pravim, sluji bila a temnd, a jsou
to cesty od vécnosti. Jednou odchazi clovék, aby se jiz
nevracel a druhou se zase vraci.

27. Znaje tyto cesty, 6 synu Prthy, nedda se Cclovék,

provddéjici koncentraci®®, klamat. Proto, 6 ArdZuno,
vénuj se koncentraci®’ ve vsech dobdch.

28. At jsou jakékoliv zdsluhy prohldseny svatymi ve Véddch
pro toho, kdo se odddva obétnim ukolim, askesi a kdo
ddva almuziny, prece jen vsichni ti, kdo, védouce to,
provddéji koncentraci®®, vse to predstihuji a dosahuji

v vz,

nejvyssiho cile.

9. KAPITOLA

Pravé pozndni krdlovského tajemstvi.

1. Svaty Pdn pravil: Tobé, jenZ neni naplnén duchem
odporu, vysvétlim i toto nejtajemnéjsi védéni i zplisob
jak je poznat. KdyZ to zvis, uniknes zlu.

2. Toto je krdlovské védéni, kralovské tajemstvi, vyborny
prostredek posvécovaci, Ize to primo provddeét, je to véc
zdkonitd, snadno vykonnd a svymi vysledky
nevycerpatelnd.

36 Té7ko Fici, jak prekladatel dospél ke slovu koncentrace. Jini pfekladatelé uvadé&ji bud'termin jéga (jogin, pevnost
v j6ze), muzZ kdzné nebo oddanost.

37 Dtto poznamka 7.

38 Dtto poznamka 7



10.

11.

12.

13.

14.

Lidé, kteri nevéri v tuto svatou pravdu, o ty, jenz
zapuzujes své neprdtele, vraceji se stdle do svéta, ktery
ddvad jenom smrt, a nenalézaji Mne.

Cely tento vesmir, a¢ nemdm tvaru projeveného, byl
Mnou rozprostren. Veskeré bytosti sidli ve Mné, ale Ja
nesidlim v nich.

AniZ jsou veskeré véci a bytosti ve Mné, - viz moji tvirci
moc! Jsem sice podporou vsech bytosti, ale nejsem v
Zddné z nich a tak Mij Duch tvofi vSechny véci.

Tak jako vzduch v prostoru se vsude pohybuje, a neni
ni¢im omezen, tak jsou vsechny véci ve Mné — hled’
tomu porozumét.

Na konci kalpy se vsechny véci vraci ke Mné, 6 synu
Kunti, a pak zase na pocdtku nové kalpy je promitam.

Opiraje se o svoji podstatu, znovu a znovu vyzaruji toto
celé shromdzidéni bytosti, aniZ se tomu mohou opirati.

O ty, jenz jsi zvitézil nad bohatstvim, véz, Ze tyto véci
Mne nevadZi, nebot ziistdvam nedotéen timto dilem a
miij klid neni porusovan.

Ponévad: jsem divakem, rodi pfiroda cely vesmir, Zivy i
neZivy, a proto také, 6 synu Kunti, se svét pohybuje.

Oklamani, neznajice Mé pravé podstaty, pohrdaji
Mnou, ac jsem Nejvyssim Panem vseho stvoreni, kdyz
se objevim ve své lidské podstaté.

Jsou oklamani ve svych nadéjich, oklamadni, pokud se
tyka svého pozndni, oklamdni svym rozumem a
podrobeni jsou vilivim démoni a ddbli, ktefi jsou plni
IZi.

Ale lidé velkych dusi, ktefi jsou spojeni s boZskou
podstatou, znajice Mne, jako pivod vsech véci, ktery je
vécny, klani se Mi s mysli, jeZ se nikam jinam neobraci.

Taci lidé Mne oslavuji stdle, vidycky Mne hlasaji a snazi
se Mine dosahnout pravymi sliby a klani se prede Mnou.



15. Jini se Mi klani jinym zpisobem — prindseji Mné totiz
jako obét svoje pozndni® ridznymi cestami, Ze jsem
jediny Duch vesmiru, ale odlisny od ného.

16. Ja jsem védickym obradem, ja jsem obéti, ja jsem
obétnim darem pro predky. Ja jsem potravou, ja jsem
svatou formuli, jsem obétnim mdslem, jsem ohném a
jsem viini vykurovadia.

17. Jsem otcem tohoto vesmiru, jsem jeho matkou, jsem
jeho uchovatelem, jeho dédem, jsem posvécujici
slabikou ,,0m“, jsem Rig-Sama-JadzZur véda a ostatni.

18. Jsem cilem, Zivitelem, Pdnem, svédkem, pribytkem,
utocistém, pritelem, pramenem, koncem, mistem
trvdni, zasobdrnou, a véénym semenem.

19. Ja pusobim vedro a svétlo a ja éinim dést, Ja vsdvam a
vyvrhuji, Ja jsem nesmrtelnost, a také smrt, a také jsem
onou dfimajici pfi¢inou a zjevenym vysledkem.

20. Ti, jiZ znaji Védy a klani se mi s obétmi, jsouce posvéceni
pitim $tavy séma, ti, jiz chtéji vstoupit do nebeskych
sidel, raduji se na nebi z nebeskych slasti, vstoupivse do
sidla Indrova, jako odplatou za cCiny ctnostné.

21. Ti, kdyZ se radovali v oné veliké nebeské Fisi, vstupuji
zase do svéta smrtelnikd, jakmile byly vycerpdny jejich
zasluhy a ti, kdo se oddali zakonim trojich Véd, a méli

vs s

néjaka pfani, dosahnou pfichodu a odchodu.

22. Ti vsak, kdo jediné na Mne mysli jako na totoZného a
klani se Mné, a kteri stale ve Mné spocivaji, ti budou
Mnou zachovdni.

23. | ti, ktefi se klani jinym bohiim, 6 synu Kunti, jestliZe to
cini s virou, klani se ve své nevédomosti Mné.

24. Jsem Panem vsech obéti a vsechny prijimam, ale ti, kteri
tak cini, neznaji Mne v pravdé, proto padaiji.

25. Kdo se klani bohim, pijde k bohim, kdo se klani
predkiim, pijde k predkiim. Ten, jenZ obétuje bhutim,
pujde ke bhutim, ale Moji ctitelé pFijdou ke Mné.

39 H: Jini zas pFinaseji obét poznani...”



26. Kdokoliv s laskou Mné obétuje treba jen listek anebo
kvétinu nebo ovoce, nebo i pouhou vodu, — pFijmu to,
kdyz to bylo ddno z Cistého srdce.

27. Cokoliv tedy cinis, cokoliv poZivas, cokoliv nabizis v
obéti, cokoliv davds (jako almuZnu), jakékoliv skutky
sebekazné konas, 6 synu Kunti, konej to pro Mne.

28. Tak budes vysvobozen ze vsech pout skutki a jejich
dobrych i zlych ndsledki, a kdyZ tvoje srdce bude se
odrikat a kdyz bude jednat pro Mne, tu pFijdes ke Mné.

29. Jsem stejny pro vSechny bytosti. Nikoho nezavrhuji a
nikomu neddvdm prednost. Ale ti, ktefi se mi klani s
laskou, jsou ve Mné a Ja jsem v nich.

30.1 kdyz by se mné klanél nejhorsi clovék, vylucnou
oddanosti, je treba povaZovat ho za spravedlivého,
ponévadz md spravedlivé umysly*°.

31. Takovy clovék prijde brzy na pravou cestu a dojde
vécného miru. Prisaham ti, 6 synu Kunti, Ze ten, kdo se
Mi klani, nebude nikdy znicen.

32. 0 synu Prthy, véz, Ze i ti, ktefi byli zrozeni z lina
hFisného, i Zeny, vaisové a sudrové, pijdou k nejvyssimu
cili.

33. Co Ize tedy fici o svatych brahmanech a oddanych
kralovskych mudrcich (radZarisiech)? Proto, kdyzZ jsi
prisel do tohoto prechodného svéta, v némiZ neni
radosti, klan se Mné!

34. Proto upirej svou mysl na Mne, miluj Mne a klan se
Mné, skldnéj se prede Mnou. Tak budes v klidu a
dospéjes ke mné, k nejvyssimu Duchu.

40 H: ...nebot se spravné rozhodl.



10. KAPITOLA

O pravém pozndni boZské moci.

1. Svaty Pan pravil: Slys ddle, 6 bohatyre mocnych pazi.
Moje nejvyssi slova, ktera k radosti tvé ti chci prohlasit,
nebot si pfeji tvoje blaho.

2. Moji duchovni moc nezna ani boZska synoda, ani velici
mudrcové, ponévadZ jsem pramenem Bohi i velkych
mistra.

3. Kdokoliv Mne poznd, nezrozeného, bez pocdtku,
nejvyssiho Pdana vsech svéti, ten zbavi se mezi lidmi
klamu a bude zprostén vsech hrichi.

4. Rozum, pozndni, duchovni védéni, spravny usudek,
odpusténi, pravda, vnitini i zevni sebevldda, radost,
bolest, zdar a protivenstvi, strach i klid,

5. nevinnost, klidna@ mysl, uspokojeni, zdrZenlivost,
télesna i dusevni, ddvani almuZen, snaha po
spravedInosti a odmitdni nespravedlivosti - to jsou
stavy jednotlivych bytosti, které vysly ze Mne.

6. Sedm velikych mudrci a ctyri stafi Manuové, jimizZ
vznikl tento svét, jsou proniknuti moji moci a zrodili se z
mého ducha.

7. Kdokoliv zna dokonale tyto projevy, jakozZ i moc, ktera
je jejich pficinou, spojuje se s nekolisavym pozndnim.
Tof jisto.

8. Ja jsem pramenem vseho, Moji silou se pohybuji
veskeré véci a proto moudry, ktery to znd, jsa naplnén
laskou, klani se Mi.

9. Kdyz jejich srdce i Zivot vstoupily do Mne, osvécuji se
vzdjemné a hlasaji Mne vidycky a pak si neZddaji nic
vice a nalézaji blazenost.

10. Tém, kteri Inou vidycky ke Mné a klani se Mi v ldsce,
ddvam toto védéni, jimz prijdou ke Mné.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Abych poskytl milost, trvam v jejich srdcich, ni¢im
temnotu, zrozenou z nevédomosti, skvélou lampou
moudrosti.

Ardzuna pravil: Ty jsi nejvyssi Brahma, nejvyssi moc, ty
posvdtny a dokonaly, ty, vécény Duchu, bozsky a prvni
BoZe, ty nezrozeny a vSudypritomny.

Tak Té nazyvaji vsichni mudrci, rovnéz nebesky mudrc
Ndrada, ddle Asida, Dévala, Vjdsa, a totéZ pravis i mné.

Vse, co jsi mi pravil, pokladam za pravdu, 6 Pane a Tviij
majestdt neni véru zndm ani bohim, ani démoniam.

O, ty nejvyssi Duchu, jenZ znds sebe vlastni svoji moci,
ty Stvoriteli vseho, Pane vseho, BoZe bohi a Pane
Vsehomira.

Tobé slusi prohldasit zplna Tvoje boZské moci, jimiz
pronikds tyto svéty.

Jak bych Té mohl poznat, i kdyZ bych neustdle na Tebe
myslil, 6 Pane tajemnych sil, a v jakém tvaru, 6 Pane,
mdm se na Tebe soustredit*!?

O tajemny, povéz mi jesté vice o svych sildch a
projevenych tvarech, nebo¢ se nemohu dosti nasytit
Tvymi slovy balzamickymi.

Svaty Pan pravil: Projevim Ti tedy pfedni z tvarii svych z
boZskych zjeveni, 6 nejlepsi ze syni Kuruovci, ale
riiznost Mych projevenych tvarii nema konce.

O ty, jenZ jsi prfemohl spdnek®, Jd jsem Ego, které sidli
v srdcich vsech tvori. Ja jsem pocdtek a prostredek i
konec vsech tvori.

Mezi Aditji jsem Visnu, mezi svéty, které sviti, jsem
slunce, jez vyzaruje paprsky. Mezi Maruty jsem Marici,
mezi nebeskymi svéty*? jsem mésic.

41 H: ..., a v kterych rozliénych bytnostech si t& mam pfedstavovat?

42 Guddkésa

4

3 H: ...luna mezi souhvézdimi



22. Mezi Védami jsem Sama véda, mezi bohy jsem Indra,
mezi smysly a orgdany jsem manas a mezi tvory jsem
rozumem*,

23. Mezi Rudry jsem Sankara, mezi jaksasy a kaksasy jsem
pdanem bohatstvi, mezi Vasui Pavaka a mezi vysokymi
horami jsem Méru.

24. Véz, 6 synu Prthy, Ze z knézZi kralovskych jsem nejvyssi,
Brhaspati, z vidci vojska jsem Skanda a z vodnich
rozloh jsem ocednem.

25. Mezi velkymi svétci jsem Bhrgu, mezi slovy jsem
jednoslabiéné om, mezi obétmi jsem obéti, kterd se
kond opakovdnim posvdtnych texti, a z nehybnych véci
jsem Himaldji.

26. Mezi stromy jsem asvattha®, z nebeskych mudrcii jsem
Ndrada, mezi gandharvy jsem Citraratha a mezi témi,
ktefi jsou jiz od narozeni dokonali, jsem mudrcem
Kapilou.

27. Véz, 7e mezi koni jsem UéCaihsravas?®, ktery se zrodil
ambrazie, mezi krdli sloni jsem Airavata®’, a mezi lidmi
jsem jejich Pan,

28. Mezi zbranémi jsem hrom, mezi kravami jsem krdvou
hojnosti, mezi pricinami vzniku jsem Bohem Idsky,
Kandarpa, a mezi hady jsem Vdsuki*®.

44 H: ... pro bytosti jsem védomim.
4> posvatny fikovnik
46 H: myticky prapfedek pozemského koné&, bajny of, ktery povstal z obé&ti konané bohem Brahmou.

47 H: ,synvod“, jméno bilého slona se &tyFmi kly; je povaZovén za praptedka sloniho plemene a slouZi jako vozidlo
bohu Indrovi.

B Y: ..krél

49 H: sedmihlavy kral hadt (nagd), jehoZ? bohové a démoni pouZili jako provazu, kdyZ chtéli kvedlat mléény ocedn.



29. Mezi ndgy>° jsem Ananta, mezi bytostmi mo¥Fskymi
jsem Varuna®!, mezi predky jsem Arjaman®? a mezi
vladari jsem Jama®3.

30. Mezi Daitjasi’* jsem Prahldda®, mezi poéitajicimi jsem
¢as, mezi divymi zviraty jsem tygrem a mezi ptaky jsem
Garuda®.

31. Z véci oéistujicich jsem vzduch, z bojujicich jsem Rdma,
mezi rybami jsem Makara®’ a z Fek jsem Ganga.

32. Ze vsech stvoreného jsem, 6 Ardzuno, vidycky zacdtek
a konec a také stred, z védéni jsem pozndni Ducha, a z
mluvicich jsem mluvou.

33. Mezi pismeny jsem samohldska A, mezi sloZzenymi slovy
jsem dvandva 3 , jsem nekoneénym ¢éasem a
zachovavatel s veskerymi obliceji.

34. Jsem smrt, ktera vse uchvacuje, a jsem pri¢inou blaha
vSech budoucich bytosti. Mezi Zenami jsem sldva, Stésti,
mluva, pamét, inteligence, trpélivost a odpusténi.

35. Mezi hymnami jsem Sama véda a z této knihy jsem
brhatséman®°, mezi mantrami jsem gdjatri®®, mezi

50 H: nagové: plémé hadu s lidskymi obli¢eji, které obyvéa podsvétni kralovstvi zvané Patala, jemus se v krdse a
rozkoSich ve vsech tfech svétech nic nevyrovna. lejich vladcem je obrovity Vasuki, ¢asto ztotoZnovany
s kosmickym veleplazem Sésou &i Anantou.

51 Bih vod

52 Nejvyssi viddce dusi zemrelych predki

53 bih smrti, pan podsvéti

54 daitjové, obfi

55 syn vladce daitj, zndmy bhakta vystupujici v pfib&hu o jednom vtéleni boha Vidnua
56 myticky orel, spole¢nik a dopravni prostfedek Vinua

57 mytickd vodni pfiera

58 parovy kompozit

59 velky chvalozpév”

60 H: Rgvédské metrum, tvofené ze tii stop po osmi slabikach. Jeho uZivani se doporuovalo viem, co touZi po
lesku a nddhefre.



mésici jsem mdrgasirsa®, z roénich obdobi jsem jaro,
darce kvétin.

36. Mezi podvodniky jsem hrou v kostky, u silnych jsem
silou, jsem také vitézstvi, jsem rozhodnuti, jsem
dobrotou dobrych.

37. Mezi syny Vrsnia jsem Vdsudéva, mezi Pandavy jsem
ArdZunou, ktery v sobé premohl Zadost bohatstvi, mezi
témi, kdo rozumi vyznamu Véd, jsem Vjdsa a mezi témi,
kdo vidi aZ nakonec, jsem ziec Usanas®.

38. Jsem schvdleni zakona zastupci viady, jsem politikou
téch, kteri chtéji zvitézit, jsem mlicenim v tajemstvi,
jsem moudrosti moudrych.

39. Ja jsem také semenem vsech véci, 6 ArdZuno, a nic
Zivého ani neZivého neexistuje beze Mne.

40. O, potirateli nepfdtel, véz, Ze neni konce Mych bozskych
projevii, z nichZ jsem ti zjevil jenom ¢dst.
41. Véz, Ze kaZda bytost, kterd md néjakou moc nebo stésti

nebo silu rozezndvaci, Ze vse to je ¢dsti moci Mé.

42. Avsak, 6 Ardiuno, k ¢emu je ti toto mnohostranné
védeéni? Jen jednou svoji ¢dsti udrZuji cely tento vesmir.

1 H: ,hlava zvérokruhu®, jeden z mésicl hinduistického kalendé¥e (druha polovina listopadu — prvni polovina
prosince), kterym se ve staré Indii zacinal rok.

62 H: jedno ze jmén Sukry, mytického mudrce, ucitele a lékare asurl (démon() a daitjd (obr@). Sukra byl obdaren
zazracnou schopnosti privadét mrtvé znovu k Zivotu a prisnou askezi ziskal takovou moc, Ze se pred ni sklanéli
samotni bozi.



11. KAPITOLA

Vidéni Boha jako duse svéta

10.

11.

vvs

Ardzuna pravil: Nejvyssimi slovy, jez se vztahuji na
tajemstvi Tvého Ducha, ktera jsi mné povédél, byly
rozptyleny moje pochybnosti.

Slysel jsem od Tebe dokonale o vzniku a konci véci, 6 ty
s oCima lotosu, a také o tvém nevycerpatelném
majestadtu.

O nejvyssi BoZe, tak jako ses mné projevil slovy, touZim
spatrit tvoji boZskou podobu, 6 nejvyssi Duchu.

O Pane, domnivds-li se, Ze je mozno, abych té spatfil,
ukaz se mi, krali vsech mystiki, ve svém
nevycerpatelném ja.

Svaty Pdn pravil: O synu Prthy, viz moje postavy ve
starych a tisicerych formdch a riiznostech boZskych a ve
mnohych barvdch a s mnohymi udy.

Viz Vasuy, Rudry, Asviny a také Maruty, 6 synu Bharati.
Viz mnoho podivuhodnych véci, jichZ jsi nikdy pred tim
nespattil.

Viz dnesniho dne v mém téle, 6 Gudakéso, cely vesmir,
Zivy i neZivy, soustredény na jednom misté a viechny
jiné véci, které si prejes vidét.

Ale nemiZes mne spatfit témito svyma o¢ima. Dam ti
oci boZské a ted' viz moji mystickou moc.

O krdli, kdyZ Hari, Pdn veliké a tajemné moci toto rekl,

vvs

ukdzal synu Prthy nejvyssi boZsky sviij tvar.

S mnohymi usty a s mnohyma oc¢ima, s mnohymi
zazraky a podivuhodné, s mnohymi ozdobami a s
mnohymi boZskymi pozdvizenymi zbranémi,

s boZskymi vénci a rouchem, s boiZskymi vinémi a
Sperky, zjevil se pln zdzracnosti vSem nekonecny Pdn s
obli¢ejem jako vesmir.



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Nddhera této veliké Duse miiZe byti jen prFirovndna ke
svétlu tisicerych slunci, jeZ se zdroven objevila na
obloze.

A tu vidél syn Pandiiv cely vesmir triinici na jednom
misté, ve tvaru Boha bohi, a zdrovefi v mnohych
tvarech.

A tu byl DhanandZaja naplnén uZasem, jeho vlasy se
jezily a on, skloniv hlavu, pravil k nejvyssimu s rukama
sepjatyma.

ArdZuna pravil: O BoZe, ve Tvém téle vidim vsechny
bohy a shromazdéni vsech véci, jakéhokoliv druhu a
boha Brahmu, sediciho na lotosu, jakoZ i veskeré
mudrce a Uragy.

Vidim Té se vsech stran s nekonecnymi tvary, s
mnohymi pazemi, prsty, usty a o¢ima. O Pane vesmiru,
o tviirce vesmiru, nespatruji ani tvého konce, ani stfedu,
ani pocdtku.

Vidim té s korunou, diskem a kyjem ve spousté nadhery,
zariciho na vse strany a je tak obtiZno na tebe hledét,
Nezmérny, nebot tvij majestdt hofi na vsech strandch
jako ohen a slunce.

vvs

Ty jsi nevyCerpatelnym a nejvyssim cilem védeéni, ty jsi
nejprednéjsi podporou vesmiru, jsi bez promény,
ochrdnce nezmeénitelnych zdkoni( spravedinosti, tys
vécny duch — o tom jsem presvédcen.

Nemaje ani zacatku, ani stfedu, ani konce, s nescetnymi
silami, s paZemi bez poctu, se sluncem a mésicem v
oCich — tak té spatruji s usty, hoficimi ohném a s
majestdtem, ktery stisfiuje vesmir.

Nebesa a zemé a prostor mezi nimi je naplnén jediné
tebou a také veskeré strany svétové. Tri svéty, 6 veliky
Duchu, kdyz vidi tento tviij podivuhodny a hriizny tvar,
se tresou.

Toto shromdaZdéni bohi vstupuje do tebe a nékteri ve
strachu zpivaji ti chvdlu se sepjatyma rukama na
shromadZdéni velikych mudrci a dokonalych bytosti



22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

fikaji svasti a divaji na tebe a oslavuji té dokonalymi
hymnami.

Rudrové, Aditjové, Vasuové a Sdadhjové, Visvadévové,
Asvinové, Marutové, USmapaové, gandharvové,
jaksové, asurové a shromdzdéni sadhuti — vsichni té zri
v UZasu.

O ty mohutnych pazi, kdyZ té takto spatiuji ve tvé
ohromné postavé, s mnohymi usty a o¢ima a mnohymi
paZemi, stehny a nohama, s mnohymi prsy a mnohymi
zakrivenymi tesdky, tu vsechny bytosti se chvéji
strachem a ja téz.

Kdy: té takto spattuji, jak se dotykds oblohy, s mnohymi
skvélymi udy, s otevienymi usty, tu moje srdce je tak
tisnéno hrizou, Ze ztrdcim sebevladu a nemohu se
uklidniti, 6 Visnu.

Kdyz spatfuji tvoje obliceje, podobajici se nicivému ohni
a jeZ jsou straslivé na pohled pro tvoje tesdky, tu
nerozeznavam jiz nebeskych stran a také nenalézam
miru. BudiZ mi milostiv, 6 Pane bohi, 6 podporo
vesmiru.

Vsichni tito synové Dhrtrastry zdroven se zdstupy
panovnikii zemé, Bhisma, Dréna, jakoZ i Karna, zdroven
s viidci bojovnikii na nasi strané.

fiti se usilovné do tvych mnohych ust, ktera se zdaji
désna a nadprirozend, ponévadz jsou v nich tvoje zuby.
Vidim nékteré, jak ziistdvaji trcet mezi tvymi tesdaky
s rozdrcenymi hlavami.

Tak jako mnohondsobné proudy rek tekou do more, tak
tito hrdinové tohoto smrtelného svéta vstupuji do tvych
ust, kterd hofi na vsech strandch.

Jako miry podrazdéné svétlem, vletuji ke své zkaze do
planouciho ohné, tak to cini tyto bytosti, aby hynuly,
vstupujice do tvych ust s nesmirnou ndsilnosti.

Zatim kdy polykads na vsech strandch plamennymi usty,
pochutndvds si na vsech téchto shromadidénych
tvorech, napliiuje pfi tom cely vesmir svoji nadherou a
tvoje kruté plameny mé tisni svym vedrem, 6 Visnu.



31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Vysvétli mné, prosim, pro¢ je tento tvij tvar tak
straslivy. Klanim se ti, 6 nejvétsi z bohi. Bud’ mné
milostiv! Chtél bych té poznat, ponévad:z jsi prvorozeny,
neznaje tvych projevii.

Svaty Pdn pravil: Jsem cas ve své plnosti, jsem
stravovatel tvord, a vstal jsem, abych byl jejich zkdzou.
Kromé tebe nebude Zdadnych vdlecniki v téchto
oddilech.

Proto vstan, abys nabyl slavy potfenim svych neprdtel,
a raduje se ze své Fise, v niZ nebude protivniki. Tak jako
jiz dfive Mnou pobiti byli, ale ty bud’ mym ndstrojem, o6
muzi obourucny.

Drénu, Bhismu, DZajadrathu, Karnu, jakoZ i ostatni
hrdinské zapasniky, které jsem zdrtil, premoz také ty.
Neztrdcej odvahy a bojuj. Ty jsi ve vdlce vitézem nad
neprateli.

SandZaja fekl: Kdyz Késava slysel tato slova, se
sepjatyma rukama a s chvénim, ukldnéje se pred
Krisnou, promluvil znovu korunovany hrdina zajikavym
hlasem a znovu a znovu se bdl a uklanél se.

ArdZuna pravil: V pravdé je tak, 6 Hrsikéso! Z tvé slavy
se raduje svét a prokazuje ti lasku. ZIi duchové podéseni
prchaji viemi sméry a vsichni shromadzdéni dokonali lidé
se pred tebou klani.

Veliky duchu, jak by se ti neklanéli, kdyZ jsi vétsi
Brahmy, 6 prvni Tviirce, 6 Vécny, 6 Pane bohli, 6 stéZeji
vesmiru. Ty jsi vSe a nic, ty jsi nevyéerpatelnd trest,
ktera stoji za vsim.

Ty jsi praptlvodni Bih, stary Duch, ty jsi nejvyssim
mistem vyhlazeni tohoto vesmiru, ty jsi védec, ty jsi
védéni a také jsi nejvyssim sidlem, 6 ty s nescisinymi
formami, nebot tebou je vesmir naplnén.

Ty jsi Varuna, Vdju, Agni, Tama a mésic, stary otec
vSeho, jakoz i déd. Zdrav bud, zdrav bud’ tisickrat a
znovu a znovu budiz zdrav!

Cest ti budiZ na vychodé a éest ti budiz ze vsech stran
svétovych, 6 Viehomire. Cest ti budiz ve viech smérech,



nebot jsi nekoneéné chrabrosti a nesmirné moci. Ty
pronikds vse, a proto jsi Vesmirem.

41. Neznaje tvého majestatu, at jsem k tobé mluvil
jakymkoliv sniZujicim zplisobem, budto bez rozmyslu
nebo z lasky — kdyZ jsem té zval Krisnou, synem Jadua
nebo pritelem.

42. a jakkoliv jsem nehodné s tebou jednal, at ve bdéni ¢i
ve spdnku, kdyz jsem sedél nebo jedl|, nebo ze Zertu, bud’
ve tvé pritomnosti, nebo nepfitomnosti - 6 prosim té,
abys mné to odpustil, Nezmérny.

43. Ty jsi otcem a jedinym predmétem zboznéni, ty nejvétsi
z velikych v celém vesmiru Zivém i nezivém. Nikdo se ti
nevyrovnd, nebot kdo by mohl byt nad tebou, 6 ty
majestdte, nechdpaném ve trech svétech?

44. Proto se pred tebou sklanim co nejhloubéji, 6 Pane, a
prosim o tvoji milost. Odpust, 6 Pane, jako odpousti
otec synovi, pritel priteli, a milenec milence.

45. Kdyz jsem vidél, co nebylo nikdy spatieno, raduji se a
pfece jen moje srdce je dotceno hriizou. UkaZ se mné v
oné podobé, 6 BoZe, bud' milostivy, 6 Pane bohi, a
stéZeji vesmiru.

46. S korunou a Zezlem ve své ruce — tak bych té chtél vidét
jako drive, 6 Ty, s tisicerymi paZemi, staniZ se onou
podobou se ¢tyFmi paZemi, BoZe vsech tvarii.

47. Svaty Pdn pravil: Tuto moji nejvyssi podobu, plnou
milosti a zdfici a vse objimajici a nekonecnou a
praptvodni, v jaké jsem se ti ukdzal svou mystickou
moci, nespatfil dosud nikdo pred tebou.

48. Ani studovdnim Véd, ani praktickou znalosti obéti, ani
almuZnami, ani Cciny, ani strasnym asketismem,
nemohu byt spatien v tomto tvaru nikym, kromé tebe,
0 nejlepsi ze synii Kuniovych.

49. Neboj se tedy a zbav se svého zmatku, a kdyzZ jsi mne
takto vidél, v mé hrizné postavé, viz zase mij tvar
predesly, aby tvij strach odesel a aby ses radoval v
srdci.



50. Sandzaja rekl: Potom Vasudéva, ika to, ukdzal se
ArdZunovi zase ve své viastni postavé. Velky duch ho
potésil, podéseného, kdyz nabyl zase podoby nézné.

51. Ardzuna pravil: O DZandrdano, kdyz té zase vidim ve tvé
krasné a lidské postavé, nabyl jsem miru v srdci a
uklidnil jsem se.

52. Svaty Pdn pravil: Toto je moje postava, kterou Ize
spatfit velmi obtizné a jiz jsi vidél, nebot i bohové touzi,
aby mne v tomto stavu vidéli.

53. Tak, jak jsi mne vidél, nemohu byt spatien, baddnim ve
Védach ani askesi, ani davanim almuzen, ani jakymikoli
skutky zbozZnéni.

54. Jediné oddanosti a sebepozndnim mohu byt takto
pozndn a vidén, ba v pravdé, tak mizZe ¢lovék do nebe
vejito3,

55, Ten, kdo pracuje jenom pro Mne, jemuz jsem nejvyssim
cilem, kdo je Mné odddn a kdo je prazden veskeré
pripoutanosti k bytostem a kdo k nikomu neznd
nepratelstvi, prijde ke Mné, 6 synu Pandy.

83 H: Lze mne v3ak, ArdZuno, takto spatfit a pravdivé poznat a proniknout naprostou oddanosti, hubiteli nepfatel.



12. KAPITOLA

ZbozZnéni Nejvyssiho

ArdZuna pravil: Kdo se ti dovede nejlip klanét ze
zbozZnych, jiz se ti klani takto, ze srdce v miru a z téch, jiz
Té vzyvaji jako neprojeveného a neznicitelného? Kteri
jsou moudrejsi?

Svaty Pdn pravil: Ti, ktefi svym srdcem vstoupili do Mne
a jsou vytrvali v oddanosti a spojili se s nejlepsi virou, a
dokonale Mne vzyvaji, jsou pfed myma ocima nejvys
osviceni.

Ale ti, ktefi se dokonale klani mé nekonecné bytosti,
ktera nemiZe byti urcena, neprojevené a vse
pronikajici, nepomyslitelné, svédka klamu, nehybné,
vécné,

odlucujice veskeré svoje smysly a orgdny od svéta, ti, ve
vSech dobdch jsouce ve svém srdci stejni, a kdyz
prokazuji vSiem tvoriim dobro, nalézaji Mne.

Vétsi je obtiz pro ty, jejichi mysl se upind na
neprojevené. Opravdu, pevnd oddanost k
neprojevenému je dosaZitelna vtélenym bytostem
pouze s velikym utrpenim.

Na druhé strané ti, ktefi se mné klani, odevzddvaji se
Mné veskerymi svymi skutky a povaiujice Mne za
nejvyssi cil a soustredujice se na Mne, neobraceji se k
nicemu jinému,

pro ty, jichZ mysl do mne vstoupila, stavam se, 6 synu
Prthy, bez prodleni zachrancem z more, které pFindasi
smrt a z bludného kola Zivotii.

Upni na mne jediné svoje myslenky, uloZ ve Mné svoji
viru a potom dojista budes sidlit u Mne.



9. Ale kdybys nemohl upnout své mysli na Mne, tu hled’, 6
Dhanandzajo, dosdhnout mne zboZnosti®*, opakovanou
usilovné.

10. A kdybys nedovedl dosdhnout tuto zboZnost
opétovanym usilim, povazZuj za nejvétsi prostredek
zvilastni skutky k vili Mné. | kdyZ budes konat skutky
pro Mne, dosahnes dokonalosti.

11. A kdyZ bys nedoved|! ani toho, ziistari Mi jen odddn a
oviddej se a vzdej se ovoce svych skutkd.

12. Lepsi je védéni nez opakovand snaha, lepsi nez védéni
je véak koncentrace®, odFikdni se ovoce skutkii je vyssi
neZ pouhé hloubdni, nebot z takového odFikdni pfichdzi
bezprostiedné mir.

13. Kdo neznd nendvist k Zadnému tvoru, kdo je naplnén
bratrskou ldaskou a soucitem, kdo se zprostil jastvi a
také sobectvi, kdo je stejny pFi radosti i utrpeni a doved|
odpoustét,

14. kdo je vidycky spokojen a klidné mysli, kdo si svou
prirozenost podrobuje a je pevny v umyslu, a kdo
myslenky a viru odevzddva Mné, ten je Mné drahy.

15. Ten, jenZ nikoho nerusi a kdo se také neddva rusit, kdo
je prost vzruseni, jeZ vznika z radosti, ze stisnénosti
nebo strachu, ten je mym milovanym.

16. Kdo nic neocekdvad, kdo je Cisty a klidny, kdo nevdahd a
je prost strachu, kdo se ve svém nitru vieho dovede
vzddt, ten je mym pravym oddanym a toho miluji.

17. Ten, kdo neciti ani ndklonnost, ani nendvist, kdo se
nermouti, ani netouzi, kdo se vzddvd dobra jako zla, ten
je Mné opravdu oddan a toho miluji.

18. Kdo se chova stejné k priteli i nepriteli a také ke cti i
hané, komu je stejné vedro a zima, radost a utrpeni, a
kdo se vzdal vsech svétskych pout,

64 H: ...soustavnou sebekazni (abhjasa-jégéna).

85V sansktském originélu je termin dhjana.



19. komu je stejnad chvala jako nepfizen, kdo je micenlivy a
kdo se spokojuje se vsim, kdo nemd stdlého bytu, kdo je
pevny ve svém srdci a plny zbozZnosti — takovy clovék je
mnou milovan.

20. Ti, jiZ se klani tomuto zakonu, jenzZ prinasi nesmrtelnost,
jak jsem té poucil a ktefi naplnéni virou Mne povazZuji

21. za nejvyssi cil a jsou Mné oddani — téch miluji nade vse.



13. KAPITOLA

Rozdil mezi Duchem a prirodou.

Svaty Pdn pravil: Toto télo, 6 synu Kunti, se jmenuje
ksétra®®. To, co md v ném védomi, sluje k$étra-dzria®’.

Véz, Ze jsem ksétra-dzna Cili Duch v kazdém téle, 6 synu
Bharaty, a védéni, které dovede rozezndvat ksétra a
ksétra-dznu je pred myma ocima védénim pravym.

Slys ted, co je ksétra, jaké je, jak se méni a co z ného
pochadzi, jakoZ i kdo je On a jaka je jeho moc — to ti
povim v kratkosti.

Vse to bylo jiz v jednotlivostech a riizné hldsdno v
riznych védickych hymndch od rsii a slovy
naznacujicimi nejvyssiho Ducha, ktera jsou pravdivd a
plna vécnych divodii.

Veliké elementy, ahankdra, buddhi a neprojevené,
potom deset indrija %, jediny ® a patero vnimdni

smyslovych,

Zdadost, nendvist, bolest a radost, souvislost, védomy
Zivot, sila sebezachovdni — to vse bylo prohldseno za
ksétra, zdroven s jeho vysledky.

Skromnost, upfimnost, nevinnost, trpélivost,
odpousténi, ucta k duchovnim uciteliim, Cistotnost,
pevnost a sebevidda.

Lhostejnost k vécem smysli, zprosténi se hrdosti a
hloubadni o zlu, které vznika z opétovaného narozeni a
opétované smrti, stdri, nemoc a utrpeni.

nezavislost, pokud se tyka predmétu, jakoZ i
povznesenost nad osobni touhu po synovi, Zené, vlasti

® prakrti

67 4tman

®8 pét smysld a pét organd &innosti (ruce, nohy, hlas, fit a pohlavni organ)

% manas



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

a tak ddle, jakoZ i nezménitelny klid srdce v pripadech
priznivych i nepfriznivych,
nekolisajici ldska ke Mné, sebezapirdani a neodlucovadni

se ode mne v myslenkdch, zdliba v opusténych mistech
a odpor ke shromazdénim lidi,

vytrvalost v duchovnim védéni, hloubani o konecném
dosazZeni pravdy — to je pozndni a nepozndni je opakem
toho.

Chci ti vysvétlit to, co je treba poznat a které pozndni

poskytuje nesmrtelnost. - To, co ma byt pozndno, je
nejvyssi brahma (parabrahma), o némz se pravi, Ze neni
ani bytim, ani nebytim.

Jeho nohy a ruce, oci, hlava, usta a usi, jsou vSude a On
cely svét, v némz sidli, pokryva.

On se odrdZi v celé cinnosti smysli a dusevnich
schopnosti, ale presto je prost vsech smysli i
schopnosti, je volny a prece podporuje vse, nemad
vlastnosti, ale je vSech vlastnosti svédkem.

On je uvnitf i zevné vsech tvori a vseho Zivého i
neZivého, je nepochopitelny pro svoji subtilnost a je
pravé tak vzddleny jako blizky.

On je tim, co ma byt pozndno a ackoliv je nerozdilny,
prece je rozdélen ve vSech bytostech a je podporou
vsech tvorii, stejné jako je jejich Stvoritel a Nicitel.

On je svétlem svétel a vzddlen veskeré tmy. On je tim,
co je pozndvdno a tim, co je jiZ pozndno a zvldsté je
soustredén v srdcich vsech.

Tak jsem v kratkosti vysvétlil ksétra, poznani a to, co ma
byt pozndno a ten, kdo je mi odddan a uskutecni to v
sobé, dosahne mého stavu.

Véz, Ze stejné prakrti jako purusa jsou bez pocdtku. Véz
ddle, Ze emanace a vlastnosti se rodi z prakrti.

Prakrti je pricina a vysledek, ale purusa je pFi¢inou
lidské zkusenosti, radosti a bolesti.

Purusa, sidlici v prakrti, pouZiva vlastnosti, které
vznikaji z povahy organismu, a toto spojeni Ducha s



vlastnostmi hmoty je pficinou, ze které se rodi dobro i
zZlo.

22. Purusa v téle je nejvyssi, je upadrasta, anumata,
bharta, bhokta, Mahésvara a také sluje paramdtman.

23. Kdokoliv poznd purusu a prakrti spolecné s vlastnostmi,
ten ackoli se ucastni ddle vseho, nemusi se jiZ zrodit.

24. Koncentraci néktefi pozndvaji atmana v srdci pomoci
buddhi. Jini sankhja-jogou a opét jini karma-jogou.

25. A jini zase neznajice tohoto, klani se vytrvale Bohu,
slysice pravdu od jinych, ale i ti pfemohou smrt, kdyzZ
naslouchani pismu ucini svym nejvyssim cilem.

26. Kdykoliv se rodi néjakd bytost, at se pohybuje i nikoli,
véz, Ze vznikla ze spojeni kSétra a kSétra-dzna.

v vz,

27. Kdokoli vidi ve vsech tvorech nejvyssiho Pdna, ktery
pritom zistdvd nezménény a jenZ nehyne, kdyZ je
zni¢ovdno vse, je pravym ziecem.

28. Kdyz pak vsudypfitomného a jediného Pdna vsude
pozndvad, neskodi tim svému jd, a proto ziskdvd nejvyssi
cil.

29. Také ten, kdo pozndvd, Ze vse, co se déje v prirodé
(prakrti), je zplisobeno jejim vlivem, jakoZ i Egem, které
pFi tom nevystupuje jako éEinitel, vidi jasné”®.

30. Ve chvili, kdy pozndvd, Ze veskeré rozdily bytosti se
ponofruji v Jednoho a tim také jejich projevy, stava se
sdam Nejvyssim Duchem.

31. Tento nejvyssi Duch, ponévadZ je bez pocdtku, bez
privlastkd, je také bez promény a pres to, Ze je v téle, 6
synu Kunti, nikdy nejedna a nikdy neni pripoutdn.

32. Tak jako prostor vse pronikd a prece jenom neni
poskvrnén nicim pro svoji jemnost, tak i atman, ackoliv
sidli ve vsech druzich tél, neposkvrriuje se.

70 H: ,Kdo vidi, Ze ¢iny kond vesmés p¥iroda a Ze ja Cinitelem neni, ten vpravdé vidi.”



33. Jako jediné slunce osvécuje cely tento svét, tak také
ksétra-dZna osvécuje veskera téla (ksSétra), 6 synu
Bharaty.

34. Ti, kteri vnitinim okem vidi takto rozdil mezi ksétra a
ksétra-dzna, jakoz i uhasnuti zddnlivé podstaty véci,

vvs

odchazeji k Nejvyssimu.



14. KAPITOLA

Pravé poznani tii prirodnich sil

1. Svaty Pan pravil: Ddle ti vylozim velikou pravdu, ktera

vevys

vvs

mudrcové vstoupili odtud do nejvyssi dokonalosti.

2. Kdyz se mudrci uchylili k této védé, tu dosdahli Mého
stavu a jiZ se nezrozuji v ¢ase stvoreni a také v dobé
rozpusténi vesmiru nejsou nijak dotceni.

3. Moje velika prakrti”! je Iiinem, do kterého vrhdm
semeno. A odtud, o synu Bharaty, vznikaji vsichni
tvorové.

4. O synu Kunti, at se jakékoliv tvary rodi ze vsech Iin,
pfece jen velikym jejich liinem je prakrti’? a ja jsem
Otcem, jenZ ddava semeno.

5. O ty mocnych pazi, véz, Ze sattva, radZas a tamas jsou
principy, které vznikaji z prakrti, a jimi je véény Duch
pFipoutdn k télu.

6. Mezi nimi sattva, kterd je osvécujici, protoZe je
prusvitnd a plna miru, 6 muZi bez hfichu, pouta stéstim
a védénim.

7. Véz, Ze radzias je vtélenim Zddosti a Ze je pFicinou Zizné
a prahnuti. Tato vlastnost, 6 synu Kunti, vaZe jd, vtélené
skutky.

8. Véz, Ze tamas se zrodila z necitlivosti, Ze je
podvodnikem vsech vtélenych bytosti, 6 synu Bharaty.
Tento princip poutd nevédomosti, lenosti a spdnkem.

9. Sattva poutd dusi stéstim, radZas cinnosti a zatim
tamas, zastirajic schopnost rozezndvaci, poutd
bezstarostnosti a netecnosti.

"L H: Veliké brahma je pro mne linem, do ného vkladam zarodek...
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10. Kdyz je premoZen radzZas a tamas, uplatni se sattva, 6
synu Bharaty. Podobné, kdyz je premoZen radzas a
sattva, uplatnuje se tamas a kdyZ je pfemoZen tamas a
sattva, vynikne radZas.

11. Kdyz veskeré brdany téla jsou osvétleny védénim, pak
véz, Ze sattva previada.

12. Uminénost, nutkdni k cinu, lakomstvi, neklid a chtic,
jakoZisila k dosaZeni velikych svétskych uspéchii se rodi
z principu radzas, jakmile previada.

13. Temnota, nechut k ¢inu, nedbalost a klam — tyto, 6
synu Kuruovci, se rodi tehdy, kdyZ prevlada tamas.

14. Kdyz vtélené ja je vyprosténo smrti v dobé previddajici
sattvy, tu clovék dosdhne Cistych svéti téch, kteri znaji
dobro.

15. Kdyz vtélené ja opusti télo v dobé previadajiciho
radZasu, musi se znovu zrodit na svétech, kde viddne
pripoutanost k ¢iniim. A tak také ten, kdo zemre, kdyz
pFevlddd tamas, rodi se znovu z liina klamu?3.

16. Pravi se, Ze ovoce spravedlivych ¢inii ma vlastnosti
sattvy a je bez poskvrny. Ovoce radZasu je utrpeni a
plodem tamasu je klam, tupost a necitelnost.

17. Ze sattvy se rodi pozndni, z radZasu chtivost a z tamasu
tupost a klam a rovnéz duchovni slepota.

18. Kdo je upevnén v sattvé, kraci vzhiru. Ti, ktefi jsou v
radZasu, ziistdvaji uprostred, ale ti, ktefi jsou obkliceni
tamasem, jdou doli.

19. Clovék moudry, ktery vidi, Ze v ném nic nejednd, nez
tyto trfi vlastnosti prfirody, a kdyz také dovede
rozeznavat, co se od nich lisi, dosahne Mého stavu.

20. Kdyz vtéleny duch prekona tyto tfi principy, z nichzZ télo
vzniklo, a kdyZ je osvobozen od Zivota, smrti, rozkladu a
starosti, vstoupi v nesmrtelnost.

21. Ardzuna rekl: Podle jakych zvilastnich vlastnosti
pozndme clovéka, 6 Pane, ktery premohl tyto tri
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

prirodni sily? Jak jednd a jak zvitézil nad témito tremi
principy?

Svaty Pan pravil: O, synu Pandua, kdo neznd nendvist,
ani k védéni ani k ¢innosti, ani k posetilosti, jsou-li tyto
véci pritomny, ani po nich netouZi, kdyZ se ukoncily,

kdo ziistdava bez zdjmi a neni vyrusovdn tfemi principy,
kdo je takto stdaly a nepohnuty a Fika si: principy
prirodni se stridaji a jeden druhého premadhad,

kdo je stejny pfi radosti i utrpeni a sedi ve svém Jd a
jemuz je stejné ceny hrouda, kamen nebo zlato, kdo citi
stejné u véci libeznych i protivnych, kdo je moudry a
neméni se pfi chvdle nebo hané,

kdo se nepohne p¥i cti i zneucténi a chova se stejné k
prateliim i nepfdtelim, a kdo se vzddva veskerého
(osobniho) pocindni, toho lze nazvat vitézem nad
témito viastnostmi prirody.

A také ten, kdo se klani Mné s nekolisavosti a ldaskou,
pfemiiZe dokonale tfi principy a stdvd se schopnym byt
nejvyssim Bohem;

Nebot jsem sloupem Nejvyssiho Vladce (Brahmy), ktery

je nesmrtelny a neproménlivy a rovnéz vécného zdkona
spravedinosti a nejvyssiho Stésti.



15. KAPITOLA

Sprdvné pozndni boZzského Ducha

1. Svaty Pan pravil: Strom asvatha nazyvaji vécnym,
nebot md kofeny nahofe a vétve dole a jeho listi jsou
Védy a kdo zna tento strom, zna Védy.

2. Nahoru idolii jsou jeho vétve rozprostieny a posilovdny
jsou vlastnostmi prirody a jeho vétvickami jsou
predméty smyslového pozndni a kofeny jsou udrZovdany
Ciny ve svété lidi a tak vnikaji rovnéz doll.

3. Na tomto svété neni jeho tvar poznatelny. Nemd ani
konec, ani zacdatek, ani stfed. Kdo rozetne hluboko
tento strom i s kofeny mecem nevdsnivosti,

4. ten necht pak vyhledd sidlo, ze kterého ti, jiZ je dosahli,
se nikdy nevraceji, kdyz totiZz vezme utocisté v Prvotnim
Duchu, ze kterého jako z plivodniho pramene vytéka
feka celého docasného Zivota.

5. Kdo je prost jdastvi a nerozezndvadni, jakmile potlaci
chybu pripoutanosti, kdo je odddn myslence na
podstatu Ducha a naplnén touhou po miru, kdo je prost
pdrtu protiv, jeZ se nazyvaji radosti a bolesti, ten zbaven

v vz,

klamu, vchazi do sidla nejvyssiho.

6. Toto sidlo neni osvétlovano ani sluncem, ani mésicem,
ani ohném a ti, ktefi tam vesli, nevraceji se, nebot je to
Moje sidlo nejvyssi.

7. | nejmensi Moje cdstecka, kdyZ se stdvd nezrozenym a
zddnlivé pozemskym ja ve svété, vtdhne do sebe Sest
smysli i pozemskou dusi (manas), které ndleZeji prirodé
(prakrti) a jsou k sobé v harmonickych vztazich.

8. Padn, kdyzZ opousti jedno télo a prijima télo druhé, nese
je s sebou, jako vitr undsi vini z jejiho kvétinového
lizka.

9. Ovlddaje oko, ucho, kiZi, jazyk a nos, jakoZ i dusi
(manas), navazuje mezi sebou a smyslovym Zivotem
spojeni.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Bldzni Ho nevidi, kdyz putuje nebo setrvavd, nebo kdyz
okousi vlastnosti (prakrti), ale ti, jichZ oci jsou otevieny
moudrosti, pozoruji Ho.

Mudrci (joginové a svétci), ktefi maji klidnou mysl a
snahu spatfit Ho, vidi Ho, jak sedi v buddhi, ale ti, jiZ
maji srdce necisté a jiZ nemaji schopnost rozezndvaci,
ac se toho snazi, nepozoruji Ho.

Véz, Ze ndadhera slunce, které osvécuje cely svét a také
zdre mésice a svétlo ohné - jsou Moji nadherou.

Vnikaje také do zemé, udrZuji vSechny tvory svoji moci
a vyZivuji vSechny rostliny tim, Ze se stdvam somou,
kterd je vtélenim mizy.

Ja, stav se Vajsvanarou, a vniknuv do tél Zijicich bytosti,
stravuji ¢tyfi druhy potravy, ponévadz jsem ve spojeni
se Zivotnim dechem, proudicim nahoru i tim, ktery
proudi doli.

Ja také sidlim v srdcich vsech tvori, ode Mne pochazi
vzpominka i védéni, jakoz i jejich zapomenuti. Ve vsech
Véddch Mne Ize poznat a ja jsem téZ spisovatelem Véd,
jakoz i jejich Znalcem.

Jsou dvé bytosti na tomto svété: znicitelnd a
neznicitelnd. Znicitelnad je ve viech bytostech a kutastha
sluje bytosti neznicitelnou.

vvs

Ale je jesté jiné nejvyssi Byti, je nejvyssi Duch svéta,
ktery se jmenuje Paramdatmanmdtman, jenZ je vétsim
pdnem, neZ vstoupil do tri svéti a je jejich sloupem.

Ponévadz jsem nad vsim zniciteInym a ponévadz stojim
vyse i neZ ono neznicitelné, jsem nazyvdn ve Véddch,
jakoz i ve svété Nejvyssim Duchem.

A proto, kdo je zbaven klamu a pozndva Mé jako
Nejvyssiho Ducha, pak, ponévadz vse poznal, klani se
Mi ve vsech tvarech.

Toto je nejtajemnéjsi nauka, kterou jsem ti, 6 muzi bez
hfichu, sdélil. Kdo ji chdpe, stdvda se mudrcem, a
vykondva vse, co vykondno byt ma.



16. KAPITOLA

Pravé pozndni vlivu boht a démond

Svaty Pan pravil: Nebojdcnost, upfimnost v chovadni,
vytrvalost ve hledani pravého poznadni a jeho dosazZeni,
Stédrost, zevni klid 7% , obéti, studium, pokadni,
spravedInost,

nevinnost, pravdivost, vzdalovdni se hnévu, odFikani,
vnitfni mir, pomijeni chyb u jinych, slitovdani nad jinymi
tvory, povysenost nad pokusenim, laskavost, cudnost,
skromnost,

sila, odpousténi, trpélivost, Cistota, neubliZovdni jinym,
neprecenovdni se — to jsou boZské privlastky, s nimiz
muZe byti smrtelnik narozen, 6 synu Bharaty.

Vychloubacnost, pycha, egoismus, hnév, posméch,

nepravé védéni, to jsou, 6 synu Prthy, démonické
privlastky, s nimiZ se miZe smrtelnik zrodit.

Boziské privlastky vedou k osvobozeni a démonické k
dalsimu otroctvi — tak jsem ustanovil, 6 synu Pandua.
Ale nermut se, nebot ty jsi zrozen s vlastnostmi
boZskymi.

V tomto svété jsou dva druhy bytosti - boiské a
démonické. O boZskych jsem té jiz uplné poucil, ted’ Mne
slys, 6 synu Prthy, o démonickych.

Démonické bytosti nevédi, co maji Cinit a co nemaji
¢init”>. Neznaji ani éistotu, ani sprdvné jedndni, ani
pravda v nich neni.

Rikaji o jinych tvorech, Ze jsou-li Zivi a Ze neznaji zdkona
a Ze také neni ve svété Boha, Ze vsechny bytosti vznikly
jen spojenim pohlavi a Ze pricinou vseho je jenom chtic.

Spoléhajice se na tento ndzor, dopoustéji se tito lidé
krutych ¢ind a jsou zvracenymi povahami a maji mdlo

74 H: ...sebevlada
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rozumu a tim se stdvaji neprdteli svéta a rodi se, aby
nicili.

10. PIni vychloubacnosti, sebeoslavovani a pychy, veézi
pevné v nenasytné touze, jsou ustdleni v nepravé vife a
prostrednictvim slepoty a necistého chovadni previadaji
na zemi.

11. RovnéZ se vzddvaji bezmeznému blouznéni, které se
konci pouze smrti, a jsou presvédceni, Ze smyslové
poZitky jsou nejvyssim cilem.

12. Vazani sterymi pouty zZadosti, uchylujice se ke hnévu a
chtici jako k nejvyssimu utocisti, jednaji nespravedlIivé,
aby nabyli mnoho majetku a ukojili tak svoje Zadosti.

13. Rikaji: Toto jsem ziskal dnes a tamto chci jesté

dosdhnout. Tento poklad je mij a tamten mné bude
ndleZet rovnés.

14. Tento miij nepfitel byl zabit a jiné jesté usmrtim. Jsem
pdnem a uzivam! Dosahl jsem svého cile, jsem mocny a
Stastny!

15. Jsem bohaty a urozeny — kdo se mi vyrovna? Ted' budu

prindset obéti a ddvat almuiny a budu se radovat!
Takovou slepotou oklamdni,

16. se srdci zmatenymi mnohymi Zadostmi a pokryti siti
klami a obklopeni radovdankami ze zevnich véci a chtici,
padaji do necistych pekel.

17. Domyslivi, tvrdosijni, ve vlastnich ocich vzneseni a
oslepeni bohatstvim obétuji jen podle jména a
nepravidelné a jenom pro okdzalost.

18. Ponévadz jsou odddni sebeldsce, tyranské moci, pyse,
hnévu a chti¢i, nendvidi Mne tito neprdtelé
spravedlivych ve svych télech a také v télech jinych.

19. Tito nenadviditelé, kteri jsou nejkrutéjsi a nejhorsi mezi
lidmi, vrhnu naposledy 7’6 do neéistych, démonickych
Iin, do onoho svéta Zivota bludného.

76 H: ...vrham nedisté v kolob&hu zrozeni ustaviéné jen do démonskych lan.



20.

21.

22

23.

24.

Padnuvse do démonickych lin, trvajice v klamu od
zrozeni do zrozeni, a nenalézajice Mne, 6 synu Kunti,
vchadzeji stdle do horsich oblasti.

Trojndsobnd je brana pekel. Jejich vchody se jmenuji
chtic, hnév a lakomstvi, které zpisobuji zkdzu duse.
Proto se jim vyhybej.

O synu Kunti, kdokoliv se zprosti téchto tFi bran
pekelnych, pracuje ke svému blahu a pak pokracuje k

vvs

nejvyssimu cili.

Kdokoliv zanedbdvd napomenuti, obsaZenych v pismu,
a setrvad v chovdni vedeném svymi chtici, nedosahne ani

v vz,

nebeského svéta, ani stésti, ani nejvyssiho cile.

s v ve

Proto, neZ se rozhodnes, co mds cinit a ¢eho Cinit nemds,
necht je tvym viidcem pismo, abys konal, podle pozndni
svého co psany zdkon narizuje.



17. KAPITOLA

Spravné pozndni trojndsobného rozdéleni viry.

ArdZuna pravil: Jaky, 6 Krisno, je stav téch, kteri se ti
klani ve vire, kdyZ se vzdali cirkevnich obradi a
predpisi. Je jejich zdkladnou sattva, radZas nebo
tamas?

Svaty Pdn pravil: Vira vtélenych tvori se ridi jejich
vrozenou podstatou. Je trojiho druhu, totiz ndlezi bud’
sattvé, nebo radZasu nebo tamasu. Slys, co ti ted’ o tom
feknu.

Vira kaZzdého, 6 synu Bharaty, vychdzi z principu sattva.
Jeho bytost je utvorena z viry a cemukoli véri, tim také
je.

Lidé sattvicti se klani bohim. Ti, kteri podléhaji radZasu,
klani se jaksim a raksasum. Jini lidé, ktefi podléhaji
principu tamas, zboZriuji duchy a strasidla”.

Ti, jiZ z vlastni viile se odddvaji hrozné sebetryzni, kterd,
neni pifedepsdna boZskym zdkonem, a ktefi jsou pfi tom
naplnéni marnivosti a egoismem, jakoZ i silnou
pripoutanosti smyslovou a chtici,

tito tvorové Zijici v klamu, muci sily a schopnosti,
obyvajici télo a také Mne, jenz vilddnu jejich
nejvniternéjsimu srdci — o téch véz, Ze podléhaji
snaham démonickym.

Potrava, obéti, sebezapirdni, dary, které maji jistou
pritaZlivost pro tvory, jsou také trojiho druhu. Slys ted’
o jejich rozdilech.

Potrava, kterd podporuje dlouhy vék, dusevni klid,
prdci, soulad télesnych funkci, veselost a sympatii k
lidem stejné povahy, potrava vydatnd, olejovitd,
Stavnatd, kterd plsobi na télo blahoddrné, a jejiz
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vzezreni Ize zjistit pouhym zrakem, je oblibena u téch,
Vv nichZ previdada viastnost sattva.

9. Potrava nejvys trpkd, kyseld, sland, horkd, peprnd
suchad a palciva, se libi tém, v nichZ pfeviada radZas a
vyvoldvad neprijemnosti, utrpeni a nemoc.

10. Potrava nedostateéné uvarend, zbavend viiné a chuti,
nebo jiz zapdchajici, nikoliv Cerstva a nehodici se k
obétim, se libi tém, v nichZ prevladd tamas.

11. Obétni obrad, jaky je predepsdn pismem a kdyzZ je
vykondn lidmi, ktefi neocekdvaji za to odmény a ktefi si
pri tom mysli pouze ,je to nutné", ndlezi vlastnosti
sattva.

12, Véz, 6 nejlepsi ze syni Bharaty, Ze obét, kterd je
vykondna s ocekdvdanim odmény nebo také z pychy,
ndlezi do viastnosti radZas.

13. Obét, ktera se nezakladd na svatém zdkonu, pFi které
potrava neni ddna brahmanim, bez odFikdni svatych
texti, kterd je dokoncéena bez ddvdni almuZen a bez
viry, ndlezi vlastnosti tamas.

14. Télesnym pokdnim se nazyvd ucta k bohim,
brahmanim, nadFfizenym a moudrym osobdm, Cistota a
upfimnost, cudnost a neubliZovdni jinym bytostem.

15. Slova, kterd nikoho nedrdazdi a nedési, slova pravdivd,
konejsivd a laskavd, jakoZ i opakované ¢teni v pismu, se
jmenuje pokdnim feci.

16. Prostota duse, veselost obliceje, micenlivost,
zdrZenlivost, a upfimné chovdani — to jsou znaky
dusevniho pokdni’é.

17. Lidé, ktefi si nepreji odménu a jsou pfi tom klidného
srdce a provddéji toto pokdni, ndleZeji do vlastnosti
sattvy. Tak je pokani troji.

18. Pokdni, vykonané k dosaZeni sldavy, cti nebo obliby,
které je nestdlé a pfechodné a omezené na tento svét,
ndleZi radZasu.

8 H: ,Pokdnim mysli se nazyvd jasnost mysli, mirnost, miceni, sebeovldddni, niternd ocista”.



19.

20.

21.

22

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Pokani, vykonané z presvédceni posetilého, ddle proto,
aby c¢lovék sama sebe tryznil, nebo jeZ vede ke zkdze
druhého, naleZi tamasu.

Dary, které ddvaji s myslenkou: Je nutno dat, a dary
tém, kteri nic nevraceji na vhodném misté, a vhodné
dobé prijimateli a také jinak dary vhodné, ndlezi
vlastnosti sattva.

Dame-li néjaky dar k ucelu, abychom ziskali na opldtku
cokoli, nebo kdyz od toho ocekdvame urcité duchovni
dobrodini, nebo davame-li almuZnu neradi, ndleZi to do
principu radzas.

Almuzina, ktera je ddvdna v nevhodné dobé a na
nevhodném misté a kterou prijima osoba nevhodnd,
nebo kdyZ pFijemce nectime, nybrZ zachdzime s nim
opovrzlivé, ndleZi principu tamas.

Om Tat Sat, tak sluje trojndsobné jméno Brahmovo
znamé tradici. Témito slovy na pocdtku byli posvéceni
brahmanové, Védy a obéti.

v vz

Proto ti, ktefi hldsaji nejvyssiho Ducha, konajice obéti,
ddvaje almuiny nebo cinice pokdni, nejsou nikdy
poskvrnéni, kdyZ pri tom prondseji slabiku om.

Ti, ktefi doufaji ve spdsu, vykondvajice ruzné skutky
obéti, jakoZ i pokdni, anebo ddvajice almuinu,
prondseji slabiku Tat.

KdyzZ se narodi syn, kdyZ se chceme chovat spravedlivé,
vyslovujeme slabiku Sat a rovnéz pfFi svatbé, 6 synu
Prthy, je slovo Sat vhodné.

Pri obétech, pri pokdni a ddvani almuZen, nazyvad se
trvaly vysledek Sat a také skutky, k viili boZstvi konané,
se jmenuji Sat.

At je jakdkoliv obét pfindsena v ohni, at je cokoliv
ddvdno, at élovék provadi jakékoliv pokédni, nebo Eini
cokoliv jiného nemaje viry, 6 synu Prthy, jmenuje se to
asat a neni to pro blaho vezdejsi, ani pozdéjsi.



18. KAPITOLA

Spravné pozndni o spojeni s Nejvyssim a o cesté ke spdse

10.

ArdZuna pravil: Chtél bych védét, 6 Ty, jehoZ paZe jsou
mocné, pravou podstatu odFikani, jakoZz i pravou
podstatu vzdani se vysledki. RovnéZ bych chtél vidét,
jaky je v tom rozdil, 6 Ty, jenzZ jsi usmrtil Késina!

Svaty Pdn pravil: Mudrci rozuméji odrikanim se, kdyz
opustime veskeré skutky, hledé ke zvlastnim ucelim, a
jmenuji vzddvadni se ovoce vsech skutki, odreknuti se
vysledkdi.

Nékteri mudrci pravi, Ze se mame vzdat vsech skutkui
jako néceho necistého, zatim kdy jini Fikaji, Ze se
nemusime vzddt obéti, almuZen a pokadni.

Slys ted’ Moje slova, kterad té nenechaji v pochybnosti, 6
nejlepsi ze syni Bharaty, pokud se tyka odfikani, které
je trojiho druhu.

Obéti, davdni almuzZen a pokdni, nesméji byt pominuty,
nybrZ maji byt kondny. Obéti, almuzZny a pokdni jsou
pro jogina oéistujicimi prostfedky.

Ale i tyto skutky musi se dit s odFikanim stran osobniho
zdjmu jejich prostrednictvim, nebo jejich ovoce. Tak zni,
0 synu Prthy, moje bezpecné a nejvyssi prohldseni.

Zanechdni toho, co ndm narizuje povinnost, neni
spravné. Kdo takovych skutki( zanedbdvd, cini to z
posetilosti a je to vysledkem principu tamas.

Kdo se vzddva takovych skutki ze strachu pred télesnou
ndmahou, kdo si mysli, Ze jsou trapné, tu takovy clovék
je hnan principem radZas a neklidi ovoce odrikani.

O Ardzuno, kdyZ povinné skutky jsou kondny s
myslenkou ,,musi to byti vykondno" a kdyz se clovék pri
tom vzddva vysledki a pfipoutanosti — tu takové
opousteéni prysti z vlastnosti sattva.

Clovék duchovné moudry, naplnény viastnostmi sattva,
odrikdva se opravdové, kdyzZ rozetne svoje pochybnosti,



kdyZ se nestrani dila nepfiznivého, aniZ se ddva
pripoutat praci prijemnou.

11. Neni mozZno pro tvora vtéleného vzdat se uplné cind.
Ten, kdo se vzddvd ovoce svych skutkii, se nazyvad
clovékem uvolnénym.

12. Tfi druhy ovoce ze skutkiu téch lidi, ktefi se jich
nevzddvaji, jsou po smrti trojiho druhu, totiZ radostné,
neradostné a smisené. Ale kdo se vzddva uplné vieho
ovoce, pro toho také neexistuji tyto ndsledky skutkdi.

13. Sly§ ode mne, 6 muzZi mohutnych pazi, o péti
podminkdch”®, které musi byt k vykonu vsech skutkad,
jak je prohldseno ve véddnté, ktera zhasindg veskerou
¢innost.

14. Télo, cinitel, rizné ndstroje, oddélené a riizné usili a za
paté podporujici boZstvi®.

15. Cokoli ¢lovék ¢cini télesné, mluvou nebo myslenkami, a¢

je to zdkonité nebo nespravné, vidycky je pricinou toho
téchto pét jmenovanych.

16. Kdyz je tomu tak, tu ten jenZ povaZuje svoje Ja, které je
jedinecéné, za cinitele, je srdce zvrdceného a nepozndvad
pravdu, ponévadz jeho chapani neni Cisté.

17. Ten, ve kterém neni védomi egoismu, a jehoZ duse
nelne k nicemu®', mohl by zabit tfeba veskeré tyto
svéty, ale prece jen neni vrahem a neni pripoutanym.

18. Pozndni, pfedmét pozndni a pozndvajici, jsou tri
elementy, které ¢lovéka Zenou ke skutkiim. Cinitel,
objekt a ndstroj jsou pak trojndsobnou zdkladnou
skutku.

79 podle filozofie sankhja

80 H: 1.adhisthana (zakladna), 2. katr (&initel), 3.karana (rozmanité nastroje), 4.&ésta (rozli¢né druhy &innosti),
5.daiva (prozretelnost)

81 H: ,Ten, jehoZ podstata neni zasaZena osobivosti a jehoZ rozmysl (buddhi) neni zne&istén, nezabiji a neni

Iu

poutdn, i kdyby tyto lidi zde usmrti
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Pravi se, Ze pozndni, ¢in a cinitel jsou podle filosofie
Kapilovy trojiho druhu, pokud se tykd principd. Slys,
jaké jsou, podle téchto vlastnosti.

Véz, Ze pozndni, ndleZejici sattvé, prinasi pochopeni
vécné podstaty, nerozdilné, ackoliv zdanlivé
roztrousené v riznych télech.

Véz, Ze ono pozndni ndleZi radZasu, pFi kterém riizné
lidské ja, rizného tvaru, se domniva clovék vidét v
riznych bytostech.

Ale ten ndlezi do principu tamas, kdo ma ono bezcenné
pozndni, zcela nerozumné a bez duchovniho zreni a
domniva se, Ze celek ndlezi jakémusi tvaru jedinému.

Skutek, ktery je nutny a jenZ je vykondn bez
pripoutanosti, bez zdliby nebo nendvisti, clovékem, jenZ
si neZadd jeho ovoce, je skutkem, ndleZejicim k principu
sattva.

Skutek, jenZ je vykondn ¢lovékem, ktery si Zada ovoce,
nebo je vykondn z pychy, a jenZ vyvold pak veliké
nesndze, ndlezi do principu radzas.

Kterykoli ¢in je pocat v klamu, bez ohledu na ndsledky,
ztraty nebo poskozeni a bez ohledu na vlastni
schopnost, ndlezi principu tamas.

Cinitel, prosty osobnich zdjmd, ktery se nechce sém
uplatriovat, ktery ma horlivost a vytrvalost, jez
nekolisaji uspéchem nebo neuspéchem, je ze sattvy.

Cinitel pfipoutany (ke skutkiim), jenZ si Zddd ovoce své
¢innosti, jenZ je ziskuchtivy a zavistivy a jinym ubliZuje
a je necisty a plny radosti nebo zarmutku (nad zdarem
nebo nezdarem) ndleZi principu radZas.

Cinitel ni¢eho nedbajici, tupy, neoblomny, podvodny,
ktery zamezuje jinym zisk nebo opatreni si Zivotnich
potreb, lenivy, stisnény, se svoji praci otdlejici, naleZi
principu tamas.

Vyslechni ted’ také rozdily v ¢innosti dusevni, jakoZ i sil,
které vedou ke stdlosti, jichZ jsou tfi druhy podle tri
principti a které ti chci vysvétlit podrobné a dokonale, o
Dhanandzajo.



30. Duse®?, kterd znd zasvéceni a odFikdni a kterd vi, co ma
Cinit a ¢eho se ma vzdat, ¢eho se ma vzdalovat a ¢eho
nikoli, ktera také znd otroctvi a svobodu, je ze sattvy.

31. Duse, 6 synu Prthy, kterd pozndvad jen nedostatecné, co
je nespravedlivé a co md cinit nebo ceho cinit nemad,
ndlezi vlastnosti radzZas.

32. Duse, ktera je zahalena tmou, které se zdd, Ze
nespravedlivé je spravedlivym a ktera vidi v§echny véci
opacné, ndleZi vlastnosti tamas, 6 synu Prthy.

33. Ona sila ustavujici, ktera uklidnénou mysli nekolisa a
ktera ovldda &innost mysli a Zivotni sily®3 i smysly, 6
synu Prthy, je ze sattvy.

34. Ta ustalujici sila, ktera udrZuje mravni vyspélost, radost
a tuzby v ¢lovéku, ktery si Zada ovoce svych cind, nalezi
vlastnosti radZas, 6 synu Prthy.

35. Ta ustalujici sila, ktera nuti clovéka nesprdavného
chdpdni, aby se nevzdaloval ospalosti, strachu,
zdrmutku, zevni i vnitini lenivosti a marnivosti, naleZi
principu tamas.

36. A ted’ Mé slys, 6 nejlepsi ze synii Bharaty, o trojim druhu
Stésti a ¢im se konci utrpeni.

37. Stésti, které je na pocdtku jako jed a na konci jako
nektar a které vznikd z jasného pochopeni, jeZ sméfuje
k Duchu, ndleZi principu sattvy.

38. Stésti, které na pocdtku je jako nektar a na konci jako
jed a jeZ vznika ze styki smysli s predméty, ndlezi do
vlastnosti radzZas.

39. Stésti, které na pocdtku a na konci klame vtélené ja a
jeZ vznika ze spdnku, z netecnosti a bezstarostnosti,
ndleZi do principu tamas.

8 buddhi

83 dech



40. Neni takového tvora na zemi, ani boha na nebesich,
ktery by byl prost téchto tfi vrozenych vlastnosti
prirodnich.

41. Povinnosti brahmand, ksatriji, vaisji a také sudrd, se
déli ve tridy, podle principt, vznikajicich z pFirody.

42. Zevni i vnitini sebevldda, cistota, odpousténi, ucenost,
spravedInost, duchovni vnimadni a vira jsou pFirozenymi
vlastnostmi bréhmani.

43. Hrdinstvi, sila, trpélivost a vytrvalost, duchapfitomnost,
neustupnost v bitvé, liberalnost a panstvi jsou
pfirozenymi vlastnostmi a povinnostmi ksatriji.

44. Zemédélstvi, chov dobytka a obchod jsou prirozenymi

povinnostmi vaisjii a pfirozenou povinnosti sudru je
sluzba.

45, Lidé, kteri se vénuji svym ustanovenym povinnostem,
dosdhnou dokonalosti. Slys, jak dosahnou dokonalosti,
kdyz se odddvaji svym povinnostem.

46. Kdo se klani, vykondvdnim svych povinnosti Tomu, od
néhoZ pochazi snaha lidi, JenZ vse toto pronikd,
dosdhne dokonalosti.

47. Lépe je konat vlastni povinnosti, tfeba bez zdsluh a
chabymi silami, neZ povinnosti jiného, treba byly
vykondvdny dobre. Clovék se nedopousti hfichu, kdyZ
kond skutky, jsa poslusen pfirody®*.

48. Prirozené povinnosti, tfeba byly poskvrnény chybami,
maji byt vykondvdny a clovék se jich nemd vzddvat.
Veskeré skutky jsou zahaleny chybami, tak jako je ohen
zahalen kourem.

49. Ten, jehoZ duse je naprosto nepoutand, kdo vitézi nad
svymi myslenkami a je prost Zddosti, dosdhne skrze
odrikdni dokonalosti, kterou se stdvd, beze skutkd.

50. Slys mne v kratku, o cesté, jak Ize dosahnout Nejvyssiho
Ducha, kdyz se ¢lovék osvobodil od veskeré cinnosti. To
je konecnym cilem nejvyssi moudrosti.

84 H: ..v souladu s vlastni podstatou...
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Kdo ma ¢istou dusi®, ovldda svoje ja s trpélivosti, kdo
se vzddva vsech véci, pocinajic zvukem, a kdo se vzda
také pripoutanosti a nenavisti,

kdo zije na osamélych mistech, malo ji, kdo je mirny v
feci, v télesnych pohybech a oviada svoje myslenky, a
soustfeduje je, a kdo nekolisavé se odlucuje od vsech
zevnich predméti

ten, kdo se vzdd sobectvi, ndsilnosti, marnivosti,
Zddosti, hnévu, a nepFijima dard, je v miru a je prost
veskerého pocitu majetku a je hoden stdt se Nejvyssim
Duchem.

vvs

Spojenim s Nejvyssim Duchem, dosdhne Mne ¢lovék
nejvyssi oddanosti, kdyz byl svoji podstatu dokonale
ocistil, nermouté se pro nic a neZddaje si nic a chovaje
se stejné ke vsem tvorim.

Svoji oddanosti Mne poznd, jaky jsem a co jsem ve
skutecnosti a kdyZz Mne tak v pravdé poznal, vstoupi do
Mne.

Ten, kdo ve vsech svych skutcich je odvisly ode Mne,
dosdahne moji milosti vécného a nevycerpatelného sidla.

Odevzdej svoji schopnosti rozezndvaci veskerou ¢innost

Mné, a povazZuj Mne za nejvyssi cil a také hledej ve Miné
utocisté a v pevné vire svoji mysl upirej stale na Mne.

KdyZ svoje srdce upfes na Mne, prekrocis Moji milosti
veskeré prekazky, ale kdyz bys Mne z pychy
neuposlechl, zahynes.

Kdyz opiraje se o jdastvi by sis myslil, ,nebudu zdpasit",
pak by véru tvoje rozhodnuti bylo posetilé a tvoje
podstata té k tomu donuti.

Jsa pripoutdn pFirozenymi sklony tim, co se délo dfrive,
musis, bezmocny k odporu, cinit to, co ve svém klamu
ucinit nechces.

8 puddhi
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O ty s bilou dusi, Pdn, sidlici v srdci kazdého tvora, svou
klamajici moci, otaci vsemi tvory, kteri jako by byli
pripoutdni na kole.

Uchyl se k nému, 6 synu Bharaty, jako do svatyné s
celou svoji dusi a z jeho milosti naleznes nejvyssi mir,

vv s ve

jakozZ i vécny Zivot.

i

Toto védéni, nejtajemnéjsi ze vSech mystérii, bude ti ted
Mnou prohldaseno. UvaZuj o ném dokonale a jednej
podle své viile.

Slys jesté jednou Moje vznesend slova, kterd jsou
nejtajemnéjsi ze vseho. Ponévadz jsem té viZdycky
miloval, prohlasuji ti to, co prispéje k tvému dobru.

Upirej na mne svoji mysl, bud mné oddadn, klan se mi a
klekej prede mnou, pak jisté prijdes ke Mné. To ti v
pravdé pfisahdm, nebot jsi Mym mildckem.

Vzdej se vsech skutkii, a posvét se jen Mnou. Zprostim
té vsech hrichd, a proto se nermut.

Toto tajemstvi nesmis nikdy prozradit tém, kteri se
nedovedou ovlddnout, ktefri nejsou zbozni a kteri
nechtéji slouZit duchovnimu vidci. Také ne tém, kteri se
Mné rouhaji.

vsve

Kdokoli bude Sifit toto nejvétsi tajemstvi tém, ktefi ke
Mné chovaiji lasku, prijde dojista ke Mné, ponévadi
Mne nejvys bude milovat.

Neni mezi lidmi nad takového Zadného, kdo by mi mohl
prokdzat Iépe néco, co je mi drahé a také nebude na
zemi nikoho, koho bych vice miloval.

A také ten, kdo bude cist tuto rozmluvu mezi nami
dvéma, kterdZto rozmluva uci spravedInosti, bude se mi
klanéti obéti védy - to je miij rozkaz.

Kdo ve vife bude této nauce naslouchat, aniZ by se
rouhal, ten dojista zprostén hfichu, dosdhne
posvdtnych svétu blaZenosti, kde jsou ti, ktefi byli
spravedlivi.

Slysel jsi to, 6 synu Prthy, s nerozdilnou pozornosti? Byl
tvij zmatek, vznikajici z nevédomosti, znicen, o
Dhanadzajo?
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ArdZuna pravil: Muj klam je skoncen a ja z tvé milosti, 6
Acjuto, jsem dosahl své vzpominky, nanovo. Jsem
pevny, jsem zbaven pochybnosti a chci vykondvat tvé
rozkazy.

SandzZaja pravil: Tak jsem vyslechl rozmluvu mezi
Vdsudévou a synem Prthy, jehoZ duse je velikd. Bylo to
néco neslychaného, takZe se mi jeZily vlasy.

vvs

Z milosti Vjasi vyslechl jsem toto nejvyssi tajemstvi o
joze, kdyz o ném mluvil Pan jégy, sam Krisna.

O krdli, raduji se znovu a znovu, kdyZ znovu a znovu
vzpomindm na tuto podivuhodnou a posvécujici
rozmluvu mezi Krisnou a ArdZunou.

A také znovu a znovu takto vzpominaje, na
podivuhodnou postavu Pdna, odddvam se velikému
udivu, 6 krdli, a znova a znova se raduji.

Kdekoli je Krisna, Pan jogy, kdekoli je syn Prthy,
lukostielec, tam jsou také pevné zakotveny Stésti,
vitézstvi, uspéch a moudrost ve skutcich — tak je!



Nezndmé pojmy, terminy a jména hledejte ve vysvétlivkach na konci knihy. Poznamky pfimo na strance se tykaji
pouze odlisného Cteni (prekladu).

Poznamky K. W. v plvodnim vydani knihy se zabyvaji pfevazné odkazy na citace kfestanskych mystikd, hledaji
paralely a podporu napf. ve vyrocich Kerninga, Béhmeho, Eckharta a v citatech z Bible. Dnes ovsem je jiz vychodni
mystika (jiZ reprezentuje napf. Bhagavadgita) na zapadé zavedenym systémem, ktery neni nutné opirat o vyroky
kfestanskych autorit. Mimoto autor poznamek v nich uplatfiuje své pojeti mystické prace, kterému odpovidaji
nejen poznamky, ale nékdy i deformace prekladu zdrojového textu (viz napf. verSe 6/46-47 nebo 8/27-28),
kterymi se nejspiSe snaZzil vytvofit autoritativni podporu pro své pojeti mystické prace, zaloZzené hlavné na
koncentracich.

SLOVNICEK:

Zdroje:

H — Hinduismus: Dusan Zbavitel a dalsi, Argo 2007

LVM — Lexikon vychodni moudrosti: kolektiv, Votobia 1996

MMSN — Maly mysticky slovnik nauény: Kvétoslav Minafik, Canopus 2013
EIM — Encyklopedie indické mytologie: Jan Filipsky, Libri 1998

KW — Karel Weinfurter (Bhagavad-gita, Zmatlik a Palicka 1935)

B — Bhagavadgita (prel. Jan Filipsky a Jaroslav Vacek, Votobia 2000)

Acjuta - ,pevny, trvaly", jedno z prizvisek boha Krsny.

Aditjové - H: synové Aditi, védské bohyné&, personifikujici nekone&né prostory vesmiru. Podpirad nebeskou
klenbu, podporuje vegkeré byti a je kravou-zivitelkou. Skupina Aditj zahrnuje hlavni védska bozstva, predeviim
Indru, ViSnua, Varunu, Mitru, Rudru, PUsana a Tvastra. Pozdéji k nim byl prifazen téz slunec¢ni bah Savitr (Ci
Vivasvant) a postupem doby jejich pocet vzrostl na dvanéct. V epickém obdobi pocalo byt epiteton Aditja
spojovano predevsim s personifikaci Slunce, s bohem Surjou.

ahankara — LVM: ego, jastvi, osobivost, védomi vlastni individuality, je soucdsti vnitfniho organu antahkarana,
ktery umoznuje veSkeré duchovni pochody. Ahankadra je podnécovatelem mysleni a vytvari iluzi, Zze je
jedine€nym, ode vseho ostatniho odliSenym bytim. Touto dvojnosti vztahu subjekt-objekt vznika klam
zpUsobujici, Ze vnimame brahma, které je jediné, samo bez druhého, jako mnohotvéarnost jevového svéta maja.
Vsechny vjemy, pocity, Zadosti i volni ¢innost jsou automaticky a pfirozené spojeny s ahankarou.



ArdZuna - EIM: (,,bily"), legendarni postava prince z rodu Panduovc(, jednoho z hlavnich hrdin( staroindického
eposu Mahdabhdrata. Protoze jeho otci, krali Panduovi, kletba nedovolovala, aby se dotkl Zeny, vyuZzila kralovna
Kunti kouzelné pripovédi, jejimZ prostfednictvim pocala syna s viddcem boh( Indrou. Od détstvi se ArdZuna cvicil
v uzZivani zbrani, zejména ostépu a luku, a pfi turnaji na dvore pancalského krale ziskal pro sebe i své bratry ruku
princezny Draupadi. KdyZ se schylovalo k velké bratrovrazedné vélce mezi sptiznénymi rody Panduovcl a
Kuruovcl na Kuruové poli, ArdZzunu zachvatily pochybnosti, zda méa pravo pozdvihnout zbran proti pokrevnim
pfibuznym. Aby rozptylil AndZunovu nevédomost, vyloZil mu jeho vozataj, boZsky Krsna, na bojisti své uceni o
vesmirném fadu a lidské povinnosti v podobé nabozZensko-filozofické basné Bhagavadgity.

asvattha — H: posvatny fikovnik (Ficus religiosa) neboli pipal, ktery se v Indii dodnes tési znacné vaznosti a
symbolizuje fenomenalini svét. Kofeny tohoto fikovniku se neztraceji podobné jako u jinych stromd uvnitf pné,
nybrz vyvstavaji na povrchu jako mohutné Zily a konci az ve vétvich...

N

Asvatthaman - ,silny jako kdn“, syn Drény, spole¢ného ucitele Kuruovcl i Panduovci. V pribéhu bitvy na
Kuruovském poli mu ptipadla nevdécna uloha ujmout se veleni nad zbytky kuruovskych vojsk jako jejich posledni
vojevidce. Smutné proslul tim, Ze v dobé pfiméfi v nepratelském leZeni ve spanku zavrazdil pét déti bratfi

Panduovcu a jejich spolecné manzelky Draupadi.

Asvinové — H: bozsti bliZzenci, synové Vivasvanta a dcery boha Tvastara nymfy Saranju, ktefi je zplodili, kdyZ na
sebe vzali korfiskou podobu. Jsou bohy ranniho a veéerniho soumraku nebo Jitfenky a Vecernice, pfitom maji
funkci Iékard bohu a jsou pratelsky naklonéni lidem.

atman — (LVM): skutecné, nesmrtelné ja Clovéka, které je v zapadnim svété oznacovano jako duse. Je
nezucastnénym divakem dZivy, existuje mimo télo a mysleni a jakozto absolutni védomi je identické s brahma.
(MMSN): ,,svij“; kosmické Ja boZské povahy, nesmrtelna a nepomijejici podstata kazdého jedince, jeZ se v clovéku
upevnuje a zosobnuje silou sebeuvédoméni. TéZ psychicko-fyziologicka kvalita, kterd odpovida pojmu duse;
podle své podstaty je ryze duchovni, nehmotna, jednotna, nepromeénna, bez obsahu a nesmrtelna. Synonymum
brahman v mikrokosmu.

Bharatovec - potomek Bharat(lv, zde patronymické oznaceni krale Dhrtarastry, dale vétSinou jako epiteton jeho
synovce ArdZuny. Bharata, jeden z velkych patriarchll indické mytologie, je povaZovan za syna krale Dusjanty a
plvabné Sakuntaly, od jehoZ jména tradice odvozuje pojmenovani indoganzské planiny (Bharatavarsa) i dnesni
nazev Indie (Bharat). Celd Mahabharata cerpa namét ze Zivota Bharatovych potomkd, a tato skutec¢nost se odrazi
i v samotném jejim ndzvu, ktery lze preloZit jako , Velké vypravovani o Bharatovcich".

Bhima - ,straslivy", druhorozeny z péti bratfi Panduovcd, syn Kunti a boha vétru Vajua. Mél hfmotnou postavu,
nadlidskou silu, neuhlazené chovani a divokou odvahu, k nepfateliim byl zavily a pomstychtivy.

BhiSma - jedna z hlavnich postav Mahdabharaty, vynikajici nade vSechny ostatni hloubkou Zivotni moudrosti a
silou moralnich kvalit, syn krale Sdntanua a bohyné Gangy. Aby nestal v cesté novému stiatku svého otce s
krasnou Satjavati, sloZil slavnostni pfisahu, Ze se nikdy neoZeni ani nezplodi Zadné potomstvo, a tato nesmirna
obét mu vynesla pfizvisko Bhisma (Straslivy). Ve sporech mezi Kuruovci a Panduovci Bhisma jakozto nejstarsi len
Kuruova rodu ¢asto vyuzival své autority k tomu, aby zabranil nejhorSimu. Poté, co obé strany vstoupily do valky,
postavil se po bok Kuruovclim a desatého dne rozhodujici bitvy na Kuruovském poli smrtelné ranén padl.

Bhrgu — EIM: ,,pali¢”, legendarni svétec, jenz prvni ovladl tajemstvi obétniho ohné, kdyz jej bozsky MatariSvan
prinesl jako dar lidem. Casto byva spojovan s bohem ohné Agnim, za jeho? syna je nékdy povazovan. Kdy? se
jednou velci mudrcové nemohli shodnout na tom, ktery z boh( je nejvice hoden uctivani, pozadali Bhrgua, aby
jejich p¥i rozhodl. Knéz nejprve navitivil Sivu, aviak ten byl pfili§ zaneprazdnén svou manzelkou a hosta nepfijal.
Nevsimaveé se k nému zachovali Brahma, zaujaty u¢enymi vyklady panditl, a Bhrgu proto oba oznacil za nehodné



Ucty ctnostnych lidi. KdyZ pak dorazil do pfibytku VisSnuova, ochrance vesmiru spal; pohorseny takovou lenosti,
kopl jej svétec do hrudi. VisSnu se vSak nejenom neurazil, ale projevil naopak starost, zda si Bhrgu tim Gderem
neublizil, omluvil se, Ze tak vzacného hosta nalezité nepfivital, a na prsou, kde se jej dotkla mudrcova noha, si na
vécénou pamatku ponechal stastné znameni (Srivatsa). Zkouska tedy vyznéla jednoznacéné ve Visnulv prospéch.
Jindy se asurové (démoni), poraZzenive valce s bohy, obratili na Bhrguovu manzelku s Zadosti o pomoc a ta pocala
shromazZdovat sily k odveté neobycejné tvrdou askezi. Aby ji v tom zabranil, vrhl po ni Visnu svij disk a srazil ji
hlavu. Za to jej Bhrgu proklel, Ze se sdm musi zrodit v lidské podobé a zakusit bolest odlouceni od své manzelky;
kletba se naplnila v osudu Ramy, jednoho z Visnuovych vtéleni. Jeden z risil, davnych indickych mudrc(, zfec(.
Zvlastni misto mezi nimi zaujima deset pradzapati (,,pant tvorstva“), duchovnich synt boha Brahmy, za jejichz
pfispéni byl stvoren svét. Nejcastéji se k nim fadi Angiras, Atri, Bhrgu, Daksa, Kratu, Marici, Ndrada, Pulaha,
Pulastja a Vasistha.

bhuta — MMSN: oZiveny tvar, napf. bludny duch nebo duch zemrelého, ktery zapomnél na vyssi principy byti pro
své pudové ja. Také astrdIni reprodukce bytosti, které vznikly ¢innosti chtivé mysli. Takovato Cinnost neustale
zamérena na konkrétni pojmy zanechava mnoho zplodin, které se oddéluji od byti jako smrtelna astralni slupka
(larva), prezivajici télo. Proto jsou bhutové lemurovitymi obyvateli dusevni sféry lidi a vnimaji je ti, kdo jsou dosti
senzitivni...

brahma — MMSN: (také brahman) vyraz pro boha jako absolutno; absolutni realita, beztvard podstata, princip
boZstvi. Na rozdil od Brahma, cozZ je vyraz pro Boha Stvoritele. LVM: vécné, nepomijejici absolutno, nejvyssi
nedvojnd skutecnost védantové filosofie (nezamérnovat s Brahma); brahma je pojem, k némuz v dualisticky
pojatych nabozenstvich neexistuje ekvivalent...

brahmacarja — zdrzenlivost, cudnost

Brahmuv den — EIM: Brahma (b(h stvofitel) zahajil proces tvoreni tim, Ze zplodil Sest aZ devét ,, duchovnich synd”,
demiurg, ktefi se na jeho popud stali praotci lidi, zvitat, bohl i démond. Trvani vesmiru je omezeno na jediny
Brahm{v den, ktery ¢ita 4 320 000 lidskych let; na jeho konci vSe stravi ohen, jenZ se skryva ve vodach, a pouze
bohové, svétci a prvky pretrvaji noc, kdy stvofitel nabira sily na pristi den. Brahmav Zivot trva sto bozskych let
(311 040 miliard pozemskych rokd); jakmile vyprsi ¢as, ktery mu byl vyméren, zanikad spolu se vsemi bohy,
démony i s celym vesmirem a z vysledného chaosu povstava novy Brahma, jenz zahdji aktem tvoreni dalsi
kosmicky vék. — MMSN: ...Ctyti véky, jugy - zlaty (krtajuga), stfibrny (trétajuga), Zelezny (dvdparajuga) a Cerny
(kalijuga) ... 1728 000 roku; 1 296 000 rok(; 864 000 rokd a 432 000 rokd, coZ €ini celkem 4 320 000 rokd. Toto
obdobi nazyvaji mahdjuga. Bozstvo, jez ¢as ovlada, jmenuje se Manu a vladne asi 308 a pal milidnu let, cozZ je
jedna manvantara. Po periodé 71 mahajug je tento Manu nahrazen jinym. 14 Manu(l s mezidobami tvofi obdobi
zvané kalpa, jeZ obnasi 432 - 107 rokd. Kazdy svétovy systém ma jednoho Brahmu jako stvofitele, jednoho Visnua
jako udrZovatele a jednoho Rudru nebo Sivu jako nicitele. Brahma je nejmladsi, Rudra nejstarsi. Pfitom jeden den
Brahmy (viz Brahmuv den) pozlstava z jedné kalpy a stejné tak i jeho noc (viz Brahmova noc). Délka Zivota Brahmy
je 100 Brahmovych rokd, co? je 31 104 - 10*° rokad.

brahman — MMSN: pfislusnik nejvyssi kasty v hinduismu, ¢asto knéz — obétnik. Svij plvod odvozuji od boh( ze
Serého davnovéku. Jejich knézsky urad se dédi, takze zlstava v tychz rodinach po cela staleti.

buddhi — (MMSN): inteligence, porozuméni; rozum v buddhistickém pojeti. Tedy nikdy pouze funkce mozku,
nybrZ oblast kvalit, v niz sidli bohové vyssiho fadu. V biofyzikdlnim smyslu nadtélesna kvalita, kterd obdarfuje
denni védomi pozndnim.

Cékitana - proslaveny bojovnik, G¢astnik velké bitvy na Kurukgétre na strané Panduovci.



CtyFi Manuové — KW: jsou duchovni praotcové lidského pokoleni, jsou to zosobnéné tvirdi bozské myslenky,
jichz v kazdé manvantare se objevi ¢trnact. Podle jedné indické autority nevztahuje se pocet Ctyfi na Manu, nybrz
na Ctyfi syny Brahmy: Sanandanu, Sanaku, Sadanandu a Sanatkumaru, Tito ¢tyti Synové Brahmy se snaZili v prvych
dobach svétové historie dosahnout konecného osvobozeni spojenim se s bozstvim, ale nedospéli k nejvyssimu
cili a jsou v této dobé ochranci cesty do Nirvany.

Dévadatta - ,bohy dana", jméno valecné lastury, kterou Ardzuna ziskal darem od svého otce, vladce boh( Indry.

Dhrstadjumna — H: ,smélé nadhery", syn pancalského krale Drupady. V bitvé na Kuruksétie byl jmenovan
vrchnim velitelem panduovskych armad a vyznamenal se tim, Ze v osobnim souboji zabil mistra vale¢ného uméni
Drénu, odvékého nepfitele svého otce. Sdm byl pak ve spanku udupan k smrti Drénovym synem Asvatthamanem.

Dhanandzaja — , dobyvatel bohatstvi“, pfizvisko Ardzuny.

Dhrstakétu — H: ,smély vidce", ¢édijsky vladce, Svagr NakulQv, ktery v bitvé na Kuruovském poli bojoval na strané
Panduovcd.

Dhrtarastra — H: ,drZitel fise”, syn Vjaslv, bratr Pandulv a otec sta bratfi Kuruovcll. Jeho manZelkou se stala
gandharska princezna Gandhari, ktera z lasky k nému chtéla sdilet jeho slepotu, a proto neustéle nosila na ocich
neprodysny obvaz. KdyzZ ji jednou Vjasa pfislibil splnit kazdé prani, prosila ho, aby ji obdafil stovkou syn(. Jeji
téhotenstvi pak trvalo dva roky a nakonec porodila Zivou tkan, kterou Vjasa rozdélil na sto a jeden dil a uzavrel
do dzban(. KdyZ se z jednoho z nich zrodil nejstarsi Durjédhana, objevilo se tolik neptiznivych znameni, Ze pratelé
Dhrtarastru prosili, aby ho zavrhl, ale slepy kral rozhofc¢ené odmitl. Do mésice se pak narodilo zbyvajicich 99 syn(
a jedna dcera.

Draupadi — H: dcera kréle Pancald Drupady, hrdinka Mahdbharaty, spole¢nd manzelka bratfi Panduovcd.
Narodila se Drupadovi pfi obéti z plamen( obétniho oltare a nadmiru vynikala télesnymi plvaby. Aby ji pomohl
pfi vybéru Zenicha, usporadal pro ni otec velkolepou slavnost, pti niz si sméla sama zvolit svého budouciho
partnera. Napadnik mél prostrelit pohyblivy krouzek péti Sipy z obrovského luku, aby ziskal Draupadi za Zenu.
Jediny ArdZuna obstdal a nevéstu si odvedl. KdyzZ se s ni bratfi bliZili k domovu, jiz z dalky volali na matku, Ze je
osud obdafil velkym pokladem. Nic netusici Kunti jim odpovédéla, aby ho uzivali spolecné, a tak se Draupadi stala
spolecnou Zenou vsech péti Panduovcl. Jejim oblibencem vsak zUstal Ardzuna, jehoZ dalsi sfiatek se Subhadrou
v Draupadi vyvolal prudké zachvaty Zarlivosti.

Dréna — EIM: (,védro"), legendarni lucistnik a ucitel valeéného uméni, hrdina eposu Mahdabharata. Povstal ze
semene, jeZ kajicnik BharadvadzZa vypustil do védra pfi pohledu na koupajici se vilu Ghrtaci. Vyristal v poustce
svého otce spolu s pancdlskym princem Drupadou a oba mladici se velice sblizili. KdyZz se vSak Drupada stal
kralem, pohrdl pfatelstvim prostého brdhmana a vzbudil v jeho srdci touhu po pomsté. Jako vynikajici znalec
vsech zplsobUl boje byl Dréona vybran, aby sezndmil kuruovské a panduovské prince se zaklady vojenstvi. Pfijal
tento ukol pod podminkou, Ze si jeho Zaci nabyté znalosti prakticky ovéri ve valce s Drupadou. V taZeni proti
pancalskému kralovstvi Panduovci skutecné zvitézili a hrdého vladce vzali do zajeti. Dréna jej s ohledem na
spolecné prozité détstvi propustil na svobodu a vratil mu polovinu jeho drzav; druhou si ponechal jako zastavu.
Drupadovy vdécnosti se nicméné nedockal a pfi roztrzce mezi Kuruovci a Panduovci se oba nékdejsi druhové
ocitli v nepratelskych tdborech. Dréna stranil Kuruovcdm a po Bhismové smrti se ujal vrchniho veleni jejich vojsk.
Trinactého dne bitvy zabil v boji Drupadu a sdm zahynul o den pozdéji rukou Drupadova syna Dhrstadjumny.

Drupada - EIM: legendarni vladce kmene Panicalli obyvajiciho oblast kolem Baréli v dnesnim svazovém staté
Pandzabu. Jeho otec Prsata byl dlouhou dobu bezdétny, a proto se uchylil do les(, kde se oddal askezi s cilem
ziskat dédice. KdyZ jednoho dne zahlédl vilu Ménaku zahalenou do prilsvitného roucha, neovladl se a vypustil
sémé na zem. Naplnén studem ucinil chvatny krok (drupada) a sémé pfislapl. Zarodek vsak zUstal naZivu a z néj



povstal syn Drupada. Byl svéfen na vychovani poustevniku BharadvadZovi, ktery se o néj staral jako o svého syna.
KdyZ se princ posléze ujal vlady nad pancalskym kralovstvim a prohrdl valku, kterou vyvolala jeho roztrzka s
davnym pfritelem z détstvi Drénou, ovladla jej myslenka na odvetu. Podstoupil kruté pokani a nakonec usporadal
mocnou obét, jez mu méla zajistit narozeni potomka. V pribéhu obfadu povstal z ohfiového oltafe bojovnik v
pIné zbroji a nebesky hlas zvéstoval, Ze se stane strljcem Drénovy zdhuby. Dostal jméno Dhrstadjumna a po
letech jako vrchni velitel panduovské armady skutecné pripravil Dréonu o Zivot. Durjédhana — prvorozeny syn krale
Dhrtarastry, nejstarsi ze sta princt kuruovského rodu.

Durjédhana — H: ,ten, s nimzZ je tézké bojovat", nejstarsi z Kuruovcu. Jesté jako naduty a zlomyslny chlapec pojal
smrtelnou zast vuci svym bratrancim Panduovcim a strojil jim nescetné uklady. Kdyz jeho otec Dhrtaradstra
jmenoval naslednikem trinu misto néj svého synovce Judhisthiru, vymohl si od ného ptikaz, kterym byli
Panduovci vypovézeni ze sidelniho mésta. Pozdéji vyprovokoval své bratrance ke hie ve vrhcaby, a pripravil je
tak o veskery majetek i osobni svobodu. Vysledkem odvetného utkdani byla dalsi prohra Panduovcu, ktefi se
museli odebrat na tfinact let do vyhnanstvi. KdyZ jim po navratu z exilu odmitl jejich dédi¢ny podil vydat, roztrzka
vyustila v osmndactidenni bratrovrazednou valku na Kuruovském poli.

Dzanaka — B: legendarni vladce Mithily, otec Sity, hlavni hrdinky eposu Ramajany. Pfipisuje se mu vyrok: ,Kdyby
Mithila lehla popelem, neztratil bych nic z toho, co je mé,” ktery je dokladem toho, Ze prekonal bludnou
predstavu vlastnictvi (mamatva), spojenou s nespravnym ztotoZznénim pouhé télesnosti s pravym ja clovéka
(dtmanem). Poznani pomijivosti fenomenalniho svéta a vSech jeho statk(l DZzanaku naplnilo touhou uchylit se do
ustrani jako kajicnik, ale presto se rozhodl Zit nadale aktivnim Zivotem zasvécenym nezistnému plnéni vSech
povinnosti, jez mu ukladal jeho k3atrijsky stav.

Dzanardana - B: ,ten, jenZ znepokojuje lidi", tj. nepratele, epiteton Krsny (ViSnua).

Gandiva - B: zazracny luk mési¢niho boha Sémy, kterym bih ohné Agni obdaroval ArdZunu.
Govinda - B: , hledac¢ krav", prezdivka Krsnova.

Gudakésa — B: ,ten, jenz ma vlasy do vrkoce", pfizvisko prince ArdZzuny. Pokusy odvodit vyznam jména ze spojeni
slov ,gudaka" a ,,isa” (dosl. ,,pan spanku", tj. ten, ktery ovladl spanek) jsou nepresvédcivé.

guny — MMSN: ,vlastnosti“; tti zakladni slozky pralatky, kvality kosmické energie: tamas, radzas, sattva. Jejich
kombinaci vznikd mnohotvarna (druhotna) priroda. V sattvé prevlada svétlo pravdy, lehkost a klid. V radzasu
neklid a moc Zadosti. V tamasu nevédomost, hutnost a temnota. Sattva prevaZzuje u boh(, ostatni dvé u nizsich
bytosti. Jégin mlZe tuto vesmirnou silu identifikovat jako ,nositele sklon(”. Sklony lze charakterizovat jako
odpuzovani (tamas), pritahovani (radzas) a ovladani (sattva). Vzhledem k tomu Ize guny povaZovat za projevy
psychického elektromagnetismu.

Hrsikésa — ,ten, jehoZ vlasy jsou zjeZzeny”, podle jiného vykladu ,,pan smyslG“, jedno z epitet Krisny.

Ik§aku — H: zakladatel slune¢ni dynastie, nejstarsi syn Manudv.

jakSové — EIM: v indické mytologii skupina poloboZskych bytosti, Sotkl ¢i skfetl, obyvajicich hory, pole a lesy,
ktefi jsou vétsinou priznivé naklonéni lidem, aviak nezfidka plsobi i zlo. Zpravidla sidli v kmenech strom, stfezi
poklady ukryté mezi jejich koreny a neplodnym Zenam dokazi zajistit, aby pocali. Protoze dovedou po libosti



ménit podobu, neni si pfed nimi nikdo jisty: mohou se proménit tfeba v krasnou Zenu a pUsobi choromyslnost ¢i
jiné neduhy. Tvofi druZinu vladce bohatstvi Kubéry a sv{j pivod odvozuji od boha Brahmy ¢i od bohyné Hariti.

Judhisthira — B: nejstarsi z Panduovcd, syn boha Dharmy a Panduovy manzelky Kunti. Byl slaven jako ztélesnéni
pravdy, ctnosti a spravedInosti. Vyrostl na kuruovském dvore svého stryce Dhrtarastry a pod vedenim Drénovym
dosahl velké zrucnosti v ovladani vSech druhi zbrani, predevsim kopi. Po vitézstvi nad Kuruovci nastoupil na
uprazdnény trin v Hastindpure a spolu s bratry viadl plnych tficet Sest let. Rostouci vycitky svédomi a litost
pfimély Panduovce hledat trvalejsi hodnoty a vedly k jejich rozhodnuti opustit tento svét. Judhisthira se vzdal
trnu a provazen bratry i vérnou Draupadi nastoupil dalekou a strastiplnou pout k sidlim bohi v nebety¢ném
Himalaji.

juga —viz Brahmuv den

Jujudhana - B: ,Zadostivy boje", jméno KrSnova vozataje a velkého valecnika, spojence Panduovcd.

kalpa — LVM: svétovy cyklus, svétové obdobi. Jeden den boha Brahmy. Dalsi podrobnosti viz heslo Manu.

Kamadhuk — V: zazracna krava hojnosti, ktera svému majiteli splnila jakékoli pfani. PfiSla na svét jako jeden
z pokladl ziskanych pfi kvedlani mlécného ocednu a stala se vlastnictvim mudrce Vasisty.

Kapila — B: (asi 5. st. pt. n. I.), pololengendarni mudrc, zakladatel sankhjové filozofie. V Bhagavadgité se mu
dostalo cestného mista mezi dokonalymi svétci (siddhy) hlavné proto, Ze jeji uceni je vybudovano predevsim na
filozofické koncepci sankhji. — EIM: (,,zbarveny jako opice”, ,rusovlasy”), legendarni mudrc, zakladatel sankhjové
filozofie, ktery Zil pravdépodobné v 7. stoleti pf. Kr. a je tradi¢né povaZzovan za vtéleni boha Visnua. Vyobrazovan
byva s osmi pazemi, v nichz tfima disk, hal, pluh, me¢, naddobu na vodu, smycku a lasturu. Svétec téhoz jména je
v purdnach spojovan s legendou o sestoupeni Gangy z nebe na Zemi. Podle povésti se panovnik Sagara ze Slunecni
dynastie jednou rozhodl usporadat obét koné, avsak bih Indra mu obétni zvife uloupil a ukryl je v podsvéti.
Sagara vyslal svych Sedesat tisic syn(, aby mu hrebce privedli zpét, a ti jej nalezli pobliz mista, kde sedél mudrc
Kapila pohrouzeny v meditaci. Vytrzen ze soustfedéni pohléd| na hlucici Sagarovy syny hnévivym zrakem a jeho
pohled vetfelce v okamzeni spalil na popel. Povinnosti vykonat za zesnulé pohfebni obfady se ujal jejich
prasynovec Bhagiratha, ktery moci svého pokani dosahl toho, Ze posvatna ganzska voda skropila ostatky jeho
pribuznych, a zajistil jim tak misto mezi predky.

Karna - B: nemanzelsky syn Kunti a slunecniho boha Surji pred jejim sfiatkem s Panduem. KdyZ antagonismus
mezi Kuruovci a Panduovci prerostl v oteviené nepratelstvi, Karna se pfipojil na stranu Durjédhanovu, prestoze
védél, Ze Panduovci jsou jeho nevlastnimi bratry. KdyZ v souboji s ArdZzunou Karn(v véleény viz uvazl v blaté a
Karna sestoupil, aby ho vyprostil, ArdZzuna na radu KrSnovu na néj proti vSem pravidliim poctivého boje zautocil
a pfipravil ho o Zivot.

Kasi - sidelni mésto kmene Kasija, dnesni Varanasi (Banaras).
Késava - ,vlasaty, zarici", pfizvisko Krsny (Visnua).
Krisna = Kr$na

Krpa - B: mocny bojovnik, Ucastnik bitvy na Kuruksétfe na strané Kuruovc(. Byl jednim ze tfi Kuruovct, ktery
prezil krvavou fez az do konce. Za to, ze se spolu s ASvatthamanem zucastnil zakefného prepadeni panduovského
tdbora a vyvrazdéni synl Draupadi, byli oba stizeni kletbou dlouhovékosti, aby po staleti utrpeni na tomto svété
pykali za sv(j zlocCin.



KriSna (Krsna) — B: ,Cerny", jedno z vtéleni boha Visnua, v Mahahharaté vladce kmene Jadavud. V bitvé na
Kuruovském poli slouzil jako vozataj Ardzuny. V hinduistickém panteonu zaujima KrSna jedno z nejprednéjsich
mist a indickd mytologie pfimo oplyva pribéhy o ném. Narodil se jako syn jadavského vladce Vasudévy a
princezny Dévaki. Vyrlstal na pastvinach Vrndavany ve spole¢nosti pastyrl a pastyfek. Bhagavadgita ukazuje
KrSnu v plném jeho boZském majestatu nejvyssiho pana vsehomira. V Mahabharaté vsak je licen se vSemi
slabostmi lidské pfirozenosti. V pribéhu boje na Kuruovském poli Krsna projevuje zna¢nou popudlivost, nabada
své spojence k necestnym Uskokim a v souladu se svym presvédcenim, Ze leZ je starsi nez pravda, podnécuje
Siteni nejrliznéjsich falesnych zvésti, aby tabor nepfitele pomohl moréiné rozloZit. Jedna z takovych poplasnych
zprav, kterou Krsna vypustil, PAnduovcim pomohla zdolat nepfemoZitelného Drénu, ponévadz ten v zarmutku
nad domnélou smrti svého syna ASvatthamana slozil zbrané a dal se bez odporu zabit.

Historicky Sri Kri$na ptiSel na Zemi na konci Dvapara-jugy, o ptilnoci osmého dne temné poloviny mésice Sravana.
To odpovida 19. ¢ervenci roku 3228 pred Kristem. Bylo to v Mathure v Kamsové vézeni, odkud byl pfenesen do
Gokuly. Prvni tfi roky zil v Gokule, pak ve Vrinddvanu a Nandagramu. V jedendcti letech opustil Vrindavan a vydal
se do Mathury, kde Zil osmnact let. Poslednich devadesat Sest let prozil ve Dvarace. Pro zajimavost mGzeme
uvést, Ze Bhagavad-gitu vyslovil, kdyz Mu bylo okolo devadesati let. Jakozto Nejvyssi Pan, Nejvyssi Osobnost
Bozstvi, ale nikdy nezestarl. Neustale, i v , pokrocilém véku” vypadal jako Sestnactilety mladik. Své zabavy
projevoval na Zemi po dobu sto dvaceti péti let. Ukoncil je 18. inora roku 3102 pied Kristem, kdy zacal soucasny
vék hadek a pokrytectvi, vék Kali.

ksatrija — MMSN: pfislusnik druhé hinduistické kasty vladcl a vélecnika.
ksétradzna — LVM: ,znalec pole“; ten, kdo znd vse, co se odehrava na poli Zivota, téla a mysleni.

Kunti — B: dcera jddavského krale Sury, manzelka Pdnduova, matka Karny a tfi z péti bratfi Panduovcd. Na
vychovani ji jeji otec dal svému bezdétnému bratranci Kuntibhddzovi, na jehoZ dvore stravila détstvi az do
dospélosti. Jako divka projevila bezmeznou oddanost svétci Durvasasovi, ktery ji za odménu obdafril kouzelnym
talismanem, s jehoZz pomoci mohla dosahnout milostného spojeni s kterymkoli z bohd. Aby jeho Gcinnost
vyzkousela, pfivolala si ihned boha slunce Surju, ktery nedbal na jeji protesty a zplodil s ni syna Karnu. Po svatbé
s Panduem se stala s tfemi dalSimi bohy (Dharmou, Vajuem a Indrou) matkou Judhisthiry, Bhimy a Ardzuny, a
poté proptijcila své kouzlo druhé Panduové manzelce Madri, kterou Asvinové obdafili dvojcaty Nakulou a
Sahadévou. Po bitvé na Kuruk$étie se Kunti uchylila do Ustrani v lesich a p¥i velkém lesnim pozaru pfisla o Zivot.

Kuntibhdédza - vladce naroda Kuntil, adoptivni otec Kunti, pozdéjsi manzelky Panduovy a matky tfi z péti
panduovskych princd.

Kuru — EIM: legendarni vladce z Mési¢ni dynastie, odvozujici svij plvod od praotce Bharaty a dale do minulosti
od samotného boha Visnua. Panoval v severozapadni Indii, v oblasti Kuruova pole (Kuruksétry), které se pozdéji
stalo déjistém bitvy popisované v Mahdabharaté. Jeho potomky byli zakladatelé obou znepfatelenych rodl, mezi
nimiz doslo k bratrovrazednému zdpasu, Dhrtarastra a Pandu, avSak v pravém slova smyslu byli Dhrtarastrovi
synové pouze Kuruovci, nebot Panduovy déti zplodili za né&j rizni bohové.

katastha — LVM: ,,neménny, stojici na samém vrcholu“; nepomijejici pravé ja, které stoji mimo veskeré zmény a
pomijivost. Je to absolutni védomi, které prebyva v kazdém clovéku oddéleno od téla a mysleni, identické
s atmanem. Jednoznacné je tento pojem objasnén v Pancadasi.

Madhava - B: ,,potomek Madhudv" (podle jiného vykladu ,hubitel Madhulv"), pfizvisko boha Kr3ny.



Madhu — B: ,med", legendarni praotec Krinova rodu, téZz jméno jednoho ze dvou démonf; ktefi se ukryli ve
Visnuové uchu s cilem znicit boha Brahmu, spocivajiciho na lotosu, jenZ vyristd z VisSnuova pupku. Visnu je vsak
vCas objevil, zabil a z jejich tuku (méda) uhnétl zemi (médini).

Madhusudana - , hubitel Madhuv", pfizvisko Krsnovo.

manas - H: jedna ze zakladnich kategorii hinduistické psychologie, oznaceni Sestého smyslu, obdareného
schopnosti vnimat a usporadavat pocitky, které ¢lovéku zprostredkuji jeho smyslové organy. Je sidlem paméti,
védomi (Cétana), predstavivosti (kalpana) a snaZeni (prajatna), umozZiuje vnimani (pratjaksa) a je schopna i
vys$siho citéni (Caitanja). Jednou svou casti je zamérena dovnitt (antahkarana, ,vnitini organ", lokalizovany v
srdci), kde je pfimo napojena na buddhi a vykonava ulohu lidského svédomi. V upaniSadach je souvztaznost
télesné a dusevni stranky osobnosti pfirovnavana ke kocaru: vozatajem je ja (dtman), télo predstavuje viiz, manas
uzdu a otéze, smysly (indrijani) jsou korimi, hmota (dravja) tvofi cestu a cilem je zklidnéni (Samana). - MMSN:
uvadi: ...rozumova mysl, schopnost raciondlniho uvazovani; myslici princip, ktery se srazi v jastvi, v ego. Je to
vlastné mentaélni energie, kterd umoziiuje poznani, nebot dovede konfrontovat rozlicné skuteénosti a tim je
redlné spravné hodnotit.

Manu — H: hinduisticka mytologie uvadi celkem 14 Manud, z nichZ kaZzdy vladne jedné svétové epose, ktera je
zvana dobou Manuovou (manvantara) a konci kataklyzmatem svéta. Praotcem lidstva pritomného ¢tvrtého véku
(kalijuga) je v poradi sedmy Manu, po svém otci bohu slunce Vivasvantovi zvany Vaivasvata. - EIM: (,,myslici“, tj.
clovék), myticky praotec lidského rodu, polo-boZska bytost, kterd v pribéhu kosmické epochy zvané manvantara
(Manuova éra) vykonava vladu nad svétem. Hinduistické kosmogonické traktaty uvadéji jména ¢trnacti Manud,
z nichz kazdému je vymezen urcity ¢asovy Usek, na jehoZ konci nasleduje potopa svéta. Podle tradice vladne
kazdy Manu po dobu jednoho velevéku (mahajuga), ktery trva 4 320 000 pozemskych let; nékteré prameny vsak
uvadéji, Ze den a noc Brahmy v délce dvou tisic mahajug ¢ili 8 640 000 000 let (edn zvany kalpa) se déli na ¢trnact
obdobi, béhem nichz se vystfida onéch ¢trnact Manud. Podle dalsi verze se velevék rozpada na Ctyfi véky (juga),
v jejichZ prabéhu dochazi k pokracujicimu hmotnému i mravnimu Upadku. Prvni z nich, krtajuga, ktery trval 1 728
000 let, byl ve znameni pravdy, spravedlnosti a vSeobecného blahobytu. Lidé neznali zavist, podvody, pychu,
nendvist, krutost ani jiné neresti, byli si rovni, vyznavali jedinou viru a dosahovali vSestranného rozvoje dusevnich
i télesnych schopnosti. DozZivali se Uctyhodného véku CtyF tisic let a k narozeni potomka tehdy stacilo pouhé pfani.
Tento vék byl érou Manua zvaného Svdjambhuva, protoZe se zrodil jako potomek ,svébytného", o sobé
existujiciho (svajambhu) stvoritele Brahmy. Na pocatku se pry Brahma rozdélil na muzskou a Zenskou polovici a
tento prvotni manzelsky par, Manu a SatarUpa, zplodil deset pradZapatili, z nich? povstalo lidské pokoleni i
veskeré tvorstvo. Nasledujici vék (trétajuga), v némz Zili Manuové Svardcisa a Uttama, Cital 1 296 000 let a ve
srovnani s predchazejicim obdobim tehdy mravnost poklesla o plnou ¢tvrtinu. Hlavni ctnosti v té dobé bylo
védéni, vznikla potifeba obrad(l a obéti, lidé pocali za praci vyZadovat odménu. Lidsky vék se sniZil na tfi tisice let
a ke zplozeni déti bylo zapotiebi télesného doteku. Dalsi tfi Manuové (Tdmasa, Raivata a Caks$usa) vladli svétu
béhem véku dvapara trvajicim 864 000 let, kdy se ctnost zmensSila o dalsi ¢tvrtinu. Objevily se prvni nemoci,
pohromy a nestésti, doslo ke vzniku kast a jiZz jen malokdo ctil pravdu a povinnost. Lidé se doZivali nanejvys dvou
tisic let a rozplozovali se pohlavnim stykem, ktery vsak pinil vyhradné reprodukéni funkci. Soucasny vék, kalijuga,
zapodal v noci ze 17. na 18. Ginora 3102 pf. Kr. nastupem krale Pariksita na trin v Hastindpufe. Zijeme za vlady
sedmého Manua zvaného po otci Vivasvanovi Vaivasvata, do jejihoZ konce zbyva jesté bezmdla 427 000 let.
SpravedInost predstavuje pouhou desetinu Urovné, jiz dosahovala za véku krta, prevlada hnév, pycha, nendvist,
chamtivost, chtic, neSvar a nesnasenlivost, siti se choroby, zvrhlost a zlo. Malokdo se dozije stovky jar, lidé kladou
nepriméreny dlraz na hmotné statky a uspokojovani télesnych zadosti. Mnozi se pfipady mimomanzelskych
styku, lehké Zenstiny mnohondasobné prevysuji pocet ctnostnych a cudnych Zen. VSeobecny Upadek se bude
postupné dale prohlubovat, az Visnu v podobé Kalkiho ohném a vodou znici svét, aby znovu nastolil boZzsky rad
a vladu mravni Cistoty.

Marici — H: prvni mezi bohy boufti, hrom(, smrsti a prudkych atmosférickych poruch — Maruty.



Nakula - B: ,,promyka", ¢tvrty z péti bratfi Panduovct, syn jednoho z bozskych blizencl ASvinl a Panduovy druhé
manzelky Madri, ktery obzvlasté proslul jako krotitel koni.

Ndrada — EIM: ,jenz dava lidem“, mudrc a kajicnik, ktery v hinduistické mytologii ¢asto vystupuje v roli
prostiednika mezi bohy a lidmi a s oblibou zasahuje do cizich zaleZitosti. Byva razen do skupiny deseti
»,duchovnich® synt boha Brahmy - pradzapatit (,,pant tvorstva“), jimz byla pfisouzena role demiurg(, druhotnych
stvofritell. Povstal pry z Brahmova krku, ¢ela ¢i klina, ale je rovnéZ povaZovan za syna maga Daksi a zfece Kasjapy.
Protoze si pral setrvat v cudnosti, neuposlechl prikazu svého otce, aby se zucastnil procesu tvoreni, a byl jim
proklet, Ze v pristim Zivoté bude mit nesmirnou slabost pro nézné pohlavi a zcela propadne smyslovym pozitkim.
Sam pak na oplatku Brahmu proklel, Ze zahofi hfiSnym chti¢em ke své vlastni dcefi, coz se pozdéji rovnéz splnilo.
V dasledku Brahmovy kletby se Narada narodil jako gandharva (nebesky zpévak a hudebnik) Upabarhana, oZenil
se s padesati nebestankamia prozil v milostnych radovankach dva tisice let. Jako vladce nebeskych kird se rovnéz
stal patronem hudby a je mu pfipisovan vynalez hudebniho nastroje viny. Na své hudebni uméni byl Narada
nezfizené pysny. Bah Visnu jej vsak jednou zaved! do lesa, kde mu ukazal skupinu Zen s useknutymi ¢i jinak
zmrzacenymi Udy, které Zalostné narikaly bolesti. Tam se mudrc dovédél, Ze jsou to Ragini, bohyné predstavujici
rizné melodie, které sam svym chybnym prednesem takto zmrzacil. Podobné jej zahanbil rovnéz opici rek
Hanuman. Jeho zpév Naradu zaujal natolik, Ze odlozZil svou vinu na skdlu a bez dechu naslouchal. Vlivem
Hanumanovy pisné se vSak kdmen roztavil a vina v ném uvazla. Narada se pak marné pokousel vlastnim zpévem
skalu obmékcit a nakonec byl nucen pozadat Hanumana, aby mu hudebni nastroj znovu uvolnil. - V mladsi
mytologii je Narada ¢astym hrdinou krinovskych legend. Jeho véstba varovala zloducha Kansu, Ze sklidi odplatu
za své zlociny z KrSnovych rukou a on to byl, kdo pfedpovédél zanik Krsnova rodu Jadavu. Krsna také Naradovi
nazorné predvedl pdsobeni kosmické iluze zvané maja. Doslo k tomu tak, Ze mudrce jednoho dne na prochdazce
prekvapil dést. Aby nezmokl, vstoupil do nedaleké chatrée, setkal se tam s krasnou mladou divkou a na prvni
pohled se do ni zamiloval. Vzal si ji za Zenu, mél s ni mnoho déti a proZil radu stastnych chvil. Nahle vsak prisla
povoden, manzelku i s détmi smetla do more a rodinnou idylu v mZiku vystfidalo zoufalstvi. Tehdy se Naradovi
zjevil KrSna a svétec poznal, Ze nic z toho, co tak bytostné proZival, se ve skuteé¢nosti neudalo, Ze to byl jen klam
a vidina, jako ostatné cely vezdejsi svét.

Pancadzanja — B: jméno valec¢né lastury Krsnovy, jez byla mal3, stihl3, cerné barvy a sladce znéjici.

Pandu — B: dosl. ,bledy", syn mudrce Vjasy a Vicitravirjovy manzelky Ambadliky, nevlastni otec péti bratfi
Panduovci. Jednou pfi lovu vystrelil na parici se antilopy a srnce smrtelné poranil. Ve skutecnosti zasahl
poustevnika, ktery chtél se svou manzelkou okusit dard lasky ve zvifeci podobé. Byl za to umirajicim proklet, ze i
on jednou zemfe v objeti Zeny. Pandu z obavy pred nasledky kletby Zil se svymi manzelkami Kunti a Madri
odfikavym Zivotem, avSak nakonec pfece jenom neodolal plivabim mladsi z nich a na misté padl mrtev k zemi. V
dlsledku jeho nucené zdrzenlivosti povstalo vSech pét jeho synli z mimomanzelského spojeni: Kunti s bohy
Dharmou, Vajuem a Indrou a Madri s nebeskymi blizenci Asviny.

Panduovci — EIM: pét princl z kuruovského rodu, nevlastnich synd vladce Pandua. ProtoZze Pandu nemohl mit
déti, souhlasil, aby mu jeho Zeny zajistily potomstvo pomoci ¢arovné prapoveédi. Starsi kralovna Kunti si pfivolala
bohy Dharmu, Indru a Vdjua, s nimiz zplodila JudhiSthiru, ArdZzunu a Bhimu; poté jeji spolu-manzelka Madri
stejnym zplsobem pocala s boZskou dvojici ASvinG syny Nakulu a Sahadévu. ProtoZe vSechny Pandu pfijal za
vlastni, pocali se nazyvat Pdnduovci. Po Panduové smrti nastoupil na trin jeho bratr, slepy Dhrtarastra, a
Panduovci vyrustali na jeho dvore spolu s Dhrtarastrovymi sto syny, ktefi podle davného zakladatele rodu nesli
jméno Kuruovci. Mezi bratranci se zahy zrodila prudka fevnivost, a kdyz kral Dhrtarastra dal pfi volbé naslednika
trlinu prednost synovci Judhisthirovi pred svym nejstarsim synem Duijédhanou, napéti prerostlo v oteviené
nepratelstvi. Vysledkem byla osudna bitva na Kuruové poli, kterd trvala osmnact dni a pfinesla zahubu vsech



Kuruovcd. Ani Panduovci se vsak ze svého Uspéchu, vykoupeného tolika obétmi, nedokazali radovat. Predali viadu
ArdZunovu vnukovi PariksSitovi a odebrali se do Indrova nebeského kralovstvi.

Panduovec s opem ve znaku — H: ArdZzunova valecna zastava nesla vyobrazeni opiciho krdle Hanumadna, symbol
oddané sluzby, Cistoty a odvahy. Podle indickych komentator( symbolizuje opice na ArdZunové praporci navic
tendenci k myslenkové nestélosti, ktera se u tohoto valecnika projevila stfidavé kladnym a odmitavym postojem
k nadchazejici bitvé.

paramatman — LVM: ,nejvyssi dtman“; nejvyssi pravé ja. Tento termin je Casto interpretovan jako ,svétova
duse”. Je absolutnim védomim totoZznym s brahma.

pole dharmy, pole Kuruli — H: Hlavni protagonisté Mahabharaty, Kuruovci (Kuruové) i Panduovci, odvozovali
svlj plvod od spole¢ného prapredka, jimz byl Kuru, potomek Bharat(iv. Kuruovské pole (Kuruksétru) tvori azky
pruh rovinaté zemé pobliz dnesniho Dilli, nedaleko Panipatu. Zde doslo podle tradice ke straslivému masakru
kSatrijd, jejichz krvi naplnil bajny brahmansky rek Parasurama blizké jezero, a Mahahharata sem umistila i
nejslavnéjsi bitvu legendarni indické historie, rozhodujici stfet mezi spriznénymi rody Kuruovcli a Panduovcd.

Boj mezi Kuruovci a Panduovci je v alegorické roviné interpretovan jako stfetnuti mezi ideou dobra, spravedInosti
a posvatného radu (dharma), symbolizovanou péti syny Panduovymi, a silami zla, zlofadu a bezzdkonnosti
(adharma), jez ztélesnuji synové Dhrtarastrovi. Bitevni pole, staroslavna Kuruksétra, je mistem, kde kazdy z
ucastnik( tohoto velkého zapasu, ktery je tfeba vybojovat ve jménu prava, spravedInosti a nabozenské moralky,
splati dluh, jejz mu uklada jeho vlastni dharma — postaveni ve spole¢nosti a z toho vyplyvajici povinnost. Z téchto
dlvodd, ale i proto, Ze neni pochybnosti o tom, jak cely zapas nevyhnutelné skonci, je zde pole Kurul oznaceno
jako pole dharmy.

prakrti — MMSN: prvotni pfiroda, substance (materia prima) jako protiklad Ducha. Také pralatka, z niz vznikl
vesmir. Podle Bhagavadgity je mozno si prakrti predstavit jako lano o tfech pramenech — gunach (sattva, radzas,
tamas).

préta — LVM: ,,odesly“; tito tzv. hladovi duchové predstavuji jeden ze tfi zapornych druh( existence. Prétové jsou
bytosti, jejichz karma je pfilis dobra na to, aby se prerodily v pekle (naraka), ale pfilis Spatna pro znovuzrozeni
v podobé asurl. Podle tradi¢nich predstav mohou lakota, zavist a Zarlivost mit za nasledek zrozeni v podobé
préty. Tryzni je hlad, protoze maji obrovska bficha, ale Usta velka jen jako ousko jehly; kromé toho jsou vystaveni
jesté nejriiznéjsim jinym trapenim.

Prtha - jiné jméno Kunti, matky tfi z péti PanduovcU; ,,synem Prthy" je zde minén ArdZuna.

Purudiit - bratr Kuntibhédzlv, spojenec Panduovci.

radzas — MMSN: jedna z gun, aspekt trojjevné kosmické pralatky prakrti pudici k neustalé cinnosti, neklidu a
strasti, honbé za smyslovymi pozitky; moc Zadosti, vasen. Nejvyssi z téchto tfi projevd prakrti je sattva, druhy
radzZas a tfeti tamas. Sattva je svétlem pravdy, radzas, jak bylo fe¢eno, moci Zadosti a tamas silou spontanniho
uchopovani nebo nevédomosti, prostoupenou pudy. Proto se fika, Ze sattva nalezi bohlm, kdeZto radZas a tamas
bytostem nizsim.

raksasové — EIM: (,prfed nimiz je tfeba se chranit"), v hinduistické mytologii skupina désivych a krvelac¢nych
démond, zaprisahlych nepratel lidi. Pfebyvaji na pohrebistich, Zivi se lidskym masem, mafi obéd a loupi obétiny,
davi malé déti a rusi svaté muze pii ndbozenskych obradech. Zvlastni moci nabyvaji za soumraku a s pfichodem
tmy, dovedou po libosti ménit podobu a pohybuji se rychleji nez vitr. Maji vesmés désivé vzezreni, jediné oko,



zrlidné pokfivené Gdy a obfi postavy. Podle jednoho mytu povstali z nehtu Brahmova palce u nohy, aby chranili
(raks) praptvodni kosmické vody, podle jinych pramen( jsou potomky mudrce Pulastji ¢i zfece Kasjapy.
Pozemstané, gandharvové i dalsi poloboZské bytosti jsou za své prohfesky ¢asto odsuzovani, aby se zrodili jako
raksasové a vyslouZili si vykoupeni v této straslivé podobé.

Sadhja — H: oznaceni boZskych bytosti nizsiho rfadu, personifikovanych védskych ritd a modliteb. Sadhjové jsou
pokladani za syna boha Dharmy; je jich dvanact az sedmnact.

Sahadéva — B: nejmladsi z Panduovc(, syn jednoho z ASvin{ a Panduovy manzelky Madri. Proslavil se jako mistr
v Sermu, astronomii a chovu hovéziho dobytka.

sankhja — MMSN: ,vycet”; jeden z hinduistickych filozofickych systému. ZaloZil jej v 5. stol. pF. Kr. mudrc Kapila.
Jeho ucelem je znicit utrpeni, zabranit reinkarnaci a dosahnout ztotoZznéni s Duchem univerza. Tento systém je
povaZovan za ateisticky, jelikoZz odmita diskusi o boZi existenci. Za stvofitelsky princip se povazuje prakrti, Cili
praptiroda, materialni to plvod viech véci. Duch, zvany purusa, nebyl nikdy stvofen ani netvofi, je nezménitelny
a nehmotny. Rozdéluje prirodu na dvacet pét princip(, z nichZ jenom purusa je neménny. Ostatnich ¢tyriadvacet
jsou: oko, ucho, nos, jazyk, hmatové télo, viditelny tvar, zvuk, pach, chut, muzstvi, Zenstvi, Zivotnost, Ustroj
mysleni, posunék, mluva, prostor, tj. dutina usni, nosni atd., hbitost, pruznost, pfizplsobivost, vzrist, trvani,
rozpad, nestalost a proménlivost hmoty. Filozofie sankhja se racionalnimi nazory podoba buddhismu, s nimz ma
mnohé spolecné prvky.

SandZaja (SandZaja) — Jeden z hrdinli eposu Mahabhdaraty, radce a vozataj slepého krale Dhrtarastry, otce
Kuruovct. KdyZ doslo k valce mezi Kuruovci a Panduovci, mohl diky zazracné schopnosti, kterou ziskal od mudrce
Vjasy, sledovat vyvoj situace na bitevnim poli v dalce.

Satjaki - jiné jméno KrSnova vozataje Jujudhany.

sattva — MMSN: nejvyssi ze tfi gun, slozek kosmické energie prakrti, projevujici se svétlem, jasem, lehkosti,
harmonii, ¢istotou. Druhy je radzas (neklid, moc Zadosti), tfeti tamas (nevédomost, hutnost, temnota).

Saubhadra - prizvisko ArdZunova syna Abhimanjua, jenZ se zrodil ze spojeni ArdZuny s KrSnovou sestrou
Subhadrou.

soma — MMSN: plvodné posvatny opojny napoj, ktery védsky obétnik (viz védy) obétoval stejnojmennému
bohovi; pozdéji byla séma ztotoZnovana s mésicem. Znamena téz posvatny napoj, jenz se vyléva z patra v Ustech
a kane do plexu solaris, do mystického slunce, které ji pohlcuje, takZze je zmarena. Joginové se s timto stavem
véci nespokojuji. Proto usiluji o pfemisténi duchovniho slunce a mésice jsoucich v téle. To se déje pfedevsim tak
hlubokym ponorenim v sebe, Ze se nastroj mysleni prenese do srdce, kdezto citéni do hlavy. Tim seciténi
podrobuje rozumu, kdeZto rozumu se vnucuje pochopeni, které se projevuje formou soucitu. Tomuto stavu se
fikd vyména svétel; je-li tato vyména dokonald, ziskd rozum moudrost a cit principy odosobnéni. To je znak
mystické dokonalosti v prislusném smyslu. Pokud dokonalost neni provdzena mystickymi silami a nadnormalnimi
schopnostmi, je jisté spojena s nevinnosti a tim s prislibem vykoupeni prostfednictvim mravni ocisty. V jéze
existuji poucky o zplsobu, jak premistit tato svétla vlastné cisté technicky. Zejména hathajéga na to mysli a
sleduje tim hlavné to, aby séma nebyla pohlcovana sluncem, nybrz aby privedla k rozvoji sily mésice. Od toho si
hathajdginové slibuji zachovani Zivota na libovolnou dobu. Ovsem presto vSsechno mlizeme duchovni hlediska
povazovat za dalezZitéjsi, nebot ten, v némz byla svétla pfemisténa, Zije moudrosti, cozZ je tolik jako nesmrtelnost.
Viz nektar.

sféry — KW: VSechny svéty musi se vratit v Boha, i kdyZ pro ¢lovéka jejich trvani je nekonecné dlouhé, totiz az do
konce manvantary. Toto slovo znamena ohromné dlouhou periodu ¢asovou, kdy svét je projeven. Je to tak zvany



Brahmav den, kdeZzto po ném nasleduje Brahmova noc, Cili pralaja. Ponévadz v ¢eské okultni literature nebyly

dosud rlizné svéty podle indickych nazorli podrobnéji uvedeny, ¢inim tak zde po prvé:

Visnu Purana uvadi tyto vyssi svéty:

No s wN e

PradZapatja nebo Pitri-Idka (I6ka je misto). V tomto svété obyvaji praotcové. (Jinak pitriové.)
Indra-loka (svét Indry) nebo Svarga (nebe).

Marut nebo Diva-ldka. (Nebe boh(, nebo nebesa boha vétra).

Gandharva nebo Mahr-ldka. (Svét Gandharvl a nebeskych duchd.)

Dzana-loka, kterych se pocita 18.000. Jsou to svéty svatych.

Tapo-ldka. (Svét rsid nebo zrect.)

Brahma nebo satja-l6ka. (Svét Brahmv a vécné pravdy.)

Jména pekel jsou velmi ¢etna, nebot skoro kazdy druh hfichu musi byti podle staroindickych nazor( odpykan ve

zvlasté k tomu ustanoveném pekle. —

Jiny popis uvadéji Vjasa a Vacaspati Misra ve svych komentatich k Patandzaliho Jéga sutre:

1.

Bhu-loka (zemé). Rozpina se od Avici, cozZ je nejspodnéjsi peklo, kde lidskd a kazda jina individualita je
nadobro zni¢ena. Druhou hranici Bhu-loky je hora Méru, kde je sidlo boh(. Zda se timto vyrazem nemini
pouze hmotnd zemé, je vidét z okolnosti, Ze v tomto svété bydli nejen lidé, nybrz také mnoho boh( a
stejné veliké mnoZstvi poloboh( a bytosti démonickych.

Svét sfér, ovzdusi (Antariksa), v némz ku podivu nejsou uvadéni zadni obyvatelé. Saha od hory Méru az
k polarni hvézdé. Nyni nasleduje pét nebeskych svétl.

Prvnim z nich je svét Indry (Machendra), ktery je obydlen Sesti tfidami bohd, jejiz téla nepochazeji z
rodicli, nybrz vznikaji z atomu. Ale tito bohové holduji pohlavni lasce.

Svét Mahar PradZapatiho. (Pan tvord), ktery je obydlen péti tfidami bohd, ovladajicich hrubé elementy
a zijicich z koncentrace. Ted nasleduji svéty Brahmy.

Svét DZana se Ctyfmi tfidami bohl ovladajicich jemné elementy (tatvy, pranu a pod.), jakoZ i jemné
organy.

Svét Tapas, Cili svét asket(, ktery je obydlen tfemi tfidami bohd, ovladajicich kromé hrubych a jemnych
element( také pralatku (prakrti). Tito bohové Ziji dvojndsob déle neZ obyvatelé svéta predchazejiciho a
ti zase dvojndsob déle neZ obyvatelé svéta Ctvrtého, jejichZ trvani Zivotni se rovna jedné kalpé, Cili
periodé stvoreni. Bozi Sestého svéta nemaji Zadné prekazky poznani dolli a neni jediné véci vzhlru, ktera
by jim byla temnd. ,,0d Avici az do svéta Satja poznavaji veskeré jemné a veskeré skryté véci, kromé
jiného."

Svét Satja se Ctyfmi tfidami bohd, ktefi kromé predeslych element(, ovladaji také tfi guny, totiz sattvu,
tamas a radzas. Jejich trvanije neohranicené, tj. oni nemusi jiz do kruhu vtéleni. Na konec svéta se ponofi
do nejvyssiho brahma.

Sikhandin — B: prevtéleni dcery vladce Kasi, Amby, kterou Bhima proti jeji vili odvlekl z domu, aby ji uéinil

manzelkou svého nevlastniho bratra Vicitravirji. Amba ho za to proklela, Ze v pfiStim Zivoté pfivodi jeho smrt, a

vrhla se dobrovolné do plameni. Narodila se pak jako Sikhandini, dcera paricalského krale Drupady, ale byla

vychovavana jako muz a nakonec oZenéna. Pro potize, které z toho vznikly, prchla do lesa, aby zde skoncovala se

ivotem. Dobrotivy jak3a (skiet) si s ni vyménil pohlavi a z lesa se navratil chrabry bojovnik Sikhandin. V bitvé na

Kuruovském poli se utkal s BhiSmou, kterému kavalirstvi nedovolilo pozvednout zbran proti zené, a stal se

pfic¢inou jeho zahuby.

stavlim slouzit, byli zbaveni jakychkoli prav.



tamas — MMSN: nejnizsi ze tfi sloZzek kosmické energie nebo praldtky prakrti, projevujici se temnotou, tihou,
nevédomosti. Nejvyssi z téchto slozek je sattva, svétlo pravdy, druhd je radzas, moc zadosti.

Uttamaudzias - ,svrchované mocny", jeden z velitelll panduovského vojska.

vaisja — MMSN: pfislusnik treti hinduistické kasty, totiz obchodnikd, femesinik( apod.

Varsnéja - prislusnik klanu Vr$niQ, jedno z ¢astych Krdnovych epitet. Vrsni, syn Jadulv, byl prapfedkem otce
Vasudévy.

Vasudéva — ,,syn Vasudéviv“, oznaceni Krisny.

védanta — LVM: slovo sloZené z véda a anta ,konec"; zakoncéeni, zavér, zavérecné Gvahy védu, které jsou
obsaZeny zejména v upanisadach. Jednotliva zjeveni a nazory o atmanu a brahma a jejich vzajemném vztahu,
které se vyskytuji v upanisadach roztrousené, shrnul Badarajana v uceleném dile Védantasutra, které se stalo
zakladem védantové filosofie (uttaramimdnsa). Radhakrisnan napsal v Uvodu ke kapitole vénované védanté:
»Upanisady tvori zavérecnou cast védu, a proto se nazyvaji veda-antah, Cili konec védu, oznaceni, které udava,
Ze oznacCuji esenci védského uceni. Jsou zakladem, na némz spociva vétsina filosofii a ndbozenstvi indickych. Neni
Zadna duleZitd forma indického mysleni, véetné heterodoxniho buddhismu, kterd by nebyla zakofenéna v
upanisadach.«

Védanta se déli do tri zakladnich smérd: Jsou to: 1. advaitavédanta (monismus, nedualismus), jehoz
(modifikovany monismus), jehoz hlavnim zastupcem byl Rdmanudza; 3. dvaitavédanta (dualistickd védanta)
zastupovana predevsim Madhvou.

védy — LVM: ,védeéni, svaté uceni”; souhrn nejstarSich textl indické literatury, kterym ortodoxni hinduisté
pricitaji nadpfirozeny plivod a bozskou autoritu. Tento velky literarni komplex je rozdélen v podstaté do ctyr

o

Casti. Jsou to: 1. Rgvéd, Véd versd“, 2. Samavéd, Véd pisni“, 3. JandZurvéd, ,Véd obétnich pripovédi,
Atharvavéd, ,Véd atharvana” (mysticky knéz ohné). Kazdy ze ¢tyr véda se dale déli podle obsahu, formy a doby
vzniku na a) sanhitu (sbirku); b) brahmanu (vyklad ritudlu, k némuz se poji pfislusny lesni text aranjaka s
upani$adou); c) sutra (ucebnici). Z tematického hlediska Ize védy délit na Karmakandu (Cast konani) a

Dzfidanakandu (Cast poznani).

Védy slouZily zejména jako prirucky kultu, rukovéti nabozenskych hymn( a obétnich pripovédi. K provedeni
uplného obétniho obfadu bylo zapotrebi ¢ty rizné specializovanych knézi. Jsou to: 1. hétr, téz hétar, ,,vyvolavac,
vyzyvatel", ktery volal bohy versi svatych hymn a zval je k Gc¢asti na obéti, k piti sémy a vychutnavani dalsich
obétin. Jeho textem je Rgvéd; 2. udgatr, ,pévec", doprovazel zpévem pfipravu a vlastni obét somového napoje.
Jeho textem byl Sdmavéd; 3. adhvarju (vykonny knéz) obét prakticky vykondval, mumlaje pfi tom pfislusné
pripovédi a formule (jadZus). UZival JadZurvédu; 4. hlavni knéz (brahman), ktery fidil cely obrad a dohlizel na
jeho dokonalé provedeni. Jeho vztah k Atharvavédu nebyl nijak blize specifikovan.

Védy vznikaly v dlouhém ¢asovém useku (pocinaje zhruba 1500 pf. Kr). Byly az do minulého stoleti predavany
ustné, studovany v rdznych skolach sakhach, dédily se z generace na generaci. Na jejich ptvod a vznik neni
jednotny nazor s vyjimkou jednoho, Ze védské pravdy odhalili rSiové (zteci) ve stavu hluboké meditace. Proto jsou
védy také nazyvany Sruti (,to, co bylo zjeveno, slySeno”).

Vikarna - tfeti ze sta syn( Dhrtarastrovych



Virdta — EIM: bdjny vladce kmene Matsjd, u jehoZ dvora trdvili v pfisné anonymité posledni rok svého
tfinactiletého vyhnanstvi bratti Panduovci se svou spole¢nou manzelkou Draupadi. Judhisthira se stal kralovym
spolecnikem a ucil ho hie ve vrchcaby, v niz se za |éta exilu velice zdokonalil. Bhima pfijal urad vrchniho dvorniho
kuchare. ArdZuna v prestrojeni za eunucha ucil palacové damy tanecnimu uméni, Nakula uplatnil své zkusenosti
s konmi jako podkoni, Sahadéva se ujal péce o krdlovska stdda a Draupadi byla pfijata do sluzeb kralovny jako
komorna. Kralovnin bratr Ki¢aka, vrchni velitel Viratovy armady, k Draupadi zahorel divokou vasni a pokusil se ji
zmocnit. Bhima si proto na napadnika pocihal, pfipravil ho o Zivot a uhnétl z jeho masa a kosti beztvarou kouli,
aby mrtvola nebyla k poznani. Ostatni princové vsak presto podezirali komornou, Ze je pfi¢inou Ki¢akova zmizeni,
a odsoudili ji k smrti upalenim. Opét vSak zasahl Bhima a ohdnéje se vzrostlym stromem, ktery vyrval z kofend,
Draupadi snadno vysvobodil. Znepokojeny Virata se rozhodl nepohodinych sluzebnik( zbavit, avsak vzapéti jeho
fisi napadl loupezivy kmen Trigarttd, zmocnil se sidelniho mésta a kral upadl do zajeti. Nato vytahli Panduovci do
boje, zpUsobili Utocnikim tézkou porazku, vysvobodili Viratu, a naopak zajali nepratelského vladare. Ve valce s
Kuruovci se Matsjové stali spojenci Panduovcll a Virdta na bitevnim poli polozZil Zivot v souboji s mistrem
valecného uméni Drénou.

Vivasvant — B: ,,zafici”, jedno z epitet boha slunce, kterym je ozna¢ovana predevsim prozarena nebeska klenba
za ranniho Usvitu. Vivasvant je pokladan za otce Manua, legendarniho praotce lidstva souc¢asného véku.

Vjasa — H: ,,usporadatel”, legendarni mudrc, jemuz se pripisuje konecnd redakce véd i autorstvi Mahdabharaty.
Byl nemanZelskym synem svétce Parasary a princezny Satjavati z nearijského kmene DasU, a aby zachranil
Bharat(v rod pfed vymrenim, zplodil po smrti svého nevlastniho bratra s jeho dvéma vdovami syny Pandua a
Dhrtarastru.

Vrkédara — ,vI¢i bFich”, pfezdivka Bhimy, pro jeho velkou chut k jidlu. Néktefi vykladaji jako ,vI¢i srdce”.
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